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Allgemeine Informationen

Das Infotainment-System bietet |h-

nen aktuelle Informationen und mo-
dernste Unterhaltung in lhrem Fahr-
zeug.

Das Radio verfugt tUber belegbare
Senderspeicher fir die Wellenberei-
che UKW, AM und DAB.

Der Audio-Player kann Audio- und
MP3-CDs sowie WMA-CDs wieder-
geben.

Externe Datentrager wie z. B. iPods,
MP3-Player oder USB-Sticks oder
portable Player kénnen an das Info-
tainment-System angeschlossen
werden. Externe Audioquellen kén-
nen auch Uber Bluetooth verbunden
werden.

Der digitale Signalprozessor bietet
zur Klangoptimierung mehrere vor-
eingestellte Klangstile.

Die dynamische Routenplanung des
Navigationssystems fiihrt Sie zuver-
I&ssig ans Ziel und hilft Ihnen, Ver-
kehrsstaus und andere Verkehrspro-
bleme zu meiden.

Alternativ dazu kann das Infotain-
ment-System auch Uber die Bedien-
elemente an der Lenksaule oder die
Sprachsteuerung bedient werden.

Zudem kann das Infotainment-Sys-
tem mit einer Freisprecheinrichtung
ausgerUstet sein.

Das durchdachte Design der Bedien-
elemente und die Ubersichtlichen Dis-
play-Anzeigen ermdglichen eine ein-
fache und intuitive Bedienung.
Hinweis
Dieses Handbuch enthalt eine Be-
schreibung der Optionen und Funk-
tionen der verschiedenen Infotain-
ment Systeme. Einige Beschreibun-
gen, auch in Bezug auf Display und
MenUfunktionen, gelten aufgrund
der Modellvariante, von Landerspe-
zifikationen, Sonderausstattung
oder Zubehdr nicht fur Ihr Fahrzeug.
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Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Achten Sie beim Fahren mit Info-
tainment-System immer auf die Si-
cherheit.

Halten Sie das Fahrzeug im Zwei-

felsfall an, bevor Sie das Infotain-
ment-System bedienen.

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
daflr sind:

® Abstandsadnderungen zum Sen-
der

o Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangsldcher

Bei einem schlechten Radioempfang
nimmt die Lautstarke automatisch ab,
um die Stérung zu minimieren.

Benutzung dieser Anleitung

In diesem Handbuch sind Funk-
tionen beschrieben, mitdenen lhr
Fahrzeug unter Umstanden aus-
gestattet ist — es kdnnte sich um
optionales Zubehdr handeln oder
es kénnten nach Herausgabe
dieses Handbuchs Anderungen
vorgenommen worden sein. In-
formationen dazu, mit welchen
Funktionen Ihr Fahrzeug genau
ausgestattet ist, finden Sie in den
Kaufunterlagen.

Einige Bedienelemente und Be-
schreibungen, einschliellich
Symbole, Displays und Menu-
funktionen, gehéren méglicher-
weise nicht zu Modellvariante,
landerspezifischen Besonderhei-
ten, Sonderausstattungen oder
Zubehor Ihres Fahrzeugs.

Das Inhaltsverzeichnis am An-
fang der Betriebsanleitung und in
den einzelnen Kapiteln hilft Ih-
nen, sich rasch zu orientieren.

Spezielle Informationen finden
Sie am schnellsten Uber das
Stichwortverzeichnis.

® Die Anzeigedisplays unterstut-
zen moglicherweise nicht Ihre
Sprache.

® Display-Meldungen und Be-
schriftungen im Innenraum sind
in fetten Buchstaben angegeben.

® Die Bedienanleitungen in diesem
Handbuch beziehen sich auf die
Bedienelemente am Infotain-
ment-System. Die entsprechen-
den Bedienelemente an der
Lenkséule finden Sie in der Be-
dienelemente-Ubersicht o 7.

Warnung und Achtung

AWarnung

Mit AWarnung gekennzeichnete
Texte weisen auf mdgliche Unfall-
und Verletzungsgefahren hin.

Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Verletzungen flihren.
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Achtung

Mit Achtung gekennzeichnete
Texte weisen auf mogliche Be-
schadigungen am Fahrzeug hin.
Nichtbeachtung der Beschreibun-
gen kann zu Schaden am Fahr-
zeug fuhren.

Symbole

Seitenverweise werden durch © ge-
kennzeichnet. © bedeutet ,siehe
Seite".
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O - Driicken: Ein-/

ausschalten ...........ccccceeeeeel 25
Drticken:
Stummschaltung ein/aus ...... 25

Drehen: Lautstarke
einstellen ...........cccevveeeee. 25

SETUP - kurz driicken:
MenU Systemeinstellungen ... 25

Radio-Textinformationen
aNZEeIgeN ...oooeiiiiie 56

Lang drticken:

Automatisches Speichern

von Sendern ........ccccceveeeeennnn. 54
Stummschaltung ein/aus ...... 25
DM - Radio, kurz driicken:

Nach néchster

Radiofrequenz suchen .......... 51
Lang drucken:

Automatische

Sendersuche ........cccccceeeeenne 51
RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln ....... 49

— - Zum vorigen Menu
zurlickkehren, Eingabe
abbrechen ............cccccci 25

10
11
12

13

MEDIA - Audioquelle

wechseln ....ccceeeeeeiieeeeeen.
Drehknopf OK ...................

Driicken: Eine Eingabe

bestatigen ........ccccceeeiiiii

Drehen: Auf Optionen in

Displaymenis zugreifen ....

Drehen: Radiofrequenz

wechseln .....ccocceeeeeieieeeennnn.
TEL - Mobiltelefonmend ....
USB-Anschluss .................
AUX-Eingang ....................
Sendertasten 1...6 ............

Kurz driicken: Sender

auswahlen ............ccccevveenn.

Lang driicken: Sender

speichern .......ccccceeeieeeeennes
I - Radio, kurz driicken:

Nach vorheriger

Radiofrequenz suchen ......

Lang drucken:
Automatische

Sendersuche. .....................
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1 O - Driicken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel

Drehen: Lautstarke
einstellen ...........cccevvveeeeinn.

2 Sendertasten 1...6................

Kurz driicken: Sender
auswahlen ..........cccccceveeeeee.

Lang driicken: Sender
speichern ...........cccooiiiiiinnnns

3 RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln .......

4 MEDIA - Audioquelle
wechseln ........cooooovvieeeeiinnn.

5 Drehknopf......cccccooiiiiiiiinnnns

Kurz drticken: Eine
Eingabe bestatigen ...............

Drehen: Auf Optionen in
Displaymenis zugreifen .......

6 — -Zum vorigen Menu
zurtckkehren, Eingabe
abbrechen ........cccccciiiiiis

10
11

12

13

P - Radio, kurz driicken:
Nach nachster

Radiofrequenz suchen .......... 51
Lang drucken:
Automatische
Sendersuche ..........cccocceenne 51

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum

nachsten Titel springen ......... 61
Lang drucken:

Schnellvorlauf ... 61
USB-Anschluss ...........c......... 67

SETUP - kurz driicken:
MenU Systemeinstellungen ...

TEL - Mobiltelefonmendi ...... 135

I« - Radio, kurz driicken:
Nach vorheriger
Radiofrequenz suchen .......... 51

Lang drucken:
Automatische
Sendersuche .......cccceeeeeunnnnee. 51

TEXT - Radio-
Textinformationen
ANZEIGEN ...evvvieeieeiiiiieeee e 56

AUX-Eingang ......cccccccovvuuueeen. 64
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1 O - Driicken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel

Drehen: Lautstarke
einstellen ...........cccevvveeeeinn.

2 SETUP - kurz driicken:
Menu Systemeinstellungen ...
3 PPl - Radio, kurz driicken:
Nach nachster
Radiofrequenz suchen ..........

Lang drucken:
Automatische
Sendersuche .......cccceeeeeeennnnnn.

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum
nachsten Titel springen .........

Lang drucken:
Schnellvorlauf .......................

4 RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln .......

5 MEDIA - Audioquelle
wechseln .......cccoooovvieeeeiinnn,

25

10

11
12
13

Drehknopf .......cccvvvvieiiiiineen.

Kurz dricken: Eine
Eingabe bestatigen ...............

Drehen: Auf Optionen in
Displaymenus zugreifen .......

TEL - Mobiltelefonmendi ...... 135

Sendertasten 1...6 ................

Kurz driicken: Sender
auswahlen ...........ccccveeeeel

Lang drucken: Sender
speichern ........ccccccoiuiiinnnnns

USB-Anschluss .....................
—> - Zum vorigen Meni
zurlickkehren, Eingabe
abbrechen .........cccccvvvvvivnnnnn.
A - CD-Auswurf .......coooeeee....
AUX-Eingang ......ccccceveeveeeen.

I« - Radio, kurz driicken:
Nach vorheriger
Radiofrequenz suchen ..........

Lang drucken:
Automatische
Sendersuche ........ccccceeennnnen.

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum vorigen
Titel springen ..........cccceveeeeee 61

Lang dricken:
Schnellriicklauf ...................... 61
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O - Driicken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel

Drehen: Lautstarke
einstellen ...........cccevvveeeeinn.

Drehknopf OK .............ccocc...

Kurz driicken: Eine
Eingabe bestatigen ...............

Drehen: Auf Optionen in
Displaymenis zugreifen .......
RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln .......
SETUP - kurz driicken:

Meni Systemeinstellungen ...

TEXT - Radio-
Textinformationen
ANZEIGEN ..o

USB-Anschluss .....................
Sendertasten 1...6 ................

Kurz driicken: Sender
auswahlen ..........ccccccceeeeeeee.

Lang driicken: Sender
speichern ..........ccccoiiiiiinnnns

25

10

P - Radio, kurz driicken:
Nach nachster

Radiofrequenz suchen .......... 51
Lang drucken:
Automatische
Sendersuche ..........cccoccveenne 51

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum
nachsten Titel springen ......... 61

Lang drucken:
Schnellvorlauf ....................... 61

— - Zum vorigen Menl
zurlickkehren, Eingabe
abbrechen ..........cc.ccooieenl 25
I - Radio, kurz driicken:

Nach vorheriger

Radiofrequenz suchen .......... 51
Lang dricken:
Automatische
Sendersuche .......cccceeeeennnne. 51

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum vorigen
Titel springen ........cccccceeeennn. 61

Lang drticken:
Schnellriicklauf ...................... 61

11
12
13
14

AUX-Eingang ......cccccccoevveeenn.
A - CD-Auswurf

TEL - Mobiltelefonment ...... 135

MEDIA - Audioquelle
wechseln .......ccoooeevviiieeeeennnn,
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O - Driicken: Ein-/

ausschalten ...........cceeeeeennn. 25
Lautstarkeregler -

Driicken:

Stummschaltung ein/aus ...... 25
Drehen: Lautstarke

einstellen .........cccoeeeeeeeeieeen, 25
RADIO - Audioquelle bzw.
Wellenbereich wechseln ....... 49
Zentraler Drehknopf .............. 25

Drucken: Eine Eingabe
bestatigen ..........cccccceiiiinnn 25

Drehen: Auf Optionen in
Displaymentis zugreifen ....... 25

Drehen: Liste der
gespeicherten
Radiosender aufrufen ........... 49

Drehen: Nachsten/
vorherigen Sender

auswahlen .........cceeeeeeeeeeeennn. 51
Drehen: CD-/MP3-Titel
wechseln .......ccoooovvvieeeeeinnn. 61
MEDIA - Audioquelle

wechseln ........ccoooovvieeeeiinnn, 61

EJECT - CD-Auswurf ............ 61

7

10

I« - Radio, kurz driicken:
Nach vorheriger
Radiofrequenz suchen ..........

Lang driicken:
Automatische
Sendersuche .......cccceeeeeunnnnee.

Audio-/MP3-/WMA-CD,
kurz driicken: Zum vorigen
Titel springen .........cccccccennnne.

Lang drucken:
Schnellriicklauf ......................
PPl - Radio, kurz driicken:
Nach nachster
Radiofrequenz suchen ..........

Lang drucken:
Automatische
Sendersuche ........ccccceeeennnnen.

Audio-/MP3-CD, kurz
drliicken: Zum nachsten
Titel springen .........cccccecennnnee

Lang drucken:

Schnellvorlauf .......................
USB-Anschluss .....................
AUX-Eingang ......cccccccovvuunnenn.

11

12
13

14

Sendertasten 1...6 ................

Kurz driicken: Sender
auswahlen ..........cccceeeeeeeeenn.

Lang drucken: Sender
speichern .................

TEL - Mobiltelefonmendi ...... 135

SETUP / TEXT - kurz
driicken: Menu System-
einstellungen ..........ccccceeeeee

Lang drucken: Radio-
Textinformationen
anzeigen ...

Lang drucken: CD-
Textinformationen
anzeigen ...

—> - Zum vorigen Menu

zurtckkehren, Eingabe
abbrechen ............coooveeeee,
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NAVI 50 (Typ A)

13 S 11:23 AM s [
12 7
8
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1 O: Ein-/ausschalten .............. 25 13 JSMEDIEN: Audioquelle
2 =—: Lautstirke senken ............ 25 umschalten (USB, iPod) ........ 67
3 +: Lautstarke erhohen .......... 25 BT (Bluetooth) .......cccceeeeenne 71
4 USB-Anschiuss ............c..co.... 67 AUX oo 64
5 AUX-Eingang ........cccccoouvnunns 64
6 UNr.icee 25
7 S TELEFON:
Mobiltelefonmend ............... 135
8 ©EINSTELLUNGEN: Au-
dioeinstellungen, z. B.
.Klangeinstellungen®............. 39
,Lautstarkeeinstellungen®...... 42
Bluetooth-Einstellungen ........ 25
Anzeige-Einstellungen .......... 25
System-Einstellungen ........... 43
9 € Dunkel: Dunkler
Bildschirm (es werden nur
die Uhr und Audiosyste-
minformationen angezeigt) ... 25
10 =NAVI: Navigationsmend ..... 81
11 @&KARTE: Karte anzeigen ..... 81
12 ®RADIO: Audioquelle auf

Radio umschalten ................. 49
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NAVI 50 (Typ B)
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1 O: Ein-/ausschalten .............. 25 9©/4=: Driicken, um zum
2 —: Lautstarke senken ............ 25 vorll_gekn Bllldt?Chlrmd
] . zurlickzukehren, oder
3 +: Lautstarke erhohen .......... 25 gedriickt halten, um zur
4 USB-Anschluss ..................... 67 Startseite zurlickzukehren .... 25
5 AUX-Eingang ........cccccoouvnunns 64 k= Zuriick zum
6 Uhr.....iiii, 25 Navigationsmen(i .................. 86
7 Aulentemperatur.................. 25 13 @ eco2 fahren: Kraftstoff-
8 .ull: Mobilfunknetzempfang . 135 verbrauch ...........ccccceeiieenne 25
il Akkuladezustand ......... 135 14 -iRadlo:AudloqueIIe auf
9 Telef Radio umschalten ................. 49
elefon: . .
; . 15 ©Medien: Audioquelle
Mot.nltelefonmenu s 135 umschalten (USB, iPod) ........ 67
10 % Einstellung: Audioein-
stellungen, z. B. ,Klang- BT (Bluetooth) ........cccceveunne 71
einstellungen” ..............ccooooo. 39 AUX oo 64
,Lautstarkeeinstellungen®...... 42 Aha®-Anwendung ................ 25
Bluetooth-Einstellungen ........ 25 16 € Dunkel: Dunkler
P Bildschirm (es werden nur
Anzeige-Einstellungen .......... 25 die Uhr und Audiosyste-
System-Einstellungen ........... 43 minformationen angezeigt) ... 25
11 #Nav: Navigationsmend ....... 81
12 (Abhé&ngig vom aktuellem

Modus) QQZeit einstellen:
Motor fernstarten ................... 25

A Zurlck zur Startseite ....... 25
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NAVI 80
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0 ~NOoO O,

10

11

Einfiihrung

Audioinformationen, z. B.

[28=To 1o T 49
Zuséatzliche Geréte ................ 64
¥ USB-Gerate .............uuunee... 67
Bluetooth-Musik .................... 71
i: System-Mitteilungen ......... 25
&=>: Aullenluftqualitat ........... 25
Eco-Funktion .............cooovuen.... 25
&.: Telefonstatus ................. 135
Anrufprotokoll ...................... 145
AuBentemperatur .................. 25
URE e, 25
Verkehrsinformationen ........ 116
A: Display-Listen - nach

oben blattern .............cceeeL 25
Karte: Malstabsanderung .. 116
MenUs eingeben,

Eingaben bestatigen ............. 25
V: Display-Listen - nach

unten blattern ....................... 25
Karte: Malstabsanderung .. 116

4 Startseite .......cocooeevevnn. 25

12

13

14
15

16

17
18

& - Dricken: Ein-/
ausschalten ...........ccccceeeeeel 25
Drehen: Lautstarke andern ... 25

Navigation: Richtung und
Entfernung zum nachsten

Richtungswechsel ................. 81
=+: Pop-up-Menii ................... 25
Navigationsdisplay ................ 81
Karte ... 116
*: Favoriten, z. B. fUr

Navigation ........cccoooviiiinnnnn. 81
Medien (z. B. Radio) ............. 49
Mobiltelefon ..........ccccceeiens 135
Raststatte ..........cccceevviiinnnn 86
Kraftstoffverbrauch ................ 25

Menii: Hauptmeni aufrufen .. 25

Bedienelemente an der
Lenksaule - Typ A
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1 AUDIO/SOURCE - Bedienelemente an der RADIO/CD - Audioquelle
Audioquelle wechseln ........... 25 Lenksaule - Typ B wechseln ..., 49

2 ETEL - Mobiltelefonmend . . 135 MEDIA - Audioquelle
NAVI - Navigationsmendi ....... 86 : wechseln e s 49

3 < - Lautstarke erhohen ......... 25 ¢ - Lautstarke erhdhen ......... 25

4 ¥ - Stummschaltung ein/ % - Stummschaltung ein/

AUS oo, 25 R s 25

5 % - Anruf annehmen/ ¢ - Lautstarke senken .......... 25
beenden ........ccccevviiiiiiinnnnn. 145 Kurz driicken: Radioquelle

6 < - Lautstarke senken .......... 25 bzw. Wellenbereich

wechseln ... 49

7 % - Sprachsteuerung ........... 132

e " Lang drticken:

8 OK- Eingaben bestatigen ..... 49 Automatisches Speichern
Drehen: In Menus nach von Sendern .............eeeeeennnnn. 54
oben/unten bewegen, Drehen: Radiofrequenz
nachsten/vorigen Wechseln ..o, 51
Senderspeicher/ . o
Radiofrequenz/Audiotitel Kurz driicken: Audiotitel
auswahlen .........ccococeveenn.. 51 auswahlen (CD-Player-

9 </ » - Im Anzeigetext Modus) ......cooiiiiiiiiceee 61
nach links oder rechts Lang drucken: Schneller
bewegen, auf dem Vor-/Rucklauf eines
Anzeigebildschirm Audiotitels (CD-Player-
bewegen .......cccccviiniiiinn, 61 ModUS) ..o 61
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Bedienelemente an der
Lenksaule - Typ C

SOURCE/AUDIO -

Audioquelle wechseln ........

Anruf annehmen/beenden . .

® - Stummschaltung ein/

» - Sprachsteuerung

aktivieren ..........cccoevevvvinnnnnn.

< - Lautstarke erhdhen,

Stummschaltung ein/aus ...

< - Lautstarke senken,

Stummschaltung ein/aus ...

MODE/OK - Eingaben
bestatigen, Audiomodus

wechseln .......cccoeeeeeeiiinnnnnn..

Anruf annehmen/beenden . .

Drehen: Menuoptionen
aufrufen, nachsten/
vorigen Senderspeicher/
Radiofrequenz/Audiotitel

auswahlen ............ccccceenen.

Diebstahlschutz

Je nach Infotainment System gehort
ein elektronisches Sicherheitssystem
fur den Diebstahlschutz zur Ausstat-
tung. Das Infotainment-System funk-
tioniert ausschlielich in Ihrem Fahr-
zeug und ist damit fir einen Dieb
wertlos.

Beim ersten Gebrauch des Systems
und nach jeder ldngeren Unterbre-
chung der Stromversorgung muss
der (getrennt bereitgestellte) Sicher-
heitscode eingegeben werden.
Hinweis
Fiur R16 BT USB, CD18 BT USB ist
kein Sicherheitscode erforderlich.

Sicherheitscode eingeben

Beim ersten Einschalten des Infotain-
ment Systems wird eine Aufforderung
zur Eingabe des Sicherheitscodes
angezeigt, z. B. wird Radio-Code ge-
folgt von 0000 auf dem Display ange-
zeigt. Je nach Infotainment System
wird die Meldung méglicherweise erst
nach einer kurzen Verzégerung an-
gezeigt.
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Geben Sie die erste Ziffer des Sicher-
heitscodes ein, indem Sie die num-
merierte Taste 1 wiederholt betati-
gen, bis die gewlinschte Ziffer ange-
zeigt wird. Geben Sie die zweite,
dritte und vierte Ziffer entsprechend
mit den Tasten 2, 3 und 4 ein.

Wenn der vollstandige Code ange-
zeigt wird, halten Sie die Taste 6 ge-
druckt, bis ein Audiosignal ertont. Das
System wird entsperrt, wenn der kor-
rekte Code eingegeben wurde.

NAVI 50: Den Sicherheitscode tber
die Zifferntasten 0 bis 9 am Touchsc-
reen-Display eingeben. Das System
wird entsperrt, wenn der korrekte
Code eingegeben wurde.

Falsche Codeeingabe

Je nach Infotainment System wird
nach einer falschen Eingabe des Si-
cherheitscodes eine entsprechende
Meldung angezeigt, z. B. Code-
Fehler gefolgt von einem Ruickzahl-
wert wie 100 warten .

Warten Sie, bis der Countdown ab-

gelaufen ist und geben Sie dann den
richtigen Code ein. Je nach Infotain-

ment System kann der Riickzahlwert
bei jeder erneuten falschen Eingabe
verdoppelt werden.

Andern des geografischen
Bereichs

Bei der Eingabe des Sicherheitsco-
des werden Sie je nach Infotainment
System zur Auswahl einer geografi-
schen Region aufgefordert, zum Bei-
spiel:

® FEuropa

® Asien

® Arabische Welt

e Amerika

Das Infotainment-System ausschal-
ten und dann gleichzeitig die 1, 5 und
O driicken. Danach auf € bzw. »
drlicken, bis die gewlinschte Region
auf dem Display hervorgehoben ist,
und die Auswahl mit der Taste 6 be-
statigen.

Benutzung

Infotainment-Bedienelemente

Das Infotainment-System wird Uber
Tasten, Drehknopfe und/oder Dis-
playmenis bedient.

Eingaben erfolgen Uber:
e die zentralen Bedienelemente im

Bedienfeld & 7 oder
® den Bedienteil an der Lenksaule
7

e die Sprachsteuerung (ausstat-
tungsabhangig) © 130

® der Touchscreen (NAVI 50,
NAVI 80) &> 7

Infotainment-System ein- oder
ausschalten

Zum Einschalten des Infotainment
Systems O driicken.

Die zuletzt genutzte Audio-Quelle ist
aktiv.

Zum Ausschalten des Infotainment
Systems O driicken (bzw. je nach In-
fotainment System gedruckt halten).
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Hinweis

Wenn das Infotainment System aus-
geschaltet ist, wird die Uhr ange-
zeigt.

NAVI 50:

Das Infotainment System wird auto-
matisch zusammen mit der Ziindung
ein- und ausgeschaltet. Bei Bedarf
stattdessen O driicken.

Hinweis

Wenn das Infotainment System aus-
geschaltet ist, werden die Uhr und
Auflentemperatur angezeigt (ab-
hangig von der Ausfiihrung des In-
fotainment Systems).

NAVI 80:

Das Infotainment System schaltet

sich mit Einschalten der Ziindung au-

tomatisch ein. Bei Bedarf stattdessen

O driicken.

Folgenden Optionen werden ange-

zeigt:

e FEinstellungen &ndern (um die ge-
meinsame Nutzung von Daten zu
genehmigen oder abzulehnen)

Hinweis

Wenn die gemeinsame Nutzung von
Daten ausgeschaltet ist, funktionie-
ren bestimmte Anwendungen mdég-
licherweise nicht richtig.

e Sprache (um die Systemsprache
zu andern)

® Fertig (um zum Startbildschirm
zu wechseln)

Das Infotainment System wird auto-
matisch ausgeschaltet, wenn die
Zindung ausgeschaltet ist und die
Fahrertlr gedffnet wird. Bei Bedarf
stattdessen O driicken.

Hinweis

Wenn das Infotainment System aus-
geschaltet ist, werden die Uhr und
AuRentemperatur angezeigt.

Abschaltautomatik

Wenn das Infotainment System bei
ausgeschalteter Zliindung durch
Driicken auf ® eingeschaltet wird,
schaltet es kurze Zeit nach der letzten
Benutzereingabe automatisch wieder
aus. Je nach Infotainment System er-
folgt die automatische Abschaltung
nach ca. 5 bis 20 Minuten.

Durch erneutes Driicken auf O bleibt
das Infotainment System weitere 5
bis 20 Minuten eingeschaltet.

Lautstarke einstellen

Den Drehknopf ® drehen oder +
bzw. = drucken.

Alternativ (mit Bedienteil an der Lenk-
saule) auf < oder < driicken.

NAVI 50:

Je nach Ausfiihrung kénnen ver-
schiedene Lautstarkepegel (z. B. fiir
Audio-Player, Verkehrsansagen, Na-
vigationsanweisungen, Telefonan-
rufe oder Klingelton) eingestellt wer-
den.

Auf der Startseite auf

@ Einstellungen driicken. Anschlie-
Rend am Display auf Audio und dann
auf Sound driicken.

Siehe (NAVI 50) ,Lautstarkeeinstel-
lungen“ o> 42,

NAVI 80:

Um verschiedene Lautstarken indivi-
duell (z. B. Navigationsanweisungen,
Verkehrsmeldungen, Anrufe) auf
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dem Startbildschirm einzustellen,
driicken Sie auf dem Bildschirm
MENU, System und dann Sound.

Siehe (NAVI 80) ,Systemeinstellun-
gen“o> 43,

Gespeicherte Lautstérke

Beim Ausschalten des Infotainment-
Systems wird die aktuelle Lautstarke
gespeichert.

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstarkeanhebung

Bei aktiver geschwindigkeitsabhangi-
ger Lautstarkeanhebung (o> 42)

wird die Lautstarke automatisch an-
gepasst, um Stralen- und Fahrtwind-
gerausche auszugleichen.

Stummschaltung

Um die aktuelle Audioquelle stumm-
zuschalten, je nach Infotainment Sys-
tem kurz auf O driicken oder den
Drehknopf bis zum Anschlag linkshe-
rum drehen.

Alternativ (mit Bedienteil an der Lenk-
saule) auf ® oder ¥ driicken oder <
und < gleichzeitig driicken.

Stummschaltung aufheben
Zum Aufheben der Stummschaltung
je nach Infotainment System erneut
kurz auf O dricken oder den Dreh-
knopf rechtsherum drehen.

Alternativ dazu (mit Bedienteil an der
Lenksaule): ® erneut driicken
oder < und ¢ erneut gleichzeitig
driicken.
Hinweis
Wenn eine Verkehrsdurchsage
Ubertragen wird, wird das System
automatisch stummgeschaltet.

Weitere Informationen finden Sie
unter ,Radiodatensystem* > 56.

Display-Bedienung

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -

Display-Bedienung

e |m Display nach oben/unten be-
wegen: OK drehen.

® FEingaben bestatigen: OK
drticken.

® FEingabe abbrechen (und zum vo-
rigen Menu zurtickkehren):
driicken Sie —.

CD35 BT USB - Display-Bedienung

® |m Display nach oben/unten be-
wegen: Zentralen Drehknopf dre-
hen.

® FEingaben bestatigen: Zentralen
Drehknopf drlicken.

e FEingabe abbrechen (und zum vo-
rigen Menu zurlickkehren):
driicken Sie —.

NAVI 50 - Display-Bedienung
Verwenden Sie den Touchscreen fir
die folgenden angezeigten Mends, so
wie im entsprechenden Abschnitt be-
schrieben:

e m/mmRADIO
Siehe Abschnitt ,Radio” &> 49.
o [J/OMEDIEN

Siehe Abschnitt ,USB-An-
schluss“ D 67.

e < PHONE

Siehe Abschnitt ,Mobiltelefon”
D 135.

e & KARTE

Siehe Abschnitt ,Navigation®
o 81.
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e =NAVI// tNav

Siehe Abschnitt ,Navigation®
D 81.

e @ eco2 fahren

Siehe ,Zuséatzliche Funktionen
(NAVI 50)“ im Abschnitt ,,Be-
triebsarten” unten.

e & SYSTEMEINSTELLUNGEN

Siehe (NAVI 50) ,Klangeinstel-
lungen“© 39, ,Lautstérkeein-
stellungen” © 42 und ,System-
einstellungen“ o> 43.

Wenn die Startseite & angezeigt
wird, kénnen diese Menls auf dem
Display durch Driicken von € Dunkel
ausgeblendet werden (es werden nur
die Uhr und Audiosysteminformatio-
nen angezeigt). Driicken Sie auf eine
beliebige Stelle auf dem Bildschirm,
um diese Menus wieder anzuzeigen.

NAVI 80 - Display-Bedienung
Verwenden Sie den Touchscreen fur
die folgenden angezeigten Mends, so
wie im entsprechenden Abschnitt be-
schrieben.

Driicken Sie auf der Startseite
MENU auf dem Bildschirm, um das
Hauptmen( zu 6ffnen. Es werden die
folgenden Meniis und Bedienele-
mente angezeigt:

e 1 Navigation

Siehe Abschnitt ,Navigation®
D 81.

e 1 Multimedia
Siehe Abschnitt ,Radio” &> 49.
Siehe ,AUX-Eingang“ o 64.

Siehe Abschnitt ,USB-An-
schluss” D 67.

Siehe Bluetooth-Musik & 71.

{ Mobiltelefon

Siehe Abschnitt ,Mobiltelefon”
o 135.

o> Fahrzeug

Driicken, um Eco? fahren, Pflege
(z. B. AuBenluftqualitat), Board-
computer und Einstellungsme-
nds zu offnen.

Siehe (NAVI 80) ,Betriebsarten®
unten.
@ Raststétte

Driicken, um Shop, Navigations-
dienste, Anwendungen und Ein-
stellungsmenis zu 6ffnen.

Siehe (NAVI 80) ,Betriebsarten*
unten.

# System

Siehe (NAVI 80) ,Systemeinstel-
lungen“ © 43.

<: Wechselt zur vorhergehenden
Seite

>: Wechselt zur nachsten Seite
+: Offnet das Pop-up-Menii

4 Wechselt zum vorherigen
Menu
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Der Bildschirm kann auch mit den fol-
genden Bedienelementen auf der
Blende des Infotainment Systems be-
dient werden:

® i: Startseite

® A: Display-Listen; nach oben
blattern
Karte; Mal3stabsanderung

e Zentraltaste: MenUs eingeben,
Eingaben bestatigen

e V: Display-Listen; nach unten
blattern

Karte; Malstabsanderung
Hinweis
Fahrzeugabhangig kann die Bedie-
nung mitdem Touchscreen wahrend
des Fahrens eingeschrankt sein.

Betriebsarten

Radio

Audioquelle auf Radio umstellen: Je
nach Infotainment System auf
RADIO, RADIO/CD oder
AUDIO/SOURCE drucken.

NAVI 50

Um jederzeit das Radiomeni zu 6ff-
nen, auf dem Display auf & und dann
auf ed/mimRadio driicken.

NAVI 80

Um das Radiomeni vom Startbild-
schirm aus zu 6ffnen, driicken Sie
MENU, Multimedia und dann Radio
auf dem Bildschirm

Detaillierte Beschreibung der Radio-
Funktionen o> 49.

Audio-Player

Audioquelle auf CD, USB, AUX,
Bluetooth oder iPod (sofern verflig-
bar) umstellen: Je nach Infotainment
System MEDIA, RADIO/CD bzw.
AUDIO/SOURCE driicken.

NAVI 50: Um jederzeit das Men fiir
zusatzliche angeschlossene Gerate
(USB,iPod, BT (Bluetooth) oder AUX)
zu 6ffnen, auf & und dann am Display
auf J2/®Medien driicken. Driicken
Sie V¥ in der linken oberen Ecke und
wahlen Sie die Quelle fur zusatzliche
Gerate.

Informationen zur Aha®-Anwendung
(je nach Ausfiihrung verfugbar) fin-
den Sie unter ,Zuséatzliche Funktio-
nen (NAVI 50)“ unten.

NAVI 80: Um das Menii fir zusatzli-
che Gerate (USB, SD-Karte, AUX-
Eingang, Audio-CD, Bluetooth) vom
Startbildschirm aus zu 6ffnen,
driicken Sie MENU, Multimedia und
dann Medien auf dem Bildschirm.
Wabhlen Sie die Quelle flr das zusatz-
liche Gerat aus der Display-Liste.

R15 BT USB, R16 BT USB
Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des AUX-Eingangs
D 64

® Funktionen des USB-Anschlus-
ses O 67

® Bluetooth-Musikwiedergabe
D71

CD16 BT USB, CD18 BT USB

Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des CD-Players
5 61

® Funktionen des AUX-Eingangs
D 64
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® Funktionen des USB-Anschlus-
ses 67

® Bluetooth-Musikwiedergabe
71

CD35 BT USB

Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des CD-Players
D 61

® Funktionen des AUX-Eingangs
D 64

e Funktionen des USB-Anschlus-
ses b 67

® Bluetooth-Musikwiedergabe
71

NAVI 50

Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des AUX-Eingangs
D 64

® Funktionen des USB-Anschlus-
ses (einschlieBlich iPod) & 67

® Bluetooth-Musikwiedergabe
> 71

NAVI 80
Detaillierte Beschreibungen:

® Funktionen des AUX-Eingangs
D 64

® Funktionen des USB-Anschlus-
ses 67

® Bluetooth-Musikwiedergabe
D 71

Navigation, Kartendarstellung
(CD35 BT USB NAVI, NAVI 50,
NAVI 80)

Detaillierte Beschreibung des Navi-
gationssystems > 81. In der Karte
suchen o 116.

Mobiltelefon

Mit den in den folgenden Mends an-
gezeigten Optionen lassen sich Mo-
biltelefone verbinden, Anrufe tatigen,
Kontaktlisten erstellen und verschie-
dene Einstellungen anpassen.
Detaillierte Beschreibung der Funk-

tionen der Freisprecheinrichtung
o 135.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB - Mo-
biltelefon

Aufrufen des MenUs Telefon:
Dricken Sie auf @ oder TEL.

Das Menu Telefoneinstellungen off-
nen: TEL driicken und Telefon-
Einstellungen auswahlen.

CD35 BT USB - Mobiltelefon
Aufrufen des MenUs Telefon: @ oder
»TEL" driicken.

Das Men Telefoneinstellungen o6ff-
nen: SETUP / TEXT driicken und
Telefon-Einstellungen auswahlen.

NAVI 50 - Mobiltelefon

Um jederzeit das Mobiltelefonmeni
zu 6ffnen: & und dann am Display auf
& Mobiltelefon driicken.

NAVI 80 - Mobiltelefon

Um das Mobiltelefonmentii vom Start-
bildschirm aus zu 6ffnen, driicken Sie
MENU und dann Mobiltelefon auf
dem Bildschirm.
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Fahrzeuginformationen (NAVI 80)
Um das Fahrzeugmen( vom Start-
bildschirm aus zu 6ffnen, driicken Sie
MENU und dann Fahrzeug auf dem
Bildschirm.

Fahrzeugabhangig werden die fol-
genden Menus angezeigt:

e Eco?fahren

* Pflege

e Bordcomputer
e FEinstellungen

Eco? fahren
Folgende Funktionen stehen zur Aus-
wahl:

e Kurzstreckenbericht

Zeigt die folgenden Daten der
letzten Fahrt an:

Durchschnittsverbrauch, Durch-
schnittsgeschwindigkeit, Ge-
samtverbrauch, zuriickgewon-
nene Energie oder zurtickgelegte
Strecke, durchschnittliche um-
weltfreundliche Fahrleistung, vo-
rausschauendes Bremsverhal-
ten, kraftstoffsparender Einsatz
der Fahrzeuggeschwindigkeit.

Um die Fahrtdaten zu speichern:
Driicken Sie auf ,Speichern®, und
wahlen Sie dann den Fahrtentyp
aus der folgenden Liste:

Arbeitsweg, Urlaub, Wochen-
ende, Ausflug, personlich.

Um die Fahrtdaten zurlickzuset-
zen: Driicken Sie ,Reset”. Mit
~Ja“ bestatigen oder ,Nein“ ab-
brechen.

Meine bevorzugten Fahrten

Zeigt Veranderungen lhres Fahr-
stils an (bei Fahrtdaten gespei-
chert wurden).

Die Registerkarte ,Zusammen-
fassung“ enthalt Folgendes: Ge-
samtfahrstrecke, zurlickgelegte
Strecke, Datum der Aktualisie-
rung, Bewertungsdurchschnitt
von 100.

Die Registerkarte ,Details“ ent-
halt aufgezeichnete Fahrtdaten.
Eco-Fahren

Zeigt Empfehlungen zur Redu-
zierung des Kraftstoffverbrauchs
an.

Blattern Sie durch die Seiten, und
machen Sie sich mit den Emp-
fehlungen vertraut.

Pflege
Folgende Funktionen stehen zur Aus-
wahl:

® |loniserer: Wahlen Sie den Modus
~Sauber”, um Bakterien und Al-
lergene in der Luft zu reduzieren,
oder wahlen Sie den Modus ,Re-
lax“, um die Luftim Fahrgastraum
durch die Emission von lonen zu
verbessern. Der Vorgang wird
automatisch nach 30 Minuten ge-
stoppt.

Bitte ausschalten, wenn nicht be-
nétigt.

Um den Automatikbetrieb zu ak-
tivieren, driicken Sie ,lonisierer
bei jedem Fahrzeugstart starten’
(Kontrollkastchen markiert).

e Duftverteiler: Andert den Duft
und die Diffusionsintensitat im
Fahrgastraum.

e Aulenluftqualitét: Zeigt ein Dia-
gramm mit der AuRenluftqualitat
Uber einen bestimmten Zeitraum
an, mit einer Bewertung von
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,Gut" tiber

Lverschmutzt =* (gering) bis
,Verschmutzt 4 (stark).

Driicken Sie auf Fertig, um die Ande-

rungen zu bestatigen.

Bordcomputer
Zeigt die folgenden Informationen seit
dem letzten Reset an:

Startdatum der Berechnung
Gesamte Fahrstrecke
Durchschnittsgeschwindigkeit
Durchschnittsverbrauch

Gesamter Kraftstoff- oder Ener-
gieverbrauch

Um den Boardcomputer und die
Bordcomputerdaten am Armaturen-
brett zurlickzusetzen, driicken Sie
Reset und dann Ja, um zu bestatigen.

Weitere Informationen finden Sie
unter ,Bordcomputer” in der Betriebs-
anleitung.

Einstellungen
Folgende Einstellungen kénnen ge-
andert werden:

e Einparkhilfe

® Dricken Sie fahrzeugabhén-
gig Einparkhilfe vorn oder
Einparkhilfe hinten, um die
Funktion ein-/auszuschalten
(Kontrollkastchen ist mar-
kiert/nicht markiert). Driicken
Sie Bestétigen, um die Ande-
rungen zu speichern.

e |autstarke:

Driicken Sie + oder = neben
dem Lautstarkeschiebereg-
ler, um die Lautstarke der Ult-
raschall-Einparkhilfe zu &n-
dern. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Einpark-
hilfe” in der Betriebsanlei-
tung.

® Anzeigeeinstellungen
Ruckfahrkamera:

Zum Ein-/Ausschalten der
Ruckfahrkamera, Andern der
Fihrungslinien (statisch/dy-
namisch), und Anpassen der
Bildeinstellungen (z. B. Hel-

ligkeit, Sattigung und Kon-
trast).

Drucken Sie auf Fertig, um
die Anderungen zu spei-
chern. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Rlckfahrka-
mera“ in der Betriebsanlei-
tung.

e = (Pop-up-Menu):
Driicken Sie # im Menii oder
in den Unterments der
Einparkhilfe, dann Auf die
Standardwerte
zurilicksetzen, um die Werks-
einstellungen fir alle oder die
aktuellen Einparkhilfeoptio-
nen wiederherzustellen.

Bildeinstellungen

Zum Einstellen von z. B. Hellig-
keit, Sattigung und Kontrast.

Es kdénnen auch die folgenden
Optionen (fahrzeugabhangig)
eingestellt werden:

e Automatisches Einklappen
der AuBRenspiegel in die
Parkposition beim Verriegeln
des Fahrzeugs (Schalter Ein/
Aus)
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e Verriegeln/Entriegelt der Tu-
ren beim Fahren

® Heckscheibenwischer akti-
vieren, wenn der Ruckwarts-
gang eingelegt wird (Schalter
Ein/Aus)

e Tagfahrlicht (Schalter Ein/
Aus)

® Entriegelt die Fahrertir nur
beim Offnen der Tir (Schal-
ter Ein/Aus)

® Erleichterter Zugang (Schal-
ter Ein/Aus)

e Fahrstilanzeige (Kraftstoff-
verbrauchsanzeige) im In-
strument (Schalter Ein/Aus)

® Eco-Bewertung (Schalter
Ein/Aus)

Services (NAVI 80)

Um das Menu Services vom Startbild-
schirm aus zu 6ffnen, driicken Sie
MENU und dann Services auf dem
Bildschirm.

Folgenden Menus werden angezeigt:
e Shop
e Navigationsdienste

® FEinstellungen

® Anwendungen (z. B. Taschen-
rechner, Lesegerat)

Shop

Damit kénnen Sie im Online-Shop
Anwendungen fiir Ihr Infotainment
System kaufen.

Folgende Optionen werden ange-

zeigt:

e Auswahl: Zeigt eine Liste der An-
wendungen an.

e Favoriten-Apps: Sortiert die An-
wendungen in der Reihenfolge
ihrer Beliebtheit.

e Kategorien: Zeigt Anwendungen
sortiert nach Themen an, z. B.
Unterhaltung, Karten.

e = (Pop-up-Meni):

e Suchen: Mit Schllisselwor-
tern suchen.

e Aktualisierungen: Zur Suche
nach Aktualisierungen fir
Anwendungen, Services und
zu heruntergeladenem In-
halt.

e Meine Produkte: Zusammen-
fassung der Anwendungen,
Services und heruntergela-
denem Inhalt und deren Gul-
tigkeitsdatum.

® Rechtsinformationen: Zeigt
die Rechtsinformationen flr
den Shop an.

Wenn Sie neuen Inhalt zum Down-
load ausgewahlt haben, driicken Sie
Kaufen, um die Bezahlungsmethode
zu wahlen; wahlen Sie Kreditkarte
oder EC-Karte. Markieren Sie das
Kastchen, um die Verkaufsbedingun-
gen zu akzeptieren, und fahren Sie
dann mit der Bezahlung fort.

Geben Sie eine gliltige E-Mail-
Adresse ein, bestatigen Sie dann mit
OK.

Hinweis

Rechnungen werden zusammen mit
(falls nétig) Installationsanweisun-
gen und Benutzerinformationen fir
die Anwendungen, Services oder
anderen heruntergeladen Inhalt an
die eingegebene E-Mail-Adresse
gesendet.
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Geben Sie Informationen der Zah-
lungskarte ein. Driicken Sie auf
Fertig, um zu bestatigen; der Down-
load beginnt dann sofort. Sobald die
Anwendung heruntergeladen ist, wird
das Symbol im Men( Services ange-
zeigt.

Hinweis

Die Download-Dauer ist von der

Grofle der Anwendung und der

Netzwerkempfangsqualitat abhan-

gig.
Die Zahlungskartendaten und E-Mail-
Adressen werden automatisch ge-
speichert. Gespeichert Zahlungskar-
ten kdnnen bei zuklinftigen Kaufen
Uber Mit einer bereits gespeicherten
Karte bezahlen gewahlt werden.

Um Zahlungskarten zu I6schen,
driicken Sie M neben der entspre-
chenden Zahlungskarte. Um E-Mail-
Adressen zu I6schen, wahlen Sie das
Symbol neben der E-Mail-Zeile, um
eine Liste mit E-Mail-Adressen zu 0ff-
nen, und driicken Sie M neben der
gewunschten E-Mail-Adresse.

Navigationsdienste

Sie kdnnen neben den kostenlosen
Navigationsdiensten (z. B. Verkehrs-
informationen, stationare Radarge-
rat) zusatzliche Funktionen hinzufu-
gen, indem Sie kostenpflichtige LIVE-
Services abonnieren.

Siehe (NAVI 80) ,LIVE-Services® im
Abschnitt ,Navigation“ t> 86.

Einstellungen
Folgenden Menus werden angezeigt:

e Anwendungs-Manager

Wahlen, um Anwendungsdaten
zu léschen, Anwendungen zu
deinstallieren und die Informatio-
nen ,Info*, ,Systemnutzung“ und
,Geheimhaltung“ anzuzeigen.

Um Inhalte zu I6schen, wahlen
Sie die Anwendung, driicken Sie
dann =+ und anschlielend
Anwendung léschen oder
Anwendungsdaten I6schen.

e Konnektivitits-Manager

Wahlen, um zuséatzliche Blue-
tooth-Gerate zu verwalten.

e Navigationsdienste

Wabhlen, um navigationsbezo-
gene Funktionen wie z. B. Ver-
kehrsinformationen, Radarge-
rate, lokale Suche,

My TomTom LIVE, Wetter aufzu-
rufen.

Siehe (NAVI 80) ,LIVE-Services*
im Abschnitt ,Navigation“ o> 86.

e Anwendungen aktualisieren

Wahlen, um nach Aktualisierun-
gen von heruntergeladenen An-
wendungen zu suchen.

® Einstellungen fiir
Datenaustausch

Wahlen, um den Datenaus-
tausch ein-/auszuschalten.

Hinweis

Wenn die gemeinsame Nutzung von
Daten ausgeschaltet ist, funktionie-
ren bestimmte Anwendungen még-
licherweise nicht richtig.

e Bluetooth aktivieren/deaktivieren

Wahlen, um Bluetooth ein-/aus-
zuschalten. Es wird eine Bestati-
gungsmeldung angezeigt.
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Anwendungen

Es werden Symbole fiir verschiedene
Anwendungen, Dienste und andere
Inhalte angezeigt, die in das Infotain-
ment System heruntergeladen wur-
den. Wahlen Sie das entsprechende
Symbol, um die Anwendung zu star-
ten.

Einige Anwendungen sind kostenlos,
um sie wahrend des anfénglichen
Versuchszeitraums zu nutzen. Er-
neuert Abonnements tber den Shop.

Favoriten (NAVI 80)

Wenn der Startbildschirm angezeigt
wird, driicken Sie %, um Favoriten fur
die folgenden Funktionen anzuzei-
gen, hinzuzufiigen oder zu I6schen:

e 1 Navigation > 81.

e I Multimedia - siehe ,Radio”
D 49.

e { Mobiltelefon o> 135.
® @ Services ™ 86.

Navigationsfavoriten

Wabhlen Sie einen leeren Platz in der
Anzeige, oder driicken Sie + (um ein
Pop-up-Menu zu 6ffnen), und wahlen
Sie Favoriten hinzufiigen.

Wahlen Sie aus der angezeigten
Liste, um ein gespeichertes Ziel den
Favoriten hinzuzuftigen.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,Zieleingabe“ im Ab-
schnitt ,Navigation“ & 107.

Multimedia-Favoriten

Wahlen Sie einen leeren Platz in der
Anzeige, oder driicken Sie #+ (um ein
Pop-up-Meni zu 6ffnen), und wahlen
Sie Favoriten hinzufiigen.

Wahlen Sie aus der angezeigten
Liste, um einen voreingestellten FM-
Sender den Favoriten hinzuzufugen.

Mobiltelefon-Favoriten

Wahlen Sie einen leeren Platz in der
Anzeige, oder driicken Sie # (um ein
Pop-up-Meni zu 6ffnen), und wahlen
Sie Favoriten hinzufiigen.

Wahlen Sie aus der angezeigten
Liste, um einen Mobiltelefonkontakt
den Favoriten hinzuzufligen.
Weitere Informationen finden Sie

unter (NAVI 80) , Telefonbuch® im Ab-
schnitt ,Mobiltelefon* o> 145.

Services-Favoriten

Wahlen Sie einen leeren Platz in der
Anzeige, oder driicken Sie # (um ein
Pop-up-Meni zu 6ffnen), und wahlen
Sie Favoriten hinzufiigen.

Wahlen Sie aus der angezeigten
Liste, um eine installierte Anwendung
den Favoriten hinzuzufiigen.

Favoriten l6schen

Driicken Sie +, und wahlen Sie Alle
Favoriten entfernen, oder wahlen Sie
aus der angezeigten Liste einen Fa-
voriten, und driicken Sie dann Einen
Favoriten entfernen. Eine Bestati-
gungsmeldung wird angezeigt. Zum
Bestatigen Léschen driicken.

Zusétzliche Funktionen (NAVI 50)
Je nach Ausfiihrung sind folgende zu-
satzliche Funktionen verfugbar:

® Motor fernstarten

® Anzeigeeinstellungen Rickfahr-
kamera

® Funktion ,eco2 fahren” (Kraft-
stoffverbrauch)

® Aha®-Anwendung (fir Smart-
phones)
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Motor fernstarten

A\ Gefahr

Lassen Sie bei aktivierter Fern-
startfunktion des Motors niemals
ein Kind oder Tier im Fahrzeug,
auch nicht fir kurze Zeit. Andern-
falls kdnnten bei einem automati-
schen Motorfernstart unbeabsich-
tigt die Fenster, Tlren, Gang-
schaltung usw. bedient werden.

Verletzungsgefahr mit Todes-
folge.

Die Funktion des Motorfernstarts ist je
nach Fahrzeug verfligbar und ermég-
licht das Programmieren eines auto-
matischen Motorstarts, um den Fahr-
gastraum vor dem Einsteigen zu hei-
zen bzw. zu kiihlen. Das Fahrzeug
kann bis zu 24 Stunden im Voraus fur
einen beliebigen Zeitpunkt program-
miert werden.

Hinweis

Die Einstellungen der Klimatisierung
(Temperatur, Geblasedrehzahl,
Luftverteilung, Klimaanlage) mis-
sen vor dem Verlassen wie ge-
wiinscht festgelegt werden.

Auf der Startseite auf QZeit
einstellen drticken.

Die folgenden Einstellungen und
Funktionen sind verfligbar:

e Automatischer Start (Ein/Aus)

e Fahrzeug bereit fiir (,Andern*
driicken, um den Zeitpunkt des
automatischen Starts zu andern)

e Alle 2 Stunden aufwecken (Aus/
Ein)

® Fahrzeug bereit in (z. B.
0 Stunden und 0 Minuten)

Zur Aktivierung der Funktion ,Ein® ne-
ben Automatischer Start auswéhlen
und neben Fahrzeug bereit fiir ,An-
dern® auswahlen. Dann mit A/V die
Stunden und Minuten auf dem Bild-
schirm ,Abfahrzeit einstellen” &ndern.
Bestatigen Sie mit OK.

Der Bereich Fahrzeug bereit in wird
aktualisiert und gibt die verbleibende
Dauer bis zur eingestellten Uhrzeit
an.

FUr das Funktionieren des automati-
schen Motorstarts missen folgende
Bedingungen erflllt sein:

e Der Gangschalthebel muss sich
in der Neutral-Stellung befinden.

® Die Zindung muss ausgeschal-
tet sein.

e Alle Turen, die Motorhaube und
der Laderaum mussen geschlos-
sen und verriegelt sein.

Mit der Funktion Alle 2 Stunden
aufwecken kann der Motor automa-
tisch alle 2 Stunden gestartet werden,
wenn die Aulentemperatur unter
-15 °C sinkt.

Bei Bedarf wird der Motor automa-
tisch gestartet und etwa 10 Minuten
lang betrieben, bevor er erneut aus-
geschaltet wird. Dieser Vorgang er-
folgt je nach AuRentemperatur alle

2 Stunden. Zum Aktivieren der Funk-
tion auf ,Ein“ und zum Deaktivieren
auf ,Aus” driicken.
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A\ Gefahr

AWarnung

Verwenden Sie die Fernstartfunk-
tion des Motors und die Funktion
LAlle 2 Stunden aufwecken® nicht,
wenn das Fahrzeug in einer Ga-
rage oder einem beschrankten
Raum abgestellt wird.

Gefahr der Vergiftung bzw. des Er-
stickens durch Motorabgase.

Auf der Startseite wird neben Q die
fur ,Abfahrzeit einstellen® eingege-
bene Uhrzeit (statt Zeit einstellen) an-
gezeigt.

AWarnung

Das Fahrzeug nicht auf leicht
brennbaren Oberflachen abstel-
len, wenn die Fernstartfunktion
des Motors aktiviert ist. Die hohe
Temperatur des Abgassystems
kann zu einem Entziinden der
Oberflache flhren.

Verwenden Sie die Fernstartfunk-
tion des Motors nicht, wenn das
Fahrzeug mit einer Schutzhaube
oder Plane abgedeckt ist, um die
Gefahr eines Brands zu vermei-
den.

A\ Gefahr

Deaktivieren Sie vor dem Offnen
der Motorhaube die Fernstartfunk-
tion des Motors, um die Gefahr
von Verbrennungen oder lebens-
gefahrlichen Verletzungen zu ver-
meiden.

Anzeigeeinstellungen Rickfahrka-
mera

Wahrend das Bild der Ruckfahrka-
mera auf dem Display angezeigt wird,
auf ®Einstellung driicken, um das
Einstellungsment zu 6ffnen.

Folgende Einstellungen kénnen aktu-
alisiert werden:

® Rickfahrkamera ein- und aus-
schalten (Aus/Ein).

e Farben

=/ driicken, um die Farben an-
zupassen.

e Helligkeit

—/= driicken, um die Farben an-
zupassen.

o Kontrast

—/=+ driicken, um die Farben an-
zupassen.

Weitere Informationen finden Sie im
Abschnitt ,Rickfahrkamera“ in der
Betriebsanleitung des Fahrzeugs.

Funktion ,eco2 fahren“ (Kraftstoffver-
brauch)

Die Funktion ,eco2 fahren® bietet Sta-
tistiken und Tipps zum Kraftstoffver-
brauch.

Auf der Startseite Fahrzeug driicken,
dann auf dem Display @ eco2 fahren
auswahlen.
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Hinweis

Je nach Ausfiihrung kann auf der
Startseite stattdessen eco2 fahren
angezeigt werden.

Folgenden Menls werden angezeigt:
e Kurzstreckenbericht

e Eco-Bewertung

e FEco-Fahren

Kurzstreckenbericht zeigt Daten zur
letzten Fahrt an, wie durchschnittli-
cher Kraftstoffverbrauch, Gesamtver-
brauch, Durchschnittsgeschwindig-
keit und zuriickgelegte Strecke ohne
Kraftstoffverbrauch. Die Daten kon-
nen durch Driicken auf ¥ zuriickge-
setzt werden.

Eco-Bewertung zeigt eine Gesamtbe-
wertung des Kraftstoffverbrauchs an.
Die hochste Punktzahl ist 100. Eine
héhere Bewertung zeigt einen gerin-
geren Kraftstoffverbrauch bzw. wirt-
schaftlichere Fahrweise an. Auf3er-
dem werden Sternbewertungen fir
umweltfreundliches Fahrverhalten
(Beschleunigung), effizientes Gang-
schalten (Getriebe) und voraus-
schauendes Bremsverhalten (Antizi-
pation) angezeigt.

Eco-Fahren zeigt eine Bewertung des
Fahrverhaltens und Tipps zur Redu-
zierung des Kraftstoffverbrauchs an.

Aha®-Anwendung

Mit der Aha®-App kdénnen Sie lhre
bevorzugten Smartphone-Internetin-
halte (wie Podcasts, Horbucher, In-
ternetradio, Sites sozialer Netzwerke)
organisieren und schnell auf lhre be-
vorzugten Inhalte zugreifen. Aha®
kann auch wahrend der Navigation
verwendet werden, beispielsweise
um Empfehlungen fur Hotels oder
Gaststatten in der Umgebung, Wet-
terberichte oder die aktuelle GPS-Po-
sition anzuzeigen.

Aha® muss vor der Verwendung auf
dem Smartphone heruntergeladen
werden. Starten Sie die App auf dem
Smartphone und erstellen Sie ein Be-
nutzerkonto, um sie tUber das Infotain-
ment System zu nutzen.

Um Uber das Infotainment System
eine Verbindung zu Aha® herzustel-
len, muss zwischen dem Smartphone
und dem Infotainment System eine
Bluetooth-Verbindung eingerichtet
werden, d. h. das Gerat muss vor der
Verwendung der App mit dem Fahr-

zeugsystem gekoppelt werden. Wei-
tere Informationen finden Sie unter
,Bluetooth-Verbindung“ im Abschnitt
,Mobiltelefon“ &> 140.

Hinweis

Zur Nutzung der Aha®-App missen
die Datenfreigabe und Ortungs-
dienste auf dem Smartphone akti-
viert sein. Bei der Nutzung kénnen
Gebduhren fur die Datentbertragung
anfallen, die Ihr Mobilfunkanbieter
zusatzlich in Rechnung stellt.

Bei einer aktiven Bluetooth-Verbin-
dung kann Uber das Infotainment
System auf Aha® zugegriffen wer-
den. Auf der Startseite auf @ Medien
driicken. Oben links auf ¥ driicken,
um die Liste der zusatzlichen Quellen
auszuwahlen. Dann Aha auswahlen.

Folgenden Menls werden angezeigt:
® Player

o Liste

e Voreinstellungen

e Nahere Umgebung

Um auf die Aha®-Favoriten zuzu-
greifen, Voreinstellungen auswahlen.
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Um wahrend der Verwendung des
Navigationssystems 5 81 mit

Aha® ein Sonderziel (POI) in der
Nahe zu suchen, auf Néhere
Umgebung driicken und eine Katego-
rie (z. B. Hotel oder Restaurant) aus-
wahlen. Mehrere Sonderziele in der
Umgebung werden angezeigt. Auf
das gewlnschte Sonderziel driicken.
Das Sonderziel kann durch Driicken
auf = als Ziel oder Wegpunkt festge-
legt werden.

Je nach Art des Sonderziels kdnnen

Kontaktdetails und weitere Informati-
onen angezeigt werden. Wenn Tele-
fonnummern fir ein Sonderziel ange-
geben werden, kann durch Driicken

auf & ein Anruf Uber die Freisprech-
anlage an die ausgewahlte Nummer
ausgefihrt werden.

Weitere Informationen finden Sie
unter ,Bedienung“ im Abschnitt ,Mo-
biltelefon® > 145.

Klangeinstellungen
R15 BT USB - Klangeinstellungen

Im Meni Audioeinstellungen lasst
sich die Klangcharakteristik einstel-
len.

Zum Aufrufen des Einstellungsmenis
auf SETUP driicken.

Audio-Einstellungen auswahlen und
OK drehen, bis die gewiinschte Ein-
stellung ausgewahlt ist:

e BASS (Basse)

e TREBLE (Hohen)

e FADER (Ausgleich vorne/hinten)
[ ]

BALANCE (Abgleich links/
rechts)
Das Display zeigt den Typ der Ein-
stellung gefolgt vom Einstellwert an.
OK drehen, um den gewlinschten
Wert einzustellen, und driicken, um
die Auswahl zu bestatigen.
Zum Verlassen des MenuUs Audioein-
stellungen — driicken.

Hinweis

Im Falle von Inaktivitat wird das
MenU Audioeinstellungen automa-
tisch geschlossen.

Basse und Hoéhen einstellen

Tiefen oder H6hen auswahlen.

OK drehen, um den gewilinschten
Wert einzustellen, und driicken, um
die Einstellung zu bestatigen.

Lautstarkenverteilung rechts - links
einstellen
Balance wahlen.

OK drehen, um den gewtinschten
Wert einzustellen, und driicken, um
die Einstellung zu bestatigen.

Lautstarkenverteilung vorne - hinten
einstellen

Fader wahlen.

OK drehen, um den gewilinschten

Wert einzustellen, und driicken, um
die Einstellung zu bestétigen.
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CD35 BT USB -
Klangeinstellungen

Im Menu Audioeinstellungen lasst
sich die Klangcharakteristik einstel-
len.

Zum Aufrufen des Einstellungsments
auf SETUP / TEXT drlicken.

Audio-Einstellungen auswahlen und
zentralen Drehknopf drehen, bis die
gewlnschte Einstellung ausgewahlt
ist.
Das Display zeigt den Typ der Ein-
stellung gefolgt vom Einstellwert an.
Der Wert 0 bedeutet, dass die Funk-
tion ausgeschaltet ist.
Zum Verlassen des Einstellungsme-
nis SETUP / TEXT (oder —)
driicken.
Hinweis
Im Falle von Inaktivitat wird das
MenU Audioeinstellungen automa-
tisch geschlossen.

Klang fur Musikstil optimieren
Menu Klang-Einstellungen auswah-
len.

Den Drehknopf drehen, um auszu-
wahlen aus:

e Pop/Rock
e Klassik

e Jazz

e Neutral

Die angezeigten Optionen bieten fiir
den jeweiligen Musikstil optimierte
Einstellungen der Basse, Mitten und
Hoéhen.

Musikstil durch Driicken des zentra-
len Drehknopfes einstellen.

Basse und Héhen einstellen

MenU Klang-Einstellungen auswah-
len.

Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Tiefen/H6hen auswahlen
und durch Driicken des Knopfes be-
statigen.

Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Tiefen oder Héhen aufrufen
und durch Driicken des Knopfes be-
statigen.

Den gewiinschten Wert fiir die aus-
gewahlte Option durch Drehen des
zentralen Drehknopfes einstellen und
durch Driicken des Knopfes bestati-
gen.

Optimieren der Klangverteilung
Meni Klang-Optimierung auswahlen.

Zur Optimierung der Klangverteilung
fir das gesamte Fahrzeug oder nur
fur den Fahrer durch Drehen des zen-
tralen Drehknopfes Fahrzeug oder
Fahrer auswahlen.

Durch Driicken des Knopfes bestati-
gen.

Lautstarkenverteilung rechts - links
einstellen
Men Klang-Optimierung auswahlen.

Zentralen Drehknopf drehen, um
Balance/Fader auszuwahlen. Die ak-
tuelle Einstellung fir Balance durch
Driicken des Knopfes anzeigen und
durch Drehen des Knopfes anpas-
sen.

Knopf driicken, um den gewtlinschten
Wert zu bestéatigen und die Einstel-
lung Fader anzuzeigen.
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Lautstarkenverteilung vorne - hinten
einstellen

Die Fader-Einstellung wird nach dem
Einstellen der Balance angezeigt.

Zum Einstellen des Faders flir vorne
und hinten den zentralen Drehknopf
drehen.

Die Lautstéarke im vorderen
Fahrzeugbereich verringern

Die Wiedergabe im Fond ausblenden
und die Lautstarke nur fiir den vorde-
ren Fahrzeugbereich einstellen:

Meni Klang-Optimierung auswahlen.

Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Hinten AUS auswahlen und
durch Driicken des Knopfes bestati-
gen.

Automatische Verstérkungsregelung
(AGC)

Einschalten der Klangverstarkung bei
niedriger Lautstarke:

Meni AGC aktiviert auswahlen und

zum Aktivieren zentralen Drehknopf
drucken.

Standard-Audioeinstellungen
wiederherstellen
Werkeinstellungen auswahlen und
durch Drucken des zentralen Dreh-
knopfes bestatigen.

Alle Audioeinstellungen werden auf
ihre Standardwerte zurlickgesetzt.

Softwareversion anzeigen

Zur Anzeige der Softwareversion das
Menl Softwareversion aufrufen und
zentralen Drehknopf driicken.

NAVI 50 - Klangeinstellungen

Um jederzeit das Einstellungsmenu
zu 6ffnen, auf dem Display auf & und
dann auf ®Einstellungen driicken.
Es werden die folgenden Untermenis
fur Einstellungen angezeigt:
e Audio
Siehe ,Audioeinstellungen” un-
ten.
e Display
Siehe (NAVI 50) ,Systemeinstel-
lungen“ o 43.

e Bluetooth

Siehe (NAVI 50) ,Systemeinstel-
lungen“ > 43.

e System

Siehe (NAVI 50) ,Systemeinstel-
lungen“ > 43.

Audio-Einstellungen
Wahlen Sie Audio, um die folgenden
Optionen anzuzeigen:

o | autst./Geschw. (Aus/1/2/3/4/5)

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstarkeregelung - siehe
(NAVI 50) ,Lautstarkeeinstellun-
gen“ > 42,

® |oudness (Ein/Aus)

Bei eingeschalteter Loudness-
Funktion werden die Bass- und
Héhenpegel erhéht.

e BAL/FAD

Je nach Ausfiihrung verfiigbar.
Driicken Sie », um das Unter-
menu fur Lautstarkenverteilung
und Klangeinstellungen zu 6ff-
nen.

Links am Display die Balance fiir
rechts/links mit <€/ und den
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Uberblendregler fiir vorn/hinten
mit A/V einstellen.

Stellen Sie auf der rechten Seite
des Displays die Bésse, Mitten
und Héhen zwischen -5 bis +5 mit
/> ein.

Die Anderungen durch Driicken
auf OK bestatigen.

e Sound

Je nach Systemausfuhrung auf
» driicken, um das Untermenu
fur Lautstarkenverteilung und
Klangeinstellungen zu 6ffnen.

Links am Display die Balance fir
rechts/links mit <€/ und den
Uberblendregler fiir vorn/hinten
mit A/V einstellen.

Stellen Sie auf der rechten Seite
des Displays die Bésse, Mitten
und Héhen zwischen -5 bis +5 mit
«/» ein.

Die Anderungen durch Driicken
auf OK bestatigen.
Informationen zu anderen Aus-
fuhrungen des Klanguntermenus
(mit der Moglichkeit, die Laut-
starke fir einzelne Audiotypen

getrennt einzustellen) finden Sie
unter (NAVI 50) ,Lautstarkeein-
stellungen“© 42,

Lautstarkeeinstellungen

CD35 BT USB -
Lautstarkeeinstellungen

Geschwindigkeitsabhangige
Lautstérkeanhebung

Diese Funktion passt die Lautstérke
automatisch an den durch Strale und
Fahrtwind verursachten Gerauschpe-
gel an.

Zum Aufrufen des Einstellungsmenus
auf SETUP / TEXT drlcken. Durch
Drehen des zentralen Drehknopfes
Audio-Einstellungen gefolgt von
Anpassung Lautst. km/h auswahlen
und durch Druicken bestatigen.

Knopf drehen, um den Grad der Laut-
starkenanpassung einzustellen.

Der Wert 0 bedeutet, dass die Funk-
tion ausgeschaltet ist.

NAVI 50 -
Lautstarkeeinstellungen

Um jederzeit das Einstellungsmeni
zu 6ffnen, auf dem Display auf & und
dann auf ®Einstellungen driicken.
Es werden die folgenden Untermen(s
fur Einstellungen angezeigt:
e Audio
Siehe ,Audioeinstellungen® un-
ten.
e Display
Siehe (NAVI 50) ,Systemeinstel-
lungen“ o> 43.
e Bluetooth
Siehe (NAVI 50) ,Systemeinstel-
lungen“ o> 43.
e System
Siehe (NAVI 50) ,Systemeinstel-
lungen“ > 43.

Audio-Einstellungen

Wahlen Sie Audio, um die folgenden
Optionen anzuzeigen:

o Lautst./Geschw. (Aus/1/2/3/4/5)

Die Lautstarke wird mit steigen-
der Fahrgeschwindigkeit erhéht,
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um die Wind- und Strallengerau-
sche zu kompensieren.

Die geschwindigkeitsabhangige
Lautstérkeanpassung kann ein-
und ausgeschaltet werden. Auch
die Empfindlichkeit der Anpas-
sung kann eingestellt werden.

Loudness (Ein/Aus)

Bei eingeschalteter Loudness-
Funktion werden die Bass- und
Hbéhenpegel erhoht.

BAL/FAD

Siehe (NAVI 50) ,Klangeinstel-
lungen“ o 39.

Sound

» driicken, um das Untermeni
fur die Audio-Benutzereinstellun-
gen zu o6ffnen.

Je nach Ausfuhrung kann die
Lautstarke fir einzelne Audioty-
pen separat festgelegt werden, z.
B. fur Audiowiedergabe, Ver-
kehrsansagen, Navigationsan-
weisungen, Freisprecheinrich-
tung und Klingelton. —/4
drucken, um die Lautstarke fur
die einzelnen Audiotypen anzu-
passen.

Bei Bedarf Auf Standardwerte
zurlicksetzen drticken, um alle
Lautstarkepegel auf die Werks-
einstellungen zuriickzusetzen.

Informationen zu anderen Aus-
fuhrungen des Sound-Mends fin-
den Sie unter (NAVI 50) ,Klang-
einstellungen“ > 39.

Systemeinstellungen

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Systemeinstellungen

SETUP driicken und durch Drehen
und Drlicken von OK auf das Einstel-
lungsmen zugreifen.

Nach dem Anpassen der Systemein-
stellungen SETUP driicken, um das
Menii zu verlassen und die Anderun-
gen zu speichern. Nach kurzer Zeit
speichert das System auch automa-
tisch und verlasst das Mendi.

Systemsprache éndern

Die Displaysprache lasst sich im
MenU Sprache andern. Durch Drehen
und Driicken von OK eine Sprache
aus der Liste auswahlen.

Standard-Systemeinstellungen wie-
derherstellen

Zum Zurlicksetzen der Systemein-
stellungen auf die Standardwerte
OK drehen und driicken, um die Op-
tion Werkeinstellungen auszuwéhlen.
Die Anderung bei Aufforderung durch
erneutes Driicken auf OK bestatigen.

CD35BT USB -
Systemeinstellungen

Zum Aufrufen des Einstellungsments
auf SETUP / TEXT drlicken.

Nach dem Anpassen der Systemein-
stellungen SETUP / TEXT driicken,
um das Meni zu verlassen und die
Anderungen zu speichern. Nach kur-
zer Zeit speichert das System auch
automatisch und verlasst das Menu.

Uhr einstellen

Zum Einstellen der Uhrzeit auf Meni
Uhr zugreifen. Zum Einstellen der
Stunde den zentralen Drehknopf dre-
hen und dann durch Druicken des
Knopfes bestétigen. Zum Einstellen
der Minuten den Knopf drehen und
dann durch Driicken bestatigen.
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Systemsprache &ndern

Die Displaysprache lasst sich im
MenU Sprache éndern. Zentralen
Drehknopf drehen, um eine der

9 Sprachen aus der Liste auszuwah-
len, und dann durch Driicken des
Knopfes bestatigen.

Standard-Systemeinstellungen wie-
derherstellen

Zum Zurlcksetzen der Systemein-
stellungen auf die Standardwerte den
zentralen Drehknopf drehen und
driicken, um die Option Werkeinstel-
lungen auszuwahlen. Bei Aufforde-
rung die Anderung durch erneutes
Drucken des Knopfes bestatigen.

NAVI 50 - Systemeinstellungen

Um jederzeit das Einstellungsmeni
zu 6ffnen, auf dem Display auf & und
dann auf ®Einstellungen driicken.
Es werden die folgenden Untermentls
fur Einstellungen angezeigt:
e Audio:
Siehe (NAVI 50) ,Klangeinstel-
lungen“ > 39 und ,Lautstarkeein-
stellungen“ © 42.

e Display: Siehe unten.

e Bluetooth: Siehe unten.

e System: Siehe unten.

Display

Wahlen Sie Display, um die folgen-
den Optionen anzuzeigen:

o Helligkeit (niedrig/mittel/hoch)
e Kartenmodus (Auto/Tag/Nacht)

e Auto: Tag- und Nachtmodus
werden automatisch gean-
dert.

® Tag: Der Kartenbildschirm
wird immer hell angezeigt.

e Nacht: Der Kartenbildschirm
wird immer dunkel angezeigt.

e AC-Info (Ein/Aus)

Je nach Ausfiihrung verfligbar.
Mit dieser Option wird festgelegt,
ob beim Anpassen der Einstel-
lungen der Klimaanlage Informa-
tionen zur Klimaanlage am Dis-
play angezeigt werden (Verfug-
barkeit vom Fahrzeug abhangig).

e Hintergrund (dunkel/hell)

Je nach Ausfiihrung verflgbar.
Ermdglicht das Umschalten zwi-
schen dem dunklen und dem hel-

len Displaymodus (Verfugbarkeit
vom Fahrzeug abhéangig).

Bluetooth
Wahlen Sie Bluetooth, um die folgen-
den Optionen anzuzeigen:

e Bluetooth-Gerateliste anzeigen
¢ Bluetooth-Gerat suchen

e Genehmigung fiir externes Gerat
[ ]

Passwort andern (fir das Kop-
peln von Bluetooth-Geraten mit
dem Infotainment System)

e Smartphone
Je nach Ausfuhrung verflgbar.

Informationen zur Aktivierung
und Bedienung der Sprachsteu-
erung finden Sie unter ,Sprach-
steuerung“ & 130.

Weitere Informationen zu den Blue-
tooth-Einstellungen finden Sie unter
(NAVI 50) ,Bluetooth-Musik“ ©> 71
und ,Bluetooth-Verbindung“ im Ab-
schnitt ,Mobiltelefon® &> 140.
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System

Wahlen Sie System, um die folgen-

den Optionen anzuzeigen:

e Sprache
Display-Sprache und Sprache
der Sprachanweisung flr das
Navigationssystem andern. OK
drticken, um die Auswahl zu be-
statigen.

e Uhr/Einheiten
Folgende Einstellungen kénnen
geandert werden:
e Zeitformat (12h/24h)
® FEinheiten (km/Meilen)
e Zeiteinstellung

Driicken Sie », um das Un-
termeni Zeit einstellen zu
6ffnen, das folgende Optio-
nen enthalt:

Auto/Manuell

Wenn die automatische Zeit-
einstellung ausgewahilt ist,
wird die Zeit automatisch
Uber GPS-Informationen ein-
gestellt.

Wenn Sie die manuelle Zeit-
einstellung wahlen, stellen

Sie die Zeit entsprechend
ein.
Hinweis
Zur richtigen automatischen Einstel-
lungen der 6rtlichen Zeit missen
Navigationskarten fir das aktuelle
Land im System installiert sein.

e Werkseinstellungen
Die folgenden Einstellungen kon-
nen auf die Werkseinstellungen
zurlickgesetzt werden:
e Alle
® Mobiltelefon
e Navigation
e Audio-Medien-Radio-
System
e Navigation (Ein/Aus)
e Systemversion (zeigt die Softwa-

reversionsnummer des Infotain-
ment Systems an)

Wenn die Systemeinstellungen geéan-
dert wurden, driicken Sie & (und
wahlen Sie ein anderes Menu auf
dem Display), um das Einstellungs-
menii zu verlassen und die Anderun-

gen zu speichern. Nach kurzer Zeit
speichert das System auch automa-
tisch und verlasst das Mendi.

NAVI 80 - Systemeinstellungen

Um das Menl Systemeinstellungen
vom Startbildschirm aus zu 6ffnen,
driicken Sie MENU und dann
System auf dem Bildschirm.

Es werden die folgenden Untermenis
fur Einstellungen angezeigt:

e Sprache

Display

Sound

Uhr
Sicherheitswarnungen
Startbildschirm
Tastaturen

Einheiten definieren
Status und Informationen
SD-Karte entfernen

Werkseinstellungen
wiederherstellen

Nachdem die Systemeinstellungen
geandert wurden, bestatigen Sie mit
Fertig.
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Sprache

Um die Sprache des Infotainment
Systems und dann den Stimmentyp
zu andern.

Display
Es werden die folgenden Einstellun-
gen angezeigt:

o Helligkeit bei Tag: Andert die Hel-
ligkeit des Bildschirms, um sie an
externe Lichtverhéltnisse (Ta-
geslicht) anzupassen.

Bei geringer Umgebungshellig-
keit ist der Bildschirm besser ab-
lesbar, wenn das Display nicht zu
hell ist.

o Helligkeit bei Nacht: Andert die
Helligkeit des Bildschirms, um sie
an externe Lichtverhaltnisse
(Nachtlicht) anzupassen.

Bei geringer Umgebungshellig-
keit ist der Bildschirm besser ab-
lesbar, wenn das Display nicht zu
hell ist.

® |n den Nachtmodus bei Nacht
schalten: Aktiviert die automati-
sche Umschaltung zwischen Hel-
ligkeit bei Tag/Nacht.

Der Nachtmodus wird bei gerin-
ger Umgebungshelligkeit und bei
eingeschalteten Scheinwerfern
aktiviert.

e Nachtmodus verwenden: Akti-
viert den Nachtmodus.

Sound
Es werden die folgenden Untermenis
fur Einstellungen angezeigt:

e Sound-Pegel: Andert die Laut-
starke und Sounds fir Verkehrs-
informationen, Freisprechsys-
tem, Klingelton, Warnténe fir An-
wendungen, Systemsprache und
Navigationsanweisungen.

e  Warnténe: Zum Einstellen der
Warntonlautstarke und Ein-/Aus-
schalten von Warntdénen, wenn
der Bildschirm ausgeschaltet ist.

e Geschwindigkeitsempfindlichkeit
: Einstellung der Lautstarke ba-
sierend auf der Fahrzeugge-
schwindigkeit.

e Computerstimme: Zum Einstel-
len der Arten von Informationen,
die von der Stimme des Infotain-
ment Systems gegeben werden.

e Stimme: Andert die Stimme des
Infotainment Systems.

Uhr
Zum Einstellen der Systemuhr und
des Zeitformats.

Es wird empfohlen, die automatische
Zeiteinstellung eingeschaltet zu las-
sen.

Sicherheitswarnungen

Schaltet verschiedenen vom Infotain-
ment System ausgegebene Warnun-
gen ein und aus. Zum Einschalten
mussen die entsprechenden Kast-
chen markiert sein.

Startbildschirm
Andert die Konfiguration des Start-
bildschirms.

Wahlen Sie aus der Optionsliste, um

eine Vorschau der einzelnen Layouts
des Startbildschirms anzuzeigen.
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Tastaturen

Andert zuerst das Alphabet (z. B.
Griechisch) und dann das Tastatur-
layout (z. B. Qwerty).

Einheiten definieren

Andert die MaReinheiten z. B. fur
Fahrstrecke, Koordinaten, Tempera-
tur und Luftdruck.

Status und Informationen

Zeigt Systeminformationen an, z. B.
Version, GPS-Status, Netzwerksta-
tus, Lizenzen und Copyright-Informa-
tionen.

SD-Karte entfernen
Zum sicheren Auswurf der SD-Karte.

Werkseinstellungen wiederherstellen
Léscht alle Informationen des Info-
tainment Systems. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Display.
Hinweis
Danach startet das Infotainment
System standardmaRig auf Eng-
lisch. Wahlen Sie gegebenenfalls
Sprache im Menu System, um die
Sprache zu andern.

Multimedia-Einstellungen

Um das Meni Multimedia vom Start-
bildschirm aus zu 6ffnen, driicken Sie
MENU, Multimedia und dann
Einstellungen auf dem Bildschirm.

Es werden die folgenden Untermenis
fur Einstellungen angezeigt:

e Sound
Radio
Medien
Bilder
Video

Nachdem die Einstellungen geandert
wurden, driicken Sie zum Bestéatigen
auf Fertig.

Sound

Es kénnen die folgenden Klangein-
stellungen aktualisiert werden:

®  Raumverteilung®:

Definiert die Klangverteilung im
Fahrzeug.

e Ambiente:

Definiert die Klangoption, z. B.
~Pop-Rock®, ,Klassik®, ,Jazz",
,Neutral“. Wahlen Sie ,Manuell,

um die Héhen und Basse manu-
ell einzustellen.

Driicken Sie Bestatigen, um die
Anderungen zu speichern.

o  Arkamys-Demo*:

Um eine Probeversion des Arka-
mys-Modus zu testen.

e Bass Boost Arkamys*:

Schaltet die Bassverstarkung
ein/aus.

Radio
Es kdnnen die folgenden Radioein-
stellungen aktualisiert werden:

® Suche nach alternativen Fre-
quenzen (AF) ein-/ausschalten

e j-Traffic-Service ein-/ausschal-
ten

® Programmtyp ein-/ausschalten

Liste der gespeicherten Radio-
sender aktualisieren

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,Radio” &> 49.
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Medien
Es kénnen die folgenden Medienein-
stellungen aktualisiert werden:

® Titelwiederholung: Ein-/aus-
schalten

e Zufallswiedergabe: Ein-/aus-
schalten

® Anzeige des Albumbilds: Ein-/
ausschalten

® Bluetooth-Verbindung: Konfigu-
rieren
Weitere Informationen finden Sie

unter (NAVI 80) ,Bluetooth-Musik*
> 71.

Bilder
Es kénnen die folgenden Fotoeinstel-
lungen aktualisiert werden:
® Anzeigedauer fur Fotos bei einer
Diashow
o Ubergangseffekte zwischen Fo-
tos bei einer Diashow
® Umschalten von der normalen
Anzeige zur Vollbildanzeige
Weitere Informationen finden Sie
unter ,Bilder anzeigen“ o 79.

Video
Es kénnen die folgenden Videoein-
stellungen aktualisiert werden:

® Anzeigetyp fur Videos

® Umschalten von der normalen
Anzeige zur Vollbildanzeige

Weitere Informationen finden Sie
unter ,Filme abspielen“ > 79.
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Radio

Benutzung ......cccceeiiiii 49
Sendersuche .........cccoovviiiinnnenn. 51
Autostore-Listen ..........ccccoeeiineenn. 54
Radio Data System (RDS) ........... 56
Digital Audio Broadcasting .......... 59

Benutzung

Radioempfang

Der Radioempfang kann durch Knis-
tern, Rauschen, Verzerrungen oder
Aussetzer gestort werden. Ursachen
daflr sind:

® Abstandsanderungen zum Sen-
der

® Mehrwegeempfang durch Refle-
xionen

e Empfangslécher

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Bedienelemente

Folgende Tasten sind am wichtigsten
fur die Radiobedienung:

e RADIO: Radio aktivieren, Wel-
lenbereich wechseln

® I« D¥: Sendersuche
e OK: Frequenz &ndern

e Sendertasten 1...6: Senderspei-
chertasten

e SETUP: Systemeinstellungen,
automatische Senderspeiche-
rung

e TEXT: Radio-Textinformationen
anzeigen

Radio aktivieren
RADIO driicken, um die Audioquelle
auf Radio umzuschalten.

Der zuletzt ausgewahlte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wéhlen

RADIO wiederholt driicken, um zwi-
schen den verfligbaren Wellenberei-
chen (z. B. FM1, FM2, AM) umzu-
schalten.

Der im Wellenbereich zuletzt ausge-
wahlte Sender wird empfangen.

CD35 BT USB - Bedienelemente

Folgende Tasten sind am wichtigsten
fur die Radiobedienung:

e RADIO: Radio aktivieren, Wel-
lenbereich wechseln

® I« DM Frequenz andern, Sen-
dersuche
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e Zentraler Drehknopf: Liste der
gespeicherten Radiosender auf-
rufen

e Sendertasten 1...6: Senderspei-
chertasten

e SETUP /TEXT: System-Einstel-
lungen

Radio aktivieren
RADIO driicken, um die Audioquelle
auf Radio umzuschalten.

Der zuletzt ausgewahlte Sender wird
empfangen.

Wellenbereich wéhlen

RADIO wiederholt driicken, um zwi-

schen den verfligbaren Wellenberei-
chen (z. B. FM1, FM2, MW, LW) um-
zuschalten.

Der im Wellenbereich zuletzt ausge-
wahlte Sender wird empfangen.

NAVI 50 - Bedienelemente

Bedienen Sie das Radio mit dem
Touchscreen.

Die wichtigsten Bedienelemente sind:

e FM/AM/DAB (je nach Ausfiih-
rung): ¥ driicken, um zwischen
den FM- und AM-Wellenberei-
chen zu wechseln.

® <<«/»>: Driicken, um die auto-
matische Suche nach dem
nachsten/vorherigen Radiosen-
der zu starten.

® «/»:Drlcken, um zur nachsten/
vorherigen Frequenz in Schritten
von 0,5 zu wechseln.

Radio aktivieren

Um jederzeit das Radio zu aktivieren,

auf dem Display auf & und dann auf

@/mimRadio driicken. Der zuletzt

ausgewahlte Sender wird empfan-

gen.

Folgende Untermenis werden ange-

zeigt:

e Haupt: Es wird der Radiosender/
die Frequenz angezeigt.

e |iste: Zeigt eine alphabetische
Liste der verfligbaren Radiosen-
der an (maximal 50 Sender).

Hinweis

Radiosender ohne RDS: Es wird nur
die Frequenz angezeigt. Diese Sen-
der stehen am Ende der Liste.

e Voreinstellung: Zeigt die gespei-
cherten Favoriten-Radiosender
an.

e Optionen:
Je nach ausgewahltem Wellen-

bereich kdnnen die folgenden
Einstellungen geandert werden:

e RDS (Ein/Aus)

TA (Ein/Aus)

Region (Ein/Aus)

News (Ein/Aus)

AM (Ein/Aus)

e |iste aktualisieren (Ein/Aus)

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 50) ,Radio Data System
(RDS)“»> 56.

Wellenbereich wéhlen

Oben links am Display auf ¥ neben
FM/AM/DAB driicken und den Wel-
lenbereich FM, AM oder DAB aus-
wahlen.



Radio 51

Der im Wellenbereich zuletzt ausge-
wahlte Sender wird empfangen.
Hinweis
Der Wellenbereich AM kann Gber
das Menu Optionen ausgeschaltet
werden.

Siehe ,Digital Audio Broadcasting”
& 59.

NAVI 80 - Bedienelemente

Bedienen Sie das Radio mit dem
Touchscreen.

Die wichtigsten Bedienelemente sind:

e FM/AM: Offnen Sie die Register-
karte in der linken oberen Ecke
des Displays, und schalten Sie
zwischen den Wellenbereichen
FM und AM um.

® </>:Dricken, um die automati-
sche Suche nach dem nachsten/
vorherigen Radiosender zu star-
ten.

® </> Druicken, um zur nachsten/
vorherigen Frequenz in Schritten
von 0,1 MHz zu wechseln.

e %/¥: Drlicken, um durch eine
Liste von Sendern zu blattern.

Radio aktivieren

Um das Radio vom Startbildschirm
aus zu 6ffnen, driicken Sie MENU,
Multimedia und dann Radio auf dem
Bildschirm.

Folgende Modi stehen zur Auswahl:

Voreinstellung:

Zeigt die gespeicherten Favori-
ten-Radiosender an.

Liste:

Zeigt eine alphabetische Liste
der verfigbaren Radiosender an
(maximal 50 Sender).

Hinweis

Radiosender ohne RDS: Es wird nur
die Frequenz angezeigt. Diese Sen-
der stehen am Ende der Liste.

Frequenz:

Scannen Sie den ausgewahlten
Frequenzbereich, um manuell
oder automatisch Frequenzen zu
suchen.

Wellenbereich wéhlen

Driicken Sie die Registerkarte FM/
AM in der linken oberen Ecke des
Displays, und wechseln Sie zwischen
den Wellenbereichen.

Der im Wellenbereich zuletzt ausge-
wahlte Sender wird empfangen.

Sendersuche
Automatische Sendersuche

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Automatische Sendersuche

144 oder PP kurz driicken, um den
nachsten empfangbaren Sender im
aktuellen Wellenbereich zu suchen.

Solange kein Sender gefunden wird,
bleibt der Sendersuchlauf aktiv, bis
44 oder PM erneut gedrickt wird.

CD35 BT USB - Automatische
Sendersuche

44 oder PP ungefahr 2 Sekunden
lang driicken, um den nachsten emp-
fangbaren Sender im aktuellen Wel-
lenbereich zu suchen.

Solange kein Sender gefunden wird,
bleibt der Sendersuchlauf aktiv, bis
44 oder PP erneut gedrickt wird.
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NAVI 50 - Automatische
Sendersuche

<< oder »> auf dem Display lang
driicken, um den nachsten empfang-
baren Sender im aktuellen Wellenbe-
reich zu suchen.

Solange kein Sender gefunden wird,
bleibt der Sendersuchlauf aktiv, bis
<< oder »» erneut gedrickt wird.

NAVI 80 - Automatische
Sendersuche

< oder > auf dem Display lang
driicken, um den nachsten empfang-
baren Sender im aktuellen Wellenbe-
reich zu suchen.

Solange kein Sender gefunden wird,
bleibt der Sendersuchlauf aktiv, bis
< oder > erneut gedrickt wird.

Manuelle Sendersuche

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Manuelle Sendersuche

Den gewlinschten Wellenbereich
auswahlen und dann i oder PP ge-
drickt halten, um den gewéahlten Be-
reich zu durchsuchen.

Die Taste in der Nahe der gewiinsch-
ten Frequenz loslassen. Es wird au-
tomatisch nach dem nachsten zu
empfangenden Sender gesucht und
dieser wird automatisch wiedergege-
ben.

OK drehen, um die Frequenz schritt-
weise zu andern.

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermoglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Zum Speichern eines Senders den
gewunschten Wellenbereich und
Sender auswéahlen, dann
Sendertaste 1...6 driicken, bis ein
Signal ertdnt, das bestatigt, dass der
Sender auf der entsprechenden Sen-
dertaste gespeichert wurde. Je Wel-
lenbereich kénnen 6 Sender gespei-
chert werden.

Aufrufen eines gespeicherten Sen-
ders

Zum Aufrufen eines Senders den ge-
wunschten Wellenbereich auswahlen
und kurz die Sendertaste 1...6
dricken.

Sendername suchen (nur UKW)

Als Wellenbereich UKW auswahlen
und dann den Sendernamen im Dis-
play mit < oder » markieren.

Zum manuellen Suchen des ge-
winschten Sendernamens ¥ oder %
wiederholt driicken. Sollte der Sen-
dername nicht verfligbar sein, kann
auch die Frequenz angezeigt werden.

Die alphabetische Liste enthalt bis zu
60 UKW-Sender mit der besten Emp-
fangsqualitat. Diese Liste kann jeder-
zeit aktualisiert werden. Autostore-
Listen o 54.

CD35 BT USB - Manuelle
Sendersuche

Den gewlinschten Wellenbereich
auswahlen und dann & oder PPl ge-
druckt halten, um den gewahliten Be-
reich zu durchsuchen.

Die Taste in der Nahe der gewlinsch-
ten Frequenz loslassen. Es wird au-
tomatisch nach dem néachsten zu
empfangenden Sender gesucht und
dieser wird automatisch wiedergege-
ben.

14 oder PP kurz driicken, um die Fre-
quenz schrittweise zu andern.
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Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermoglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Zum Speichern eines Senders den
gewlnschten Wellenbereich und
Sender auswahlen, dann
Sendertaste 1...6 driicken, bis ein
Signal ertdnt, das bestatigt, dass der
Sender auf der entsprechenden Sen-
dertaste gespeichert wurde. Je Wel-
lenbereich kdnnen 6 Sender gespei-
chert werden.

Aufrufen eines gespeicherten Sen-
ders

Zum Aufrufen eines Senders den ge-
winschten Wellenbereich auswahlen
und kurz die Sendertaste 1...6
driicken.

Sendername suchen (nur UKW)
Wellenbereich FM (UKW) auswahlen
und dann durch Drehen des zentralen
Drehknopfes die FM-Senderliste 6ff-
nen.

Knopf drehen, um manuell nach dem
Namen des gewilinschten Senders zu
suchen. Zum Auswahlen darauf
drucken.

Die alphabetische Liste enthalt bis zu
50 UKW-Sender mit der besten Emp-
fangsqualitat. Diese Liste kann jeder-
zeit aktualisiert werden. Autostore-
Listen © 54.

NAVI 50 - Manuelle Sendersuche
Wahlen Sie den gewlinschten Wel-
lenbereich, und driicken Sie dann <«
oder », um in Schritten von 0,5 zur
nachsten/vorherigen Frequenz zu
wechseln.

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermoglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Um einen Sender zu speichern, wah-
len Sie den gewiinschten Wellenbe-
reich und Sender und drticken Sie
dann Voreinstellung, um die gespei-
cherten Favoriten anzuzeigen.

Halten Sie die gewlinschte Position
gedruckt. Die Frequenz oder der
Name des Radiosenders wird auf der
Position des Favoriten angezeigt und
bestatigt, dass der Sender gespei-
chert wurde (4 zeigt den aktuell emp-
fangenen Sender an).

Hinweis
Es kénnen bis zu 12 Sender je Wel-
lenbereich gespeichert werden.

Aufrufen eines gespeicherten Sen-
ders

Um einen Sender aufzurufen, wahlen
Sie den gewlinschten Wellenbereich
und Sender und driicken Sie dann
Voreinstellung, um die gespeicherten
Favoriten anzuzeigen. Dricken Sie
kurz den gewlinschten Favoriten-Ra-
diosender.

<4/ dricken, um zur vorigen/nachs-
ten Seite mit Favoriten zu wechseln.

Sendername suchen (nur UKW und
DAB)

Wellenbereich UKW oder DAB (so-
fern verflgbar) auswahlen und dann
auf Liste driicken, um eine alphabe-
tisch geordnete Liste der verfligbaren
Radiosender anzuzeigen.

Zum manuellen Suchen des ge-
wilinschten Sendernamens

V oder A driicken. Sollte der Sen-
dername nicht verfligbar sein, kann
auch die Frequenz angezeigt werden.
Auf einen Listeneintrag driicken, um
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den ausgewahlten Sender wiederzu-
geben (0 zeigt den aktuell
empfangenen Sender an).

Die alphabetische Liste enthalt bis zu
50 Radiosender mit der besten Emp-
fangsqualitat. Die Liste kann jederzeit
aktualisiert werden. Siehe ,Auto-
store-Listen” o 54.

NAVI 80 - Manuelle Sendersuche
Wahlen Sie den gewtinschten Wel-
lenbereich, und driicken Sie dann <
oder >, um in Schritten von 0,1 MHz
zur nachsten/vorherigen Frequenz zu
wechseln.

Suche nach gespeicherten Sendern
Diese ermdglicht das Aufrufen von
vorher gespeicherten Radiosendern.

Um einen Sender zu speichern, wah-
len Sie den gewiinschten Wellenbe-
reich und Sender und driicken Sie
dann Voreinstellung, um die gespei-
cherten Favoriten anzuzeigen.

Halten Sie die gewlinschte Position
gedriickt, bis ein Signalton zu héren
ist. Die Frequenz oder Name des Ra-
diosenders wird auf der Position des
Favoriten angezeigt und bestétigt,

dass der Sender gespeichert wurde.
Es kénnen 6 Sender pro Wellenbe-
reich gespeichert werden.

Wabhlen Sie alternativ den gewiinsch-
ten Wellenbereich und Sender, und
driicken Sie Frequenz oder Liste.
Driicken Sie +, um ein Pop-up-Menii
zu 6ffnen, und wahlen Sie dann Als
Voreinstellung speichern.

Aufrufen eines gespeicherten Sen-
ders

Um einen Sender aufzurufen, wahlen
Sie den gewlinschten Wellenbereich
und Sender und driicken Sie dann
Voreinstellung, um die gespeicherten
Favoriten anzuzeigen. Driicken Sie
kurz den gewunschten Favoriten-Ra-
diosender.

Sendername suchen (nur UKW)
Wahlen Sie den Wellenbereich FM,
driicken Sie dann Liste, um eine al-
phabetische Liste der verfligbaren
Radiosender anzuzeigen.

Zum manuellen Suchen des ge-
wlinschten Sendernamens % oder ¥
driicken. Sollte der Sendername nicht
verflgbar sein, kann auch die Fre-
quenz angezeigt werden.

Die alphabetische Liste enthalt bis zu
50 Radiosender mit der besten Emp-
fangsqualitat. Die Liste kann jederzeit
aktualisiert werden. Siehe ,Auto-
store-Listen” 5> 54.

Autostore-Listen

Die am besten zu empfangenden
Sender eines Wellenbereichs lassen
sich Uber die Autostore-Funktion au-
tomatisch suchen und speichern.

Automatisches Speichern von
Sendern

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Automatische Senderspeicherung
Der Wellenbereich FM (UKW) verfugt
Uber eine Autostore-Liste (AST), in
der 6 Sender gespeichert werden
kdénnen.

Wahrend der Radiowiedergabe
SETUP gedruickt halten: Die

6 am besten zu empfangenden Sen-
der werden automatisch in der AST-
Liste gespeichert.
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Hinweis

Aufgrund der Signalstarke ist es
moglich, dass weniger als 6 Sender
gespeichert werden.

CD35 BT USB - Automatische
Senderspeicherung

Je nach Fahrzeug kdnnen vom Sys-
tem bis zu 50 Radiosender standig
aktualisiert und automatisch gespei-
chert werden.

Aufrufen eines Senders

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Aufrufen eines Senders

Den gewiinschten Wellenbereich
wahlen und danach kurz eine der
Sendertasten 1...6 drlicken, um einen
gespeicherten Sender aufzurufen.

Zum Aufrufen eines in der Autostore-
Liste (AST) gespeicherten Senders
wahrend der Radiowiedergabe kurz
auf SETUP driicken, um den AST-
Modus zu aktivieren. Der zuletzt aus-
gewahlte Sender wird empfangen.
Sendertaste 1...6 kurz driicken, um
einen anderen in der Autostore-Liste
gespeicherten Sender aufzurufen.

CD35 BT USB - Aufrufen eines
Senders

Den gewilinschten Wellenbereich
wahlen und danach kurz eine der
Sendertasten 1...6 driicken, um einen
gespeicherten Sender aufzurufen.

Alternativ dazu den Wellenbereich
FM (UKW) auswahlen und dann
durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes die FM-Senderliste 6ffnen.
Knopf drehen, um manuell nach dem
Namen des gewlinschten Senders zu
suchen. Zum Auswahlen darauf
driicken.

Manuelles Aktualisieren der
Senderliste

Sender konnen auch manuell in der
Autostore-Liste gespeichert werden.
Hinweis
Nur verfligbar mit CD35 BT USB,
NAVI 50, NAVI 80.

Zur Aktualisierung der Senderliste
und zum Speichern der neuesten
Sender die Systemaktualisierung ma-
nuell starten. Je nach Ausflihrung des

Infotainment Systems wird der Ton
bei einer manuellen Aktualisierung
stumm geschaltet.

CD35 BT USB - Manuelles
Aktualisieren der Senderliste
SETUP / TEXT dricken und zentra-
len Drehknopf drehen, um die Radio-
Funktionen aufzurufen.

Zum Auswahlen von FM-Liste
aktualisieren Drehknopf drehen und
die Aktualisierung durch Driicken des
Drehknopfes bestatigen.

NAVI 50 - Manuelles Aktualisieren
der Senderliste

Optionen driicken, zu

Liste aktualisieren blattern und Start
auswahlen. Auf dem Display wird
Wird aktualisiert ... angezeigt, bis die
Aktualisierung abgeschlossen ist.

Hinweis
Wenn DAB verfugbar ist, empfiehlt
es sich, die DAB-Senderliste manu-

ell bei ausgeschaltetem System zu
aktualisieren.
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NAVI 80 - Manuelles Aktualisieren
der Senderliste

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Multimedia, anschlie-
end Radio auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie einen der folgenden
Modi:

e Voreinstellung

o |iste

® Frequenz

Driicken Sie 4, um ein Pop-up-Menii
zu 6ffnen, und wahlen Sie dann
Radioliste aktualisieren.

Radio Data System (RDS)

RDS ist ein UKW-Senderdienst, der
das Suchen des gewlinschten Sen-
ders erleichtert und fehlerfreien Emp-
fang garantiert.

Vorteile von RDS

e Anstelle der Frequenz wird auf
dem Display der Name des ge-
wahlten Senders angezeigt.

® Bei der automatischen Sender-
suche stellt das Infotainment-
System nur RDS-Sender ein.

® Das Infotainment-System stellt
mittels AF (Alternativfrequenz)
immer die am besten zu empfan-
gende Sendefrequenz des ge-
wabhlten Senders ein.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
RDS-Funktionen

Konfigurieren von RDS

SETUP driicken und OK drehen, um
auf das RDS-Menu zuzugreifen. Zum
Auswahlen Knopf driicken.
Drehknopf drehen und RDS-Setup
auswahlen.

Ein- und Ausschalten von RDS
Driicken Sie auf dem Bildschirm
Optionen. Folgende Einstellungen
kénnen geandert werden:

RDS-AF durch Driicken auf OK ein-
bzw. ausschalten. Bei aktivem RDS
wird auf dem Display AF angezeigt.

Textinformationen (Radiotext)
Bestimmte UKW-Stationen geben
Textinformationen mit Hinweisen fir
das gesendete Programm aus (z.B.
Name des gespielten Titels).

SETUP driicken und OK drehen, um
auf das MenU Radiotext zuzugreifen.
Durch Drehen des Drehknopfes
Radio auswahlen und Knopf driicken,
um diese Informationen anzuzeigen.

CD35 BT USB - RDS-Funktionen

Konfigurieren von RDS

SETUP / TEXT driicken und zentra-
len Drehknopf drehen, um das Meni
Radio-Funktionen aufzurufen. Zum
Auswahlen Knopf driicken.

Den Drehknopf drehen, um RDS-AF
auszuwahlen.

Ein- und Ausschalten von RDS

RDS-AF durch Driicken des zentra-
len Drehknopfes ein-/ausschalten.
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I-Traffic-Service
(Verkehrsmeldungen)
Verkehrsfunksender sind UKW-RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen.

|-Traffic-Service ein- oder ausschal-
ten

Zum Ein- und Ausschalten von Ver-
kehrsdurchsagen:

SETUP / TEXT driicken und zentra-
len Drehknopf drehen, um das Meni
Radio-Funktionen aufzurufen. Zum
Auswahlen Knopf driicken.

Drehknopf drehen, um i Verkehr aus-
zuwahlen, und durch Drticken des
Knopfes ein-/ausschalten.

® Bei eingeschaltetem Verkehrs-
funk wird die Wiedergabe von
CDs/MP3 fur die Dauer der Ver-
kehrsdurchsage unterbrochen.

® Bei ausgewahltem LW- oder
MW-Bereich erfolgen keine auto-
matischen Verkehrsdurchsagen.
Wahlen Sie als Audioquelle bzw.
Wellenbereich UKW, um auto-
matische Verkehrsdurchsagen
zu empfangen.

Blockieren von Verkehrsdurchsagen
Zum Ausblenden einer Verkehrs-
durchsage, z. B. wahrend der CD-/
MP3-Wiedergabe: Zentralen Dreh-
knopf (oder —) driicken.

Die Verkehrsdurchsage wird unter-
brochen, der Verkehrsfunk bleibt je-
doch eingeschaltet.

Textinformationen (Radiotext)
Bestimmte UKW-Stationen geben
Textinformationen mit Hinweisen fir
das gesendete Programm aus (z.B.
Name des gespielten Titels).

Zur Anzeige dieser Informationen
SETUP / TEXT gedrckt halten.
— driicken oder 30 Sekunden lang

warten, um zur urspringlichen Dis-
playanzeige zuriickzukehren.

NAVI 50 - RDS-Funktionen

Konfigurieren von RDS

Driicken Sie auf dem Bildschirm
Optionen. Folgende Einstellungen
kénnen geandert werden:

e RDS (Ein/Aus)
Bitte ausschalten, wenn nicht be-
notigt.
o TA (Ein/Aus)
Siehe unten.
® Region/AF (Ein/Aus)
Siehe unten.
o News (Ein/Aus)
Siehe unten.
e AM (Ein/Aus)
Bitte ausschalten, wenn nicht be-
notigt.
e Liste aktualisieren (Ein/Aus)

Siehe (NAVI 50) ,Autostore-Lis-
ten“ o> 54,
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TA (Verkehrsmeldungen)
Wenn TA eingeschaltet ist:

® Verkehrsansagen werden von
bestimmten UKW-Radiosendern
(und von DAB-Sendern, sofern
verflgbar) automatisch gesen-
det.

® Die Wiedergabe der Radio- und
AUX-Audioquelle wird fiir die
Dauer der Verkehrsmeldung un-
terbrochen.

Hinweis

Wenn der Wellenbereich auf AM

festgelegt ist, wird die automatische

Ubertragung von Verkehrsansagen

deaktiviert.

Region/AF
Wenn die RDS-Funktion aktiviert und
Region/AF eingeschaltet ist:

Die Frequenz bestimmter FM-Radio-
sender kann sich abhéngig vom geo-
graphischen Bereich andern.

Ein schlechter Empfang kann manch-
mal zu fehlerhaften und stérenden
Anderungen der Frequenz filhren.
Region/AF bei Bedarf ausschalten.

Nachrichten
Wenn Nachrichten eingeschaltet ist:

® Nachrichtenmeldungen werden
von bestimmten UKW-Radiosen-
dern (und von DAB-Sendern, so-
fern verflgbar) automatisch ge-
sendet.

® Die Wiedergabe der Radio- und
AUX-Audioquelle wird fir die
Dauer der Verkehrsmeldung un-
terbrochen.

Textinformationen (Radiotext)
Bestimmte UKW-Radiosender (und
DAB-Sender, sofern verfligbar) ge-
ben Textinformationen mit Hinweisen
fir das gesendete Programm aus (z.
B. Name des gespielten Titels).

NAVI 80 - RDS-Funktionen

Konfigurieren von RDS

Um das Menu Radioeinstellungen
vom Startbildschirm aus zu 6ffnen,
driicken Sie MENU, Multimedia und
dann Einstellungen und Radio auf
dem Bildschirm.

Driicken Sie *+, um ein Pop-up-Menii
zu 6ffnen und auf die Option ,Radio-
einstellungen® zuzugreifen.

Es konnen die folgenden Radioein-
stellungen aktualisiert werden:

® Suche nach alternativen Fre-
quenzen (AF) ein-/ausschalten

e |-Traffic-Service ein-/ausschal-
ten

® Programmtyp ein-/ausschalten

e |iste der gespeicherten Radio-
sender aktualisieren

Alternative Frequenzen (AF)
RDS-AF-Funktion einschalten, um
immer die Frequenz mit dem besten
Empfang des gewahlten Senders ein-
zustellen.

Ein schlechter Empfang kann manch-
mal zu fehlerhaften und stérenden
Anderungen der Frequenz fiihren.
Die RDS-AF-Funktion bei Bedarf aus-
schalten.

I-Traffic (Verkehrsmeldungen)
Verkehrsfunksender sind UKW-RDS-
Sender, die Verkehrsnachrichten
ausstrahlen.

|-Traffic einschalten, um automatisch
gesendete Verkehrsmeldungen zu
empfangen.
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Suche nach Programmtyp (PtY)
PTY einschalten, um den Programm-
typ anzuzeigen (z. B. Nachrichten,
Sport), der gerade Ubertragen wird.

Radioliste aktualisieren
Siehe (NAVI 80) ,Autostore-Listen®
D 54.

Textinformationen (Radiotext)
Bestimmte UKW-Stationen geben
Textinformationen mit Hinweisen flr
das gesendete Programm aus (z.B.
Name des gespielten Titels).

Um Textinformationen von einem be-
liebigen Radiomodus (z. B.
Voreinstellung, Liste, Frequenz) an-
zuzeigen, driicken Sie +, um ein Pop-
up-MenU zu 6ffnen und auf die Option
Textinformationen zuzugreifen.

Digital Audio Broadcasting

Digital Audio Broadcasting (DAB) ist
ein innovatives und universelles
Rundfunksystem.

Allgemeine Informationen

e DAB-Sender werden durch den
Programmnamen und nicht
durch die Sendefrequenz ge-
kennzeichnet.

e Mittels DAB kénnen mehrere Ra-
dioprogramme (Dienste) auf
einer einzigen Frequenz ausge-
strahlt werden (gemeinsam).

® Neben hochqualitativen Audio-
diensten, ist DAB auch in der
Lage programmspezifische Da-
ten und eine Vielfalt an anderen
Datendiensten einschlielich
Reise- und Verkehrsinformatio-
nen zu Ubertragen.

e Solange der DAB-Empfénger
das vom Rundfunksender ausge-
strahlte Signal auffangen kann
(auch wenn das Signal sehr
schwach ist), ist die Audiowieder-
gabe sichergestellt.

® Es gibt kein Nachlassen (Leiser-
werden) der Wiedergabe, das flr
den Empfang von AM oder FM
typisch ist. Das DAB-Signal wird
mit gleichbleibender Lautstarke
wiedergegeben.

Die Uberlagerung von Sendern
benachbarter Frequenzen (ein
Phanomen, das fiir den AM- und
FM-Empfang typisch ist) findet
bei DAB nicht statt.

Wenn das DAB-Signal zu
schwach ist, um empfangen zu
werden, schaltet das System
zum gleichen Programm eines
anderen DAB- oder FM-Senders
um.

Falls das DAB-Signal von natr-
lichen Hindernissen oder Gebau-
den reflektiert wird, verbessert
sich die Empfangsqualitat von
DAB, wohingegen sich der AM-
oder FM-Empfang in solchen Fal-
len in betrachtlichem Male ver-
schlechtert.

Wenn der DAB-Empfang aktiviert
ist, bleibt der FM-Tuner des Info-
tainment Systems im Hinter-
grund aktiv und sucht standig
nach den besten empfangbaren
FM-Sendern.
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CD-Player

Allgemeine Informationen ............
Benutzung .......cccoveiiiiiiis

Allgemeine Informationen

Der CD-Player des Infotainment-Sys-
tems kann Audio- und MP3-CDs so-
wie WMA-CDs wiedergeben.

CD16 BT, CD18 BT: Die Formate
AAC und WAV kénnen ebenfalls wie-
dergegeben werden.

Wichtige Hinweise zu Audio-CDs
und MP3/WMA-CDs

Achtung

Auf keinen Fall DVDs, Single-CDs
mit einem Durchmesser von 8 cm
und konturierte CDs (Shape-CDs)
in den Audio-Player einlegen.

CDs dirfen nicht mit Aufkleber
versehen werden. Diese CDs kén-
nen sich im CD-Laufwerk verklem-
men und das Laufwerk zerstoren.
Ein kostenpflichtiger Austausch
des Gerétes ist dann notwendig.

® Audio-CDs mit Kopierschutz, die
nicht dem Audio-CD-Standard
entsprechen, werden moglicher-
weise nicht oder nicht richtig ab-
gespielt.

Selbst gebrannte CD-Rs und CD-
RWs sowie online erworbene
WMA-Dateien mit digitaler Rech-
teverwaltung (DRM) kénnen feh-
lerhaft oder gar nicht wiederge-
geben werden.

Auf CDs mit verschiedenen Me-
dien (Kombinationen von Audio-
material und Daten wie MP3),
werden lediglich die Audiotitel er-
kannt und wiedergegeben.

Selbstgebrannte CD-Rs und
CD-RWs sind in ihrer Handha-
bung anfélliger als Kauf-CDs. Die
richtige Handhabung besonders
bei selbstgebrannten CD-Rs und
CD-RWs ist zu beachten; siehe
unten.

Beim Wechseln von CDs Finger-
abdrucke vermeiden.

CDs sofort nach der Entnahme
aus dem CD-Player in die Hille
zurlicklegen, um sie vor Schmutz
und Schéden zu schiitzen.

Schmutz und Flissigkeiten auf
CDs konnen die Linse des Audio-
Players im Gerat verschmieren
und zu Stérungen fihren.



CD-Player 61

CDs vor Hitze und direkter Son-
neneinstrahlung schitzen.

Fir MP3-/WMA-CDs gelten fol-
gende Einschrankungen:
Es kénnen nur MP3- und WMA-
Dateien gelesen werden.

Maximale Ordnertiefe: 11 Ebe-
nen

Maximale Anzahl der speicher-
baren MP3- und/oder WMA-Da-
teien: 1000 Dateien

Einsetzbare Playlisten-Erweite-
rungen: .m3u, .pls

Die Wiedergabelisten-Eintrage
mussen als relative Pfade ange-
legt sein.

Die Handhabung ist fir MP3- und
WMA-Dateien identisch. Wenn
eine CD mit WMA-Dateien ein-
gelegt wird, werden MP3-bezo-
gene Menus angezeigt.

Benutzung

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Benutzung des CD-Players

CD-Wiedergabe starten

Das Infotainment-System durch
Dricken auf O einschalten und die
CD mit der bedruckten Seite nach
oben in den CD-Schacht schieben,
bis sie eingezogen wird. Die Wieder-
gabe startet automatisch.

Wenn bereits eine CD eingelegt ist,
zur Auswahl der gewlinschten Audio-
quelle wiederholt auf MEDIA driicken:
Die CD-Wiedergabe wird gestartet.
Hinweis
Je nach den auf einer Audio- oder
MP3-CD gespeicherten Daten, wer-
den im Display unterschiedliche In-
formationen Uber die CD und das
aktuelle Musikstlick angezeigt.

Auswahl eines Albums oder Titels
OK drticken, um ein Album oder
einen Titel aus der Liste auszuwah-
len.

Zum né&chsten oder vorherigen Titel
springen

44 oder DM ein- oder mehrmals kurz
dricken.

Schneller Vor- oder Riicklauf

Fur den schnellen Vor- bzw. Ricklauf
des aktuellen Titels 4 bzw. PM ge-
drickt halten.

Zufallswiedergabe

Wahrend der CD-Wiedergabe die
nummerierte Taste 2 oder 4 (der
Sendertasten 1...6) gedruckt halten,
um die Zufallswiedergabe zu aktivie-
ren.

MIX erscheint auf dem Display, wenn
die Zufallswiedergabe aktiv ist.
Hinweis
Bei einer MP3-CD gilt die Zufalls-
wiedergabe nur fur das aktuelle Al-
bum.

Zum Deaktivieren die nummerierte
Taste 2 oder 4 erneut gedrickt hal-
ten.

MIX im Display erlischt.
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Die Zufallswiedergabe kann auch
durch Auswurf der CD deaktiviert
werden.

Hinweis

Die Zufallswiedergabe wird nicht
deaktiviert, wenn die Audioanlage
ausgeschaltet wird oder sich die
Quelle andert.

Pause

O, ¥ oder gleichzeitig ¢ und <
driicken, um die CD-Wiedergabe von
CD/MP3 zu unterbrechen. Zum Fort-
setzen der Wiedergabe erneut
driicken.

Die Pause-Funktion wird automatisch
deaktiviert, wenn die Lautstarke oder
die Quelle gedndert wird oder auto-
matische Informationsmeldungen
ausgegeben werden.

Anzeige zusétzlicher
Textinformationen (CD-Text oder
ID3-Tag)

Nach dem Auswahlen eines Titels
oder Albums die nummerierte Taste
TEXT oder 5 (der Sendertasten
1...6) kurz drticken, um die auf der CD

verfugbaren Textinformationen anzu-
zeigen (z. B. Name des Interpreten,
Albums oder Titels).

Zur gleichzeitigen Anzeige aller Text-
informationen die nummerierte Taste
5 oder TEXT gedrtickt halten.

Zum Verlassen der Anzeige —
drticken.

Eine CD entnehmen

2 driicken: Die CD wird aus dem CD-
Schacht herausgeschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht entnommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden automatisch wieder
eingezogen.

CD35 BT - Benutzung des
CD-Players

CD-Wiedergabe starten

Das Infotainment-System durch
Driicken auf & einschalten und die
CD mit der bedruckten Seite nach
oben in den CD-Schacht schieben,
bis sie eingezogen wird. Die Wieder-
gabe startet automatisch.

Wenn bereits eine CD eingelegt ist,
zur Auswahl der gewuinschten Audio-
quelle wiederholt auf MEDIA driicken:
Die CD-Wiedergabe wird gestartet.
Hinweis
Je nach den auf einer Audio- oder
MP3-CD gespeicherten Daten, wer-
den im Display unterschiedliche In-
formationen Uber die CD und das
aktuelle Musikstlick angezeigt.

Auswahl eines Albums oder Titels
Zentralen Drehknopf drehen, um ein
Album oder einen Titel aus der Liste
auszuwabhlen.

Zum néchsten oder vorherigen Titel
springen

44 oder PP ein- oder mehrmals kurz
dricken.

Schneller Vor- oder Riicklauf

Fir den schnellen Vor- bzw. Ricklauf
des aktuellen Titels 4 bzw. DM ge-
drlickt halten.

Zufallswiedergabe
Zum Aufrufen des Einstellungsments
auf SETUP / TEXT driicken.
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Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes Audio-Einstellungen aus-
wahlen und durch Driicken des Knop-
fes bestatigen.

Zufallswiedergabe auswahlen und
zum Aktivieren Knopf drlicken.
Hinweis
Auf einem CD MP3/WMA gilt die Zu-
fallswiedergabefunktion flr das ak-
tuelle Album und geht dann auf das
nachste Album Uber.

Pause

Kurz den Lautstarke-Drehknopf, &
oder gleichzeitig <+ und < drlcken,
um die CD-Wiedergabe von CD/MP3
zu unterbrechen. Zum Fortsetzen der
Wiedergabe erneut driicken.

Die Pause-Funktion wird automatisch
deaktiviert, wenn die Lautstarke oder
die Quelle geandert wird oder auto-
matische Informationsmeldungen
ausgegeben werden.

Anzeige zusétzlicher
Textinformationen (CD-Text oder
ID3-Tag)

Nach Auswahlen eines Titels oder Al-
bums den zentralen Drehknopf lange
driicken, um die auf der CD verflig-

baren Textinformationen anzuzeigen
(z. B. Name des Interpreten, Albums
oder Titels).

Zum Verlassen der Anzeige —
drticken.

Eine CD entnehmen

2 driicken: Die CD wird aus dem CD-
Schacht herausgeschoben.

Wird die CD nach dem Ausschub
nicht enthommen, wird sie nach eini-
gen Sekunden automatisch wieder
eingezogen.
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AUX-Eingang

Allgemeine Informationen ............
Benutzung .......cocoeviiiiiiie

Allgemeine Informationen

Zum AnschlieRen externer Audio-
quellen steht ein AUX-Eingang zur
Verfligung.

Hinweis

Die Buchse muss immer sauber und

trocken gehalten werden.

An den AUX-Eingang l&sst sich z. B.
ein tragbarer CD-Player mit
3,5-mm-Klinkenstecker anschliel3en.

Benutzung

Eine am AUX-Eingang angeschlos-
sene Audioquelle kann nur Uber die
Bedienelemente der Audioquelle,

d. h. nicht Gber das Infotainment-Sys-
tem, bedient werden. Wahlen Sie
einen Titel von der Audioquelle direkt
nur bei stehendem Fahrzeug aus.

Achtung

Schalten Sie vor dem Anschliel3en
oder Trennen eines Zusatzgera-
tes, wie z. B. eines tragbaren CD-
Players, sowohl CD-Player als
auch Infotainment-System aus,
um Klangprobleme und mdgliche
Schaden zu vermeiden.

Nach AnschlieRen Uber den Stecker
erkennt das System die Audioquelle
automatisch. Je nach Aufnahmelaut-
starke kann es einen Moment dauern,
bis die Audioquelle zu hdren ist.

Der Name des Interpreten oder Titels
wird nicht auf dem Display angezeigt.
Hinweis
Stellen Sie sicher, dass das zuséatz-
liche Gerat wahrend der Fahrt sicher
verstaut ist. Bei scharfem Bremsen,
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plétzlichen Lenkmandévern oder Un-
fallen kdnnten die Insassen durch
herumfliegende Gegenstande
verletzt werden.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Benutzung des AUX-Eingangs

Zum Umschalten der Audioquelle auf
den AUX-Eingang auf MEDIA oder
AUDIO/SOURCE drucken und dann
das Zusatzgerat einschalten. Auf
dem Display wird AUX angezeigt.

AUX-Einstellungen

Zum Aufrufen des Einstellungsmenis
auf SETUP driicken.

AUX IN auswéhlen und OK drehen,
bis die gewlinschte Einstellung aus-
gewahlt ist:

e HI (300 mV)
e MID (600 mV)
e LO (1200 mV)

CD35 BT USB - Benutzung des
AUX-Eingangs

Zum Aktivieren des AUX-Modus auf
MEDIA driicken und dann das Zu-
satzgerat einschalten. Auf dem Dis-
play wird Jack angezeigt.

NAVI 50 - Benutzung des AUX-
Eingangs

Um jederzeit das Medienmen( zu 6ff-
nen, auf dem Display auf & und dann
auf JI/@MEDIEN driicken.

Um zwischen Quellen zuséatzlicher

Gerate zu wechseln, driicken Sie ¥

in der linken oberen Ecke. Folgende

Optionen stehen zur Auswahl:

e USB: Siehe (NAVI 50) ,USB-An-
schluss” o 67.

e iPod: Siehe (NAVI 50) ,USB-An-
schluss” o 67.

e BT: Siehe (NAVI 50) ,Bluetooth-
Musik“ o> 71.

e Aha: Aha®-Anwendung fir

Smartphones (Verfligbarkeit je
nach Systemausflihrung).

Siehe ,Benutzung®, ,Zusatzliche
Funktionen (NAVI 50)" im Ab-
schnitt ,Einflhrung” © 25.

e AUX: Wahlen, um die Audio-
quelle in den AUX-Modus zu
schalten, wechseln Sie dann zum
zusatzlichen Geréat.

NAVI 80 - Benutzung des AUX-
Eingangs

Die Audioquelle in den AUX-Modus
schalten, um Inhalte von einem an-
geschlossenen zusatzlichen Gerat

wiederzugeben.

Um das Medienmeni vom Startbild-
schirm aus zu offnen, driicken Sie
MENU, Multimedia und dann
Medien auf dem Bildschirm.

Driicken Sie #, um ein Pop-up-Menii
zu 6ffnen. Folgende Optionen stehen
zur Auswahl:

o AUX-Eingang: Um die Audio-
quelle in den AUX-Modus zu
schalten, wechseln Sie dann zum
zusatzlichen Gerat.

e USB: Siehe (NAVI 80) ,USB-An-
schluss“ © 67
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e Bluetooth-Verbindung: Siehe
(NAVI 80) ,Bluetooth-Musik*
> 71.

SD-Karte
e CD-Player
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USB-Anschluss

Allgemeine Informationen ............

Gespeicherte Audio-Dateien
abspielen ...

Allgemeine Informationen

In der Infotainment-Einheit (oder in
der Mittelkonsole) befindet sich eine
USB-Buchse zum Anschluss exter-
ner Audioquellen.

Hinweis

Die Buchse muss immer sauber und

trocken gehalten werden.

An die Buchse kann ein MP3-Player,
ein USB-Laufwerk oder ein iPod an-
geschlossen werden.

Die Bedienung dieser Gerate erfolgt

Uber die Bedienelemente und die Me-
nis des Infotainment-Systems.

Hinweise

MP3-Player und USB-Laufwerke

® Die angeschlossenen MP3-
Player und USB-Laufwerke mis-
sen der USB Mass Storage
Class-Spezifikation (USB MSC)
genugen.

e Es werden nur MP3-Player und
USB-Laufwerke mit einer Sekto-
rengréRe von 512 Bytes und
einer ClustergrofRe von maximal
32 KB im FAT32-Dateisystem
unterstutzt.

® Festplatten werden nicht unter-
stutzt.

e Fir die auf einem MP3-Player
oder USB-Laufwerk gespeicher-
ten Daten gelten folgende Ein-
schrankungen:

Es kénnen nur MP3-, WMA- und
(je nach Infotainment System)
ACC-Dateien gelesen werden.
WAV-Dateien und andere kom-
primierte Formate kénnen nicht
wiedergegeben werden.

Maximale Ordnertiefe: 11 Ebe-
nen.
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Maximale Anzahl Dateien, die
gespeichert werden kdnnen:
1000 Dateien.

NAVI 50: Es wird ein USB-Spei-
chergerat mit mindestens 4 GB
Speicherplatz empfohlen. Die
empfohlene maximale Speicher-
kapazitat ist 32 GB.

Online erworbene WMA-Dateien
mit digitaler Rechteverwaltung
(DRM) kénnen fehlerhaft oder
gar nicht wiedergegeben wer-
den.

Zulassige Dateierweiterungen
von Wiedergabelis-

ten: .m3u, .pls.

Die Wiedergabelisten-Eintrage
mussen als relative Pfade ange-
legt sein.

Gespeicherte Audio-
Dateien abspielen

Nach dem Anschliel3en lasst sich das
Audio-Gerat nur noch mithilfe der Be-

dienelemente und MenUs des Info-
tainment Systems bedienen.

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Musikwiedergabe lber USB-
Buchse

MP3-Player / iPods / USB-Laufwerke
Das System entdeckt angeschlos-
sene USB-Audio-Gerate und zeigt
automatisch den aktuellen Titel an.

Beim Anschlie3en eines neuen Au-
dio-Gerats wird der erste Titel im ers-
ten Ordner automatisch wiedergege-
ben. Beim erneuten Anschlielen des
Geréates wird die Wiedergabe des zu-
vor abgespielten Titels fortgesetzt.

In Abhangigkeit von einem ange-
schlossenen Audio-Gerat den Ordner
(MP3-Player, USB-Laufwerk) oder
eine Wiedergabeliste (tragbarer Digi-
tal Music Player) auswahlen.

Die Bedienung der tUber USB ange-
schlossenen Datenquellen ist im We-
sentlichen mit der Bedienung einer
Audio-/MP3-/WMA-CD identisch

D 61.

Einen Titel auswahlen

Zum direkten Auswahlen von Titeln
(und Andern des Ordners) wahrend
der Wiedergabe zunachst OK
driicken, um auf die Menustruktur des
Audiogerats zuzugreifen. Durch Dre-
hen und Druicken des Knopfes Titel
auswahlen und Ordner &ndern.

CD35 BT USB -
Musikwiedergabe liber USB-
Buchse

MP3-Player / iPods / USB-Laufwerke
Das System entdeckt angeschlos-
sene USB-Audio-Gerate und spielt
automatisch den ersten Titel des ers-
ten Ordners ab. Beim erneuten An-
schlielRen des Gerates wird die Wie-
dergabe des zuvor abgespielten Ti-
tels fortgesetzt.

In Abhangigkeit von einem ange-
schlossenen Audio-Gerat den Ordner
(MP3-Player, USB-Laufwerk) oder
eine Wiedergabeliste (tragbarer Digi-
tal Music Player) auswahlen.
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Die Bedienung der tGiber USB ange-
schlossenen Datenquellen ist im We-
sentlichen mit der Bedienung einer
Audio-/MP3-/WMA-CD identisch

D 61.

Einen Titel auswahlen

Zum direkten Auswahlen von Titeln
(und Andern des Ordners) wahrend
der Wiedergabe zunachst den zen-
tralen Drehknopf driicken, um auf die
Mendstruktur des Audio-Gerats zuzu-
greifen (bei iPods muss der Knopf ge-
dreht werden). Durch Drehen und
Driicken des Knopfes Titel auswah-
len und Ordner andern.

NAVI 50 - Musikwiedergabe tber
Bluetooth

MP3-Player / USB-Laufwerke / iPod
Das System entdeckt angeschlos-
sene USB-Audio-Gerate und zeigt
automatisch den aktuellen Titel an.
Der Geratetyp (MP3-Player/USB-
Laufwerk oder iPod) wird ebenfalls
erkannt und der entsprechende Audi-
oquellenmodus (USB oder iPod) au-
tomatisch ausgewahilt.

Wenn das Menu Z@®MEDIEN aktiv
ist, stehen folgende Unterments zur
Verfligung:

e Hauptmeni/Player

e Liste

e Optionen

Um zwischen Audioquellen zu wech-
seln, driicken Sie ¥ in der linken obe-

ren Ecke. Folgende Optionen stehen
zur Auswahl:

e USB: Wechselt die Audioquelle
in den USB-Modus.

Hinweis

Wahrend der Verwendung wird der
Akku des angeschlossenen USB-
Geréats geladen bzw. der Ladezu-
stand aufrechterhalten.

® Pod: Schaltet die Audioquelle in
den iPod-Modus um.

e BT: Siehe (NAVI 50) ,Bluetooth-
Musik - o 71.

® Aha: Aha®-Anwendung fur
Smartphones (Verfligbarkeit je
nach Systemausfuhrung).

Siehe ,Benutzung®, ,Zusatzliche
Funktionen (NAVI 50)" im Ab-
schnitt ,Einflhrung” © 25.

e AUX: Siehe NAVI 50 - ,Benut-
zung des AUX-Eingangs” © 64.

Hauptmenii/Player

Drucken, um den aktuellen Titel an-
zuzeigen. In diesem Bildschirm sind
folgende Optionen verfligbar:

® << (drliicken, um zum vorherigen
Titel zu wechseln, gedriickt hal-
ten, um den Schnellrticklauf zu
aktivieren)

e [I/» (drlcken fur Pause/Wieder-
gabe)

e »» (driicken, um zum nachsten
Titel zu wechseln, gedriickt hal-
ten, um den Schnellvorlauf zu ak-
tivieren)

Liste

Zeigt eine Liste der Titel des aktuellen
Albums/Ordners an. Einen bestimm-
ten Titel driicken, um ihn direkt abzu-
spielen.
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Hinweis

StandardmaRig werden die Alben in
alphabetischer Reihenfolge aufge-
listet.

Wenn ein USB-Laufwerk ange-
schlossen ist, werden alle Ordner
auf der gleichen Ebene in der Baum-
struktur angezeigt.

Driicken Sie 4=, um zur vorherigen

Ebene in der Ordnerstruktur zu wech-

seln.

Optionen

Druicken, um die folgenden Optionen

anzuzeigen:

o Wiederholen (Aus/Titel/Ordner/
Alle)

e Zufallswiedergabe (Ein/Aus)

NAVI 80 - Musikwiedergabe liber
Bluetooth

MP3-Player / USB-Laufwerke

Die Audioquelle in den USB-Modus
schalten, um Dateien von einem an-
geschlossenen USB-Gerat wiederzu-
geben.

Um das Medienmeni vom Startbild-
schirm aus zu 6ffnen, driicken Sie
MENU, Multimedia und dann
Medien auf dem Bildschirm.

Driicken Sie *+, um ein Pop-up-Menii

zu 6ffnen. Folgende Optionen stehen

zur Auswahl:

e USB: Wechselt die Audioquelle
in den USB-Modus.

e AUX-Eingang: Siehe NAVI 80
LAUX-Eingang“ ©> 64.

® Bluetooth-Verbindung: Siehe
NAVI 80 ,Bluetooth-Musik*“
D 71.

e SD-Karte

e CD-Player: Siehe NAVI 80 ,AUX-
Eingang“ o 64.

Wenn der USB-Modus gewahlt ist,

enthalt das Display folgende Optio-

nen:

® |44 oder PPM: Zum vorherigen/
nachsten Titel wechseln.

e |I: Titel unterbrechen.

e Bildlaufleiste fur die abgespielte
Zeit: Blattern durch Titel.

e Neue Auswahl: Wahlt einen an-
deren Titel aus der angeschlos-
senen Audioquelle.

e Aktuelle Wiedergabeliste: Offnet
die aktuelle Wiedergabeliste.

® «: Zum vorhergehenden Bild-
schirm wechseln.

e +: Offnet das Pop-up-Menii. Um
die Audioquelle zu andern oder
auf die Titeleinstellungen zuzu-
greifen (z. B. Zufallswiedergabe
oder Wiederholen ein-/ausschal-
ten, aktuelle Titelinformationen
anzeigen und Sound-Einstellun-
gen Offnen).

USB-Gerat entfernen

Beim Ausstecken des Audio-Gerats
aus dem USB-Anschluss wird die
Wiedergabe sofort gestoppt.
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Bluetooth-Musik

Allgemeine Informationen ............

Bedienung

Allgemeine Informationen

Bluetooth-fahige zusatzliche Audio-
quellen (z. B. Musikhandys, MP3-
Player usw.), die das Bluetooth-Mu-
sikprotokoll A2DP unterstitzen, kén-
nen drahtlos mit dem Infotainment-
System verbunden werden.

Hinweise

e Nur Bluetooth-Geréte, die A2DP
(Advanced Audio Distribution
Profile) unterstiitzen, kénnen mit
dem Infotainment-System ver-
bunden werden. Bei friihen Ver-
sionen kann es zu Verbindungs-
problemen kommen.

® Das Bluetooth-Gerat muss
AVRCP (Audio Video Remote
Control Profile) Version 1.0 oder
héher unterstitzen. Wenn das
Gerat AVRCP nicht unterstitzt,
kann tber das Infotainment-Sys-
tem nur die Lautstérke geregelt
werden.

® Machen Sie sich in der Bedie-
nungsanleitung mit den Blue-
tooth-Funktionen lhres Gerates

vertraut, bevor Sie das Blue-
tooth-Gerat mit dem Infotain-
ment-System verbinden.

Bedienung

Voraussetzungen

Zum Bedienen eines Bluetooth-fahi-
gen Audiogerates Uber das Infotain-
ment-System sind folgende Bedin-
gungen erforderlich:

® Die Bluetooth-Funktion des Info-
tainment-Systems muss aktiviert
sein.

Siehe ,Bluetooth-Verbindung“ im
Abschnitt ,Mobiltelefon* &> 140.

® Die Bluetooth-Funktion der zu-
satzlichen Bluetooth-fahigen Au-
dioquelle muss aktiviert sein
(siehe Bedienungsanleitung des
Audiogeréates).

® Je nach Audioquelle muss das
Gerat als "sichtbar" eingestellt
sein (siehe Bedienungsanleitung
des Audiogerates).

® Die Audioquelle muss mit dem

Infotainment-System gekoppelt
und verbunden sein.



72 Bluetooth-Musik

R15 BT USB, R16 BT USB,
CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Musikwiedergabe Uber Bluetooth

Bluetooth-Verbindung

Zwischen dem Audiogerat und dem
Infotainment-System muss eine Blue-
tooth-Verbindung bestehen, d. h. das
Gerat muss vor dem Gebrauch mit
dem Fahrzeug gekoppelt werden.

Siehe ,Bluetooth-Verbindung® im Ab-
schnitt ,Mobiltelefon” &> 140.

® |n der Gerateliste kbnnen hdchs-
tens 5 Audiogerate gekoppelt
und gespeichert werden, es kann
jedoch jeweils nur eines gleich-
zeitig verbunden sein.

e \Wenn das Gerat Gber Audio- und
Telefonfunktionen verfiigt, wer-
den beide Funktionen gekoppelt.
Ein Mobiltelefon koppeln o> 138.

® Die Mobiltelefonfunktionen blei-
ben beim Betrieb des Audiogera-
tes aktiv und die Audiowieder-
gabe wird beim Telefonieren un-
terbrochen.

Koppeln eines zusétzlichen
Audiogerates mit dem Infotainment-
System

Zum Koppeln des Audiogerats TEL
drticken und durch Drehen und
Driicken von OK die Option Geréat
koppeln auswahlen. Die Seite Zur
Kopplung bereit wird angezeigt.

Dann auf dem Audiogerat nach Blue-
tooth-Geraten in der Nahe suchen.

In der Liste auf dem Audiogerat

My Radio (d. h. den Namen des Sys-
tems) auswahlen und dann ggf. auf
der Tastatur des Audiogerates den
auf dem Display des Infotainment-
Systems angezeigten Kopplungs-
code eingeben.

Hinweis

Wenn das Audiogerat kein Display
hat, den Standardkopplungscode
zuerst auf dem Gerat und dann im
Infotainment-System eingeben. Den
Standardkopplungscode des Audio-
gerates in der Bedienungsanleitung
nachschlagen. Normalerweise lau-
tet er 0000. Je nach Gerat muss die
Eingabe des Kopplungscodes unter
Umsténden umgekehrt erfolgen,

d. h. zuerst im Infotainment-System.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, kehrt
das System zum vorigen Menl zu-
rick und zeigt eine entsprechende
Meldung an. Den Vorgang bei Bedarf
wiederholen.

Nach erfolgter Kopplung wird auf dem
Display des Infotainment-Systems
eine Bestatigungsmeldung und da-
nach der Name des gekoppelten Au-
diogerates angezeigt.
Hinweis
Das Steuern eines Audiogerates mit
dem Infotainment-System Uber eine
aktive Bluetooth-Verbindung entladt
die Batterie des Gerates schneller.

Ein Audiogerét verbinden

Nach Abschluss des Kopplungsvor-
gangs werden die Audiogerate nor-

malerweise automatisch mit dem In-
fotainment-System verbunden.

Zum Verbinden eines zuvor gekop-
pelten Audiogerates oder zum Wech-
seln des aktuell gekoppelten Gerates
TEL driicken und das Meni Geréat
auswahlen auswahlen. Die Gerate-
liste zeigt die bereits gekoppelten Au-
diogerate an.
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Das gewtinschte Geréat aus der Liste
auswahlen und mit OK bestatigen.
Die Verbindung wird durch eine Mel-
dung im Display bestatigt.

Ein Audiogerét trennen

Zum Trennen eines Audiogerates
vom Infotainment System TEL
driicken (oder SETUP) und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Das gewiinschte Gerat in der Gera-
teliste auswahlen und danach OK
drehen und driicken, um Gerét
trennen auszuwahlen. Das Trennen
der Verbindung wird durch eine Mel-
dung im Display bestatigt.

Das Audiogerat wird auch durch Aus-
schalten oder Deaktivieren der Blue-
tooth-Funktion vom Infotainment-
System getrennt.

Entkoppeln eines zusétzlichen
Audiogeréates vom Infotainment-
System

Ist die Liste der gekoppelten Audio-
gerate voll, so kann ein neues Gerat
erst gekoppelt werden, wenn eine be-
stehende Geratekopplung aufgeho-
ben wird.

Zum Entkoppeln eines Audiogerats
(d. h. zum Léschen aus dem System-
speicher) auf TEL driicken und Geréat
I6schen auswahlen. Das gewuinschte
Audiogerat in der Liste auswahlen
und bei Aufforderung den Léschvor-
gang durch Dricken auf OK bestati-
gen.

Bedienung Uber Infotainment-System
Nach einer drahtlosen Kopplung und
Verbindung beginnt die Audiowieder-
gabe automatisch.

Das Audiogerat Iasst sich dann Gber
die Funktionstasten, Drehknopfe und
Mens des Infotainment-Systems be-
dienen.

Der lber das Infotainment-System
verfigbare Funktionsumfang hangt
vom Typ des Audiogerates ab.

Die Bedienung des Audiogerates
Uber die drahtlose Verbindung &hnelt
derjenigen des CD-Players o> 61.

CD35 BT USB -
Musikwiedergabe lber Bluetooth

Bluetooth-Verbindung

Zwischen dem Audiogerat und dem
Infotainment-System muss eine Blue-
tooth-Verbindung bestehen, d. h. das
Gerat muss vor dem Gebrauch mit
dem Fahrzeug gekoppelt werden.

Siehe (CD35 BT USB) ,Bluetooth-
Verbindung® im Abschnitt ,Mobiltele-
fon“ © 140.

® |n der Gerateliste kbnnen hdchs-
tens 5 Audiogerate gekoppelt
und gespeichert werden, es kann
jedoch jeweils nur eines gleich-
zeitig verbunden sein.

® \Wenn das Gerat sowohl tiber Au-
dio- als auch Telefonfunktionen
verfugt, kdnnen eine oder beide
Funktionen gekoppelt werden.
Ein Mobiltelefon koppeln o> 138.

® Die Mobiltelefonfunktionen blei-
ben beim Betrieb des Audiogera-
tes aktiv und die Audiowieder-
gabe wird beim Telefonieren un-
terbrochen.
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Koppeln eines zusétzlichen
Audiogerates mit dem Infotainment-
System

Zum Koppeln des Audiogerates
SETUP / TEXT drlcken und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Durch Drehen des zentralen Dreh-
knopfes ein freies Feld auswahlen
und dann den Knopf driicken, um das
nachste Menu anzuzeigen.

Durch Drehen und Driicken des
Drehknopfes Gerét koppeln auswah-
len und dann auf dem Audiogerat
nach Bluetooth-Geraten in der Nahe
suchen.

In der Liste auf dem Audiogerat
My_Radio (d. h. den Namen des Sys-
tems) auswahlen und dann ggf. auf
der Tastatur des Audiogerates den
auf dem Display des Infotainment-
Systems angezeigten Kopplungs-
code eingeben.
Hinweis
Wenn das Audiogeréat kein Display
hat, den Standardkopplungscode
zuerst auf dem Gerat und dann im
Infotainment-System eingeben. Den
Standardkopplungscode des Audio-
gerates in der Bedienungsanleitung

nachschlagen. Normalerweise lau-
tet er 0000. Je nach Gerat muss die
Eingabe des Kopplungscodes unter
Umstéanden umgekehrt erfolgen,

d. h. zuerst im Infotainment-System.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wird
die Meldung Kopplung
fehlgeschlagen angezeigt. Den Vor-
gang bei Bedarf wiederholen.

Nach erfolgter Kopplung wird auf dem
Display des Infotainment-Systems
eine Bestatigungsmeldung und da-
nach der Name des gekoppelten Au-
diogerates angezeigt.
Hinweis
Das Steuern eines Audiogerates mit
dem Infotainment-System Uber eine
aktive Bluetooth-Verbindung entladt
die Batterie des Gerates schneller.

Ein Audiogeréat verbinden

Nach Abschluss des Kopplungsvor-
gangs werden die Audiogerate nor-
malerweise automatisch mit dem In-
fotainment-System verbunden.

Zum Verbinden eines zuvor gekop-
pelten Audiogerates oder zum Wech-
seln des aktuell gekoppelten Gerates
SETUP / TEXT dricken und

Bluetooth-Verbindung auswahlen
(oder TEL driicken, wenn kein Geréat
verbunden ist). Die Gerateliste zeigt
die bereits gekoppelten Audiogerate
an.

Das gewtinschte Geréat in der Liste
markieren und durch Driicken des
zentralen Drehknopfes bestatigen.
Die Verbindung wird durch eine Mel-
dung im Display bestétigt.

Ein Audiogeréat trennen

Zum Trennen eines Audiogerates
vom Infotainment-System das ge-
wiinschte Gerat im Menu Bluetooth-
Verbindung markieren und dann
durch Drehen und Driicken des zen-
tralen Drehknopfes Gerét trennen
auswahlen. Das Trennen der Verbin-
dung wird durch eine Meldung im Dis-
play bestatigt.

Das Audiogerat wird auch durch Aus-
schalten oder Deaktivieren der Blue-
tooth-Funktion vom Infotainment-
System getrennt.
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Entkoppeln eines zusétzlichen
Audiogeréates vom Infotainment-
System

Ist die Liste der gekoppelten Audio-
gerate voll, so kann ein neues Gerat
erst gekoppelt werden, wenn eine be-
stehende Geratekopplung aufgeho-
ben wird.

Zum Entkoppeln eines Audiogerats
(d. h. zum Léschen aus dem System-
speicher) auf SETUP / TEXT dricken
und Bluetooth-Verbindung auswah-
len. Das gewtinschte Audiogerat in
der Liste markieren, den zentralen
Drehknopf driicken und Léschen aus-
wahlen.

Bedienung Uber Infotainment-System
Nach einer drahtlosen Kopplung und
Verbindung beginnt die Audiowieder-
gabe automatisch.

Das Audiogeréat Iasst sich dann Uber
die Funktionstasten, Drehkndpfe und
Mends des Infotainment-Systems be-
dienen.

Der liber das Infotainment-System
verflgbare Funktionsumfang hangt
vom Typ des Audiogerates ab.

Die Bedienung des Audiogerates
Uber die drahtlose Verbindung &hnelt
derjenigen des CD-Players & 61.

NAVI 50 - Musikwiedergabe tber
Bluetooth

Bluetooth-Verbindung

Zwischen dem Audiogerat und dem
Infotainment-System muss eine Blue-
tooth-Verbindung bestehen, d. h. das
Geréat muss vor dem Gebrauch mit
dem Fahrzeug gekoppelt werden.

Siehe (NAVI 50) ,Bluetooth-Verbin-
dung® im Abschnitt ,Mobiltelefon*
© 140.

® Es kdnnen maximal 5 Audioge-
rate gekoppelt und in der Gera-
teliste gespeichert werden. Eine
Verbindung kann jeweils nur zu
einem einzigen Gerat hergestellt
werden. (Bei bestimmten Aus-
fuhrungen kénnen bis zu 8 Audi-
ogerate gekoppelt werden.)

e \Wenn das Gerat Uber Audio- und
Telefonfunktionen verfligt, wer-
den beide Funktionen gekoppelt.
Ein Mobiltelefon koppeln &> 138.

® Die Mobiltelefonfunktionen blei-
ben beim Betrieb des Audiogera-
tes aktiv und die Audiowieder-
gabe wird beim Telefonieren un-
terbrochen.

Koppeln eines zusétzlichen
Audiogerates mit dem Infotainment-
System

Um das Audiogerat zu koppeln, &
und dann auf dem Display auf

G EINSTELLUNGEN driicken.

Wabhlen Sie Bluetooth und dann
Bluetooth-Gerat suchen oder
Genehmigung fiir externes Gerét.

Suchen Sie auf dem Audiogerat nach
Bluetooth-Geréaten in der Nahe.

In der Liste auf dem Audiogerat den
Namen des Infotainment Systems (z.
B. MEDIA-NAV) auswahlen und dann
bei Bedarf auf der Tastatur des Audi-
ogerats den auf dem Display des In-
fotainment Systems angezeigten
Kopplungscode eingeben.
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Der Standard-Code fiir das Koppeln
ist 0000. Um diesen Kopplungs-Code
vor dem Start der Kopplung zu an-
dern, wahlen Sie Passwort &ndern,
um ihn zu aktualisieren.

Hinweis

Wenn das Audiogerat kein Display
hat, den Standardkopplungscode
zuerst auf dem Gerat und dann im
Infotainment-System eingeben. Den
Standardkopplungscode des Audio-
gerates in der Bedienungsanleitung
nachschlagen. Normalerweise lau-
tet er 0000. Je nach Gerat muss die
Eingabe des Kopplungscodes unter
Umstanden umgekehrt erfolgen,

d. h. zuerst im Infotainment-System.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wie-
derholen Sie den Vorgang bei Bedarf.
Hinweis
Das Steuern eines Audiogerates mit
dem Infotainment-System Uber eine
aktive Bluetooth-Verbindung entladt
die Batterie des Gerates schneller.

Ein Audiogerét verbinden

Nach Abschluss des Kopplungsvor-
gangs werden die Audiogerate nor-

malerweise automatisch mit dem In-
fotainment-System verbunden.

Um eine Verbindung zu einem ande-
ren Audiogerat herzustellen, & und
dann auf dem Display auf
GEINSTELLUNGEN driicken.

Wahlen Sie dann Bluetooth und an-
schlieRend Bluetooth-Gerételiste
anzeigen. Die Gerateliste zeigt die
bereits gekoppelten Audiogerate an.

Wahlen Sie das gewilinschte Audio-
Gerat aus der Liste, und bestatigen
Sie mit OK.

Ein Audiogerét trennen

Das Audiogerat wird durch Ausschal-
ten oder Deaktivieren der Bluetooth-
Funktion vom Infotainment System
getrennt.

Entkoppeln eines zusétzlichen
Audiogeréates vom Infotainment-
System

Ist die Liste der gekoppelten Audio-
gerate voll, so kann ein neues Gerat
erst gekoppelt werden, wenn eine be-
stehende Geratekopplung aufgeho-
ben wird.

Um ein Gerat zu entkoppeln, d. h., um
ein Audiogerat aus dem Systemspei-
cher zu l6schen, auf & und dann auf
GEINSTELLUNGEN am Display
dricken.

Wahlen Sie Bluetooth und dann
Bluetooth-Gerateliste anzeigen.

Das gewtnschte Audiogerat aus der
Liste auswahlen und dann
driicken, um das Gerat zu l6schen.
Léschen Sie nach Bedarf alle Gerate
aus der Liste, indem Sie Optionen
und dann Alle 16schen wahlen. Mit
OK bestatigen.

Bedienung liber Infotainment-System
Nach einer drahtlosen Kopplung und
Verbindung beginnt die Audiowieder-
gabe automatisch.
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Das Audio-Gerat kann dann uber die
Anzeigeoptionen des Infotainment
Systems bedient werden.

Der liber das Infotainment-System
verflgbare Funktionsumfang hangt
vom Typ des Audiogerates ab.

Die Bedienung eines drahtlos verbun-
denen Audiogerats dhnelt der Bedie-
nung flr die Wiedergabe gespeicher-
ter Audiodateien Uber den USB-An-
schluss. Siehe ,NAVI 50 - Musikwie-
dergabe lber USB-Buchse® im Ab-
schnitt ,USB-Anschluss” & 68.

NAVI 80 - Musikwiedergabe Gber
Bluetooth

Bluetooth-Verbindung

Zwischen dem Audiogerat und dem
Infotainment-System muss eine Blue-
tooth-Verbindung bestehen, d. h. das
Gerat muss vor dem Gebrauch mit
dem Fahrzeug gekoppelt werden.

® |n der Geréateliste kdnnen nur
eine bestimmte Anzahl von Audi-
ogeraten gekoppelt und gespei-
chert werden, es kann jedoch je-
weils nur eines gleichzeitig ver-
bunden sein.

e Wenn das Gerat Uber Audio- und
Telefonfunktionen verfugt, wer-
den beide Funktionen gekoppelt.
Ein Mobiltelefon koppeln &> 138.

® Die Mobiltelefonfunktionen blei-
ben beim Betrieb des Audiogera-
tes aktiv und die Audiowieder-
gabe wird beim Telefonieren un-
terbrochen.

Koppeln eines zusétzlichen
Audiogerates mit dem Infotainment-
System

Drucken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Multimedia, anschlie-
Rend Einstellungen auf dem Bild-
schirm.

Wahlen Sie Medien, um das Menl
Medieneinstellungen zu 6ffnen, und
wahlen Sie dann die Option ,Blue-
tooth-Verbindung konfigurieren®.

Das Koppeln erfolgt &hnlich wie das
Koppeln eines Mobiltelefons. Siehe
(NAVI 80) ,Bluetooth-Verbindung“ im
Abschnitt ,Mobiltelefon” & 140.

Ein Audiogerét verbinden

Nach Abschluss des Kopplungsvor-
gangs werden die Audiogerate nor-

malerweise automatisch mit dem In-
fotainment-System verbunden.

Sie kdnnen jederzeit die Audioquelle
in den Bluetooth-Modus schalten, um
Dateien von einem angeschlossenen
Bluetooth-Gerat wiederzugeben.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Multimedia, anschlie-
Rend Medien auf dem Bildschirm.

Driicken Sie # (um ein Pop-up-Menii
zu 6ffnen), und wahlen Sie Bluetooth-
Verbindung, um die Audioquelle auf
Bluetooth zu wechseln.

Ein Audiogeréat trennen

Das Audiogerat wird durch Ausschal-
ten oder Deaktivieren der Bluetooth-
Funktion vom Infotainment System
getrennt.

Entkoppeln eines zusétzlichen
Audiogerates vom Infotainment-
System

Zum Entkoppeln, d. h. ein Gerat aus
dem Systemspeicher zu I6schen:
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Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Multimedia, anschlie-
Rend Einstellungen auf dem Bild-
schirm.

Wahlen Sie Medien, um das Meni
Medieneinstellungen zu 6ffnen, und
wahlen Sie dann die Option ,Blue-
tooth-Verbindung konfigurieren®.

Das Entkoppeln erfolgt ahnlich wie
das Entkoppeln eines Mobiltelefons.
Siehe (NAVI 80) ,Bluetooth-Verbin-
dung” im Abschnitt ,Mobiltelefon*

© 140.

Bedienung iiber Infotainment-System
Nach einer drahtlosen Kopplung und
Verbindung kann die Audiowieder-
gabe automatisch beginnen.

Das Audio-Geréat kann dann Uber die
Anzeigeoptionen des Infotainment
Systems bedient werden.

Der Uber das Infotainment-System
verfligbare Funktionsumfang hangt
vom Typ des Audiogerates ab.

Die Bedienung eines drahtlos verbun-
denen Audiogeréats ahnelt der Bedie-
nung flr die Wiedergabe gespeicher-
ter Audiodateien Uber den USB-An-

schluss. Siehe ,NAVI 80 - Musikwie-
dergabe uber USB-Buchse® im Ab-
schnitt ,USB-Anschluss“ > 68.
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Externe Gerate

Bilder anzeigen
Filme abspielen

Bilder anzeigen

NAVI 80 - Bilder anzeigen

Um das Meni ,Bilder” vom Startbild-
schirm aus zu 6ffnen, driicken Sie
MENU, Multimedia und dann Bilder
auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie das angeschlossene
Quellgerat (z. B. SD-Karte, USB), um
auf einzelne Fotos zuzugreifen oder
eine Diashow mit allen kompatiblen
Fotos auf dem Geréat zu prasentieren.

Das Display enthalt folgende Optio-
nen:

® < oder >: Zum vorherigen/nachs-
ten Foto wechseln.

e Miniaturbilder: Wechsel zwi-
schen Vollbild und minimierter
Ansicht.

® Neue Auswahl: Wahlt ein ande-
res Foto aus dem angeschlosse-
nen Quellgerat.

o +: Offnet das Pop-up-Menii. Um
das Quellgerat zu wechseln oder
auf die Fotoeinstellungen zuzu-
greifen.

Beim Betrachten eines Fotos/
einer Diashow kénnen Sie mit
dem Pop-up-MenU auch die Zo-
omstufe einstellen und alle Fotos
in Miniaturform anzeigen.
Fotoeinstellungen - sieche (NAVI 80)
~Systemeinstellungen” © 43.

Filme abspielen

NAVI 80 - Filme abspielen

Um das Meni ,,Videos" vom Startbild-
schirm aus zu o6ffnen, driicken Sie
MENU, Multimedia und dann Videos
auf dem Bildschirm.
Wahlen Sie das angeschlossene
Quellgerat (z. B. SD-Karte, USB), um
auf einzelne oder alle kompatiblen Vi-
deos auf dem Gerat zuzugreifen.
Das Display enthalt folgende Optio-
nen:
® |44 oder PM: Zum vorherigen/
nachsten Video wechseln.

e |II: Video unterbrechen.

e Bildlaufleiste fUr die abgespielte
Zeit: Blattern durch Videos.
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Externe Gerate

Neue Auswahl: Wahit ein ande-
res Foto aus dem angeschlosse-
nen Quellgerat.

Vollbild: Wechselt zur Vollbildan-
zeige.

4=: Zum vorhergehenden Bild-
schirm wechseln.

=+: Offnet das Pop-up-Menii. Um
das Quellgerat zu wechseln oder
auf die Videoeinstellungen zuzu-
greifen.

Wahrend der Videowiedergabe
kénnen Sie mit dem Pop-up-
Menu auch zur Videoliste wech-
seln.

Videoeinstellungen - siehe
(NAVI 80) ,Systemeinstellungen®
D 43.
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Allgemeine Informationen

AWarnung

Das Navigationssystem unter-
stlitzt Sie bei der Navigation, kann
jedoch lhre eigene Orientierungs-
fahigkeit nicht ersetzen. Fahren
Sie vorsichtig und aufmerksam
und seien Sie wachsam und auf
Sicherheit bedacht.

Sollte eine Anweisung des Navi-
gationssystems den Verkehrsre-
geln widersprechen, gelten stets
die Verkehrsregeln.

Das Navigationssystem fihrt Sie
ohne physische Straflenkarten zuver-
|&ssig ans gewinschte Ziel.

Wenn der Verkehrsinfo-Dienst fur Ihr
Land oder lhre Region verflgbar ist,
wird auch die aktuelle Verkehrssitua-
tion bei der Routenberechnung be-
riicksichtigt. Das System erhalt Ver-
kehrsmeldungen im aktuellen Emp-
fangsbereich.

Auf der TomTom™-Website kénnen
Sie mit den Live-Services die aktuell-
sten Verkehrsmeldungen in Echtzeit
abonnieren.

Hinweis
Nur verfligbar mit
CD35 BT USB NAVI, NAVI 80.

Funktionsweise des
Navigationssystems

Position und Bewegung des Fahr-
zeugs werden mittels Sensoren vom
Navigationssystem erfasst.

Die zurlckgelegte Strecke wird an-
hand des Tachometersignals des
Fahrzeugs ermittelt und Drehbewe-
gungen in Kurven durch einen Gyro-
sensor. Die Position wird mittels
GPS-Satelliten (Global Positioning
System) ermittelt.

Durch Vergleichen dieser Sensorsig-
nale mit den digitalen Karten auf dem
Navigationssystem lasst sich die Po-
sition des Fahrzeugs exakt bestim-
men.

Bei erstmaliger Verwendung des
Fahrzeugs oder nach einer Fahren-
Uberfahrt etc. kalibriert sich das Sys-
tem selbst. Es ist daher ganz normal,
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wenn das Fahrzeug erst nach Zu-
rucklegen einer gewissen Strecke die
exakte Position angibt.

Nach Eingabe der Zieladresse oder
eines Sonderziels (nachste Tank-
stelle, Hotel etc.) wird die Route vom
momentanen Standort zum gewahl-
ten Ziel berechnet.

Die Zielfihrung erfolgt durch Sprach-
ausgabe und Uber den Displaybild-
schirm.

AWarnung

Bereiche wie Einbahnstralen und
FuRgéngerzonen sind auf der
Karte des Navigationssystems
nicht gekennzeichnet. In solchen
Gebieten kann das Infotainment-
System einen Warnhinweis aus-
geben, der bestatigt werden muss.
Achten Sie darum besonders auf
Einbahnstralen und andere Stra-
3en und Einfahrten, in die man
nicht hineinfahren darf.

Hinweis

Je nach Infotainment System wird
der Radioempfang wahrend der
Sprachfiihrung und vor jedem Rich-
tungswechsel unterbrochen.

USB-Speicherstick (NAVI 50)

Fur das Navigationssystem ist ein
USB-Speicherstick erforderlich, der
unter anderem eine digitale Karte der
Stadte und StralRen Ihres Landes ent-
halt.

Hinweis

Verwenden Sie einen USB-Spei-
cherstick, der im FAT32-Format for-
matiert ist und eine Speicherkapazi-
tat von mindestens 4 GB bis maxi-
mal 32 GB aufweist.

Nach Auslieferung eines Neufahr-
zeugs kann die digitale Karte inner-
halb von maximal 90 Tagen kostenlos
aktualisiert werden. Nach Verstrei-
chen dieser Zeitspanne wird fir Kar-
tenaktualisierungen eine Geblhr in
Rechnung gestellt.

Hinweis

Um technische Probleme zu vermei-

den, verwenden Sie nur einen kom-
patiblen USB-Speicherstick fir den

Betrieb und die Aktualisierung des
Navigationssystems. Stecken Sie
den USB-Speicherstick nicht in ein
anderes Geréat (z. B. Digitalkamera,
Mobiltelefon usw.) oder in ein ande-
res Fahrzeug.

Installation von Software

Um die digitalen Karten zu aktualisie-
ren und exklusive Download-Dienste
zu nutzen, muss auf der Website
opel.naviextras.com ein Konto einge-
richtet und die kostenlose Software
installiert werden.

Ein Konto anlegen

Legen Sie Ihr -Internetkonto auf der
opel.naviextras.com-Website an.
Wahlen Sie z. B. die Option ,Regist-
rieren“ auf der Webseite und geben
Sie die entsprechenden Daten ein.

Installieren der Software

Laden Sie die Software von
opel.naviextras.com herunter und in-
stallieren Sie sie auf Inrem Computer.

Folgen Sie den Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Software zu
installieren und die Online-Anwen-
dung zu starten.
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Registrierung des Navigationssys-
tems

Das Navigationssystem muss mit
dem neuen Internet-Account regist-
riert sein.

Stecken Sie einen leeren USB-Spei-
cherstick in den USB-Anschluss des
Navigationssystems ein. & driicken
und =NAVI/®Nav auswahlen. An-
schlieRend Optionen und dann
Kartenaktualisierung auswahlen.

Um sicherzustellen, dass der ge-
samte Inhaltim Speicher des Naviga-
tionssystems gespeichert ist, wahlen
Sie Optionen und dann Aktualisieren.
Warten Sie, bis die Aktualisierung ab-
geschlossen ist, bevor Sie den USB-
Speicherstick entfernen.

Dann wéahrend der aktiven Internet-
verbindung einen USB-Speicherstick
am USB-Anschluss des Computers
anschlieRen. Sobald die Online-An-
wendung gestartet und der USB-
Speicherstick erkannt wird, erscheint
der Name des Systems (oder der
Software) im Anwendungsfenster.
Das Navigationssystem wird in lhrem
Benutzerprofil registriert.

Nach der ersten Konfiguration wird
der USB-Speicherstick automatisch
vom Navigationssystem und von der
Online-Anwendung erkannt.

Aktualisierung des USB-
Speichersticks und
Navigationssystems
Aktualisierungen erscheinen regel-
mahig, z. B. mit aktuellen Karten- und
Radarkameradaten.

Hinweis

In bestimmten Landern ist es illegal,
die Option der Kamerawarnung he-
runterzuladen und zu aktivieren und
dies kdnnte zu einer strafrechtlichen
Verfolgung fiihren.

Diese Aktualisierungen sind nur tber
den Online-Anwendungskatalog ver-
fugbar, auf den Gber den USB-Spei-

cherstick zugegriffen wird.

Mithilfe der Online-Anwendung
haben Sie folgende Moglichkeiten:

e Aktualisieren des Navigations-
systems (Karten, Radarkameras
usw.)

e Aufristung auf Premium-POI-In-
halte

e Hinzufligen oder Léschen von
Daten

® Anpassen des Systems

Die Online-Anwendungsmends fuh-
ren Sie durch diese Vorgénge.

Systemaktualisierung
Um das Navigationssystem optimal
zu nutzen, sollten Sie es so oft wie
moglich aktualisieren.

Stecken Sie den USB-Speicherstick
in den USB-Anschluss des Navigati-
onssystems ein. Verfligbare Aktuali-
sierungen auf dem USB-Speicher-
stick werden vom Navigationssystem
erkannt. Der Aktualisierungsbild-
schirm wird automatisch angezeigt.

Aktualisieren auswéahlen, um mit der
Installation der Aktualisierungen flr
das Navigationssystem zu beginnen.
Hinweis
Wahrend der Aktualisierung wird
das Navigationssystem unter Um-
sténden automatisch neu gestartet.
Hinweis
4= druicken, um zum vorigen Bild-
schirm zurtickzukehren.
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Alternativ auf &, dann auf NAVI/

£ Nav, Optionen und
Kartenaktualisierung driicken. Dann
Optionen und anschliefend
Aktualisieren auswahlen, um die Ak-
tualisierungen des Navigationssys-
tems zu installieren.

Warten Sie, bis die Aktualisierung ab-
geschlossen ist, bevor Sie andere
Vorgange durchfiihren oder den
USB-Speicherstick entfernen.

SD-Karte (NAVI 80)

Fir das Navigationssystem ist eine
SD-Karte erforderlich, die unter an-
derem eine digitale Karte der Stadte
und StralRen lhres Landes enthalt.
Hinweis
Um technische Probleme zu vermei-
den, verwenden Sie nur eine kom-
patible SD-Karte fur den Betrieb und
die Aktualisierung des Navigations-
systems. Stecken Sie die SD-Karte
nicht in ein anderes Gerét (z. B. Di-
gitalkamera, Mobiltelefon usw.) oder
in ein anderes Fahrzeug.

SD-Karte (CD35 BT USB NAVI)

Zum Navigationssystem gehort eine
SD-Karte, die unter anderem eine di-
gitale Karte der Stadte und Strallen
Ihres Landes enthalt.

Nach Auslieferung eines Neufahr-
zeugs kann die digitale Karte inner-
halb von maximal 60 Tagen kostenlos
aktualisiert werden. Nach Verstrei-
chen dieser Zeitspanne wird fir Kar-
tenaktualisierungen eine Geblihr in
Rechnung gestellt.
Hinweis
Um technische Probleme zu vermei-
den, verwenden Sie nur eine kom-
patible SD-Karte fiir den Betrieb und
die Aktualisierung des Navigations-
systems. Stecken Sie die SD-Karte
nicht in ein anderes Geréat (z. B. Di-
gitalkamera, Mobiltelefon usw.) oder
in ein anderes Fahrzeug.

Installation der
TomTom HOME ™-Software

Zum Aktualisieren der digitalen Kar-
ten und zur Nutzung der exklusiven
Dienste zum Herunterladen, wie Si-
cherheitswarnungen und Verkehrs-

meldungen in Echtzeit, muss auf der
TomTom™-Website ein Konto ange-
legt und die kostenlose

TomTom HOME™-Software instal-
liert werden.

Ein Konto anlegen

Legen Sie lhr TomTom™-Internet-
konto aufder TomTom™-Website an.
Wahlen Sie z. B. die Option Konto
erstellen auf der Webseite und geben
Sie die entsprechenden Daten ein.

Installieren der Software

Sl

Die SD-Karte in den Kartenleser lhres
Computers (oder einen externen Kar-
tenleser) einfiihren, wahrend eine
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Verbindung zum Internet besteht. Die
Software-Installation wird automa-
tisch gestartet.

Folgen Sie den Bildschirmanweisun-
gen, um die kostenlose

TomTom HOME™-Software zu in-
stallieren.

Ihre SD-Karte wird nach dem ersten
Einrichten automatisch vom System
erkannt.

Aktualisieren der SD-Karte und des
Navigationssystems
Aktualisierungen erscheinen regel-
mafig, z. B. mit aktuellen Karten- und
Radarkameradaten.

Diese Aktualisierungen sind nur tber
die Software TomTom HOME verfiig-
bar, die von der SD-Karte aus aufge-
rufen wird.

Mithilfe der Software TomTom

HOME haben Sie folgende Mdéglich-

keiten:

e Aktualisieren des Navigations-
systems (Karten, Radarkameras
usw.)

® Abonnieren von LIVE-Services

® Speichern der Systemdaten auf
Ihrem Computer

® Hinzufligen oder Léschen von
Daten

® Anpassen des Systems

e Austausch von Kartenkorrektu-
ren mit anderen Anwendern
(Map Share™)

e Herunterladen der vollstédndigen
Bedienungsanleitung flr das
TomTom™-Navigationssystem

Die TomTom HOME-Softwaremenus
fuhren Sie durch diese Vorgange.

Systemaktualisierung

Das Navigationssystem zur optima-
len Nutzung so oft wie mdglich aktu-
alisieren. Kartenaktualisierungen mit
Map Share™ konnen beispielsweise
mit allen Anwendern des Systems
ausgetauscht werden.

Hauptfunktionen der

TomTom HOME-Anwendung

Neue und zusétzliche Karten herun-
terladen

Das Symbol Karten hinzufiigen aus-
wahlen, um das Menl zum Herunter-
laden der Karten zu 6ffnen.

Herunterladen von Stimmen, Sonder-
zielen usw.

Mit den Symbolen zum Hinzufligen
von Verkehrsmeldungen, Stimmen,
Radarkameras usw. kdnnen Sie:

e Stimmen herunterladen, um das
System individuell anzupassen

® Sonderziele usw. herunterladen

Hinweis

In bestimmten Landern ist es illegal,
die Option der Kamerawarnung he-
runterzuladen und zu aktivieren und
dies kdnnte zu einer strafrechtlichen
Verfolgung fiihren.

SD-Karten- und Systemdaten sichern
Die Systemdaten kénnen auf lhrem
Computer gespeichert und bei Bedarf
wiederhergestellt werden.

Es wird empfohlen, die Systemdaten
regelmafig zu speichern. Das Spei-
chern der Daten ermdglicht deren
Wiederherstellung, wenn z.B. die SD-
Karte verloren geht oder beschéadigt
wird.
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Anleitungen herunterladen

Die vollstdndige Bedienungsanlei-
tung fiir das TomTom™-Navigations-
system kann heruntergeladen wer-
den.

Anpassung des Systems

Das System lasst sich auch durch In-
stallieren neuer Sonderziele und syn-
thetischer Stimmen und durch Ande-
rung des Farbschemas individuell an-
passen.

Benutzung
USB-Speicherstick

NAVI 50

Den USB-Speicherstick einstecken
Schalten Sie das Navigationssystem
aus, und stecken Sie den USB-Spei-
cherstick in den USB-Steckplatz an
der Blende des Infotainment Sys-
tems. Der USB-Speicherstick ist zer-
brechlich; gehen Sie vorsichtig mit
ihm um.

Den USB-Speicherstick entfernen
Schalten Sie das Navigationssystem
aus, und entfernen Sie den USB-
Speicherstick aus dem USB-Steck-
platz an der Blende des Infotainment
Systems.

SD-Karte

Das Navigationssystem ausschalten
und die SD-Karte in den Schlitz ein-

setzen. Die SD-Karte ist zerbrechlich;
sie darf nicht gebogen werden.

CD35 BT USB NAVI
Einsetzen der SD-Karte

4

Stellen Sie sicher, dass die SD-Karte
richtig eingesetzt ist. Die Ausrichtung
kann je nach Lage des SD-Karten-
steckplatzes im Fahrzeug unter-
schiedlich sein.

Entfernen der SD-Karte

Im Hauptmenl SD-Karte entfernen
auswahlen und mit der rechten
Schaltflache . bestéatigen. Es wird
eine entsprechende Meldung ange-
zeigt, wenn die SD-Karte problemlos
entnommen werden kann.

Zum Entfernen der SD-Karte aus ih-
rem Schlitz auf diese driicken und sie
dann loslassen. Die Karte wird leicht
herausgeschoben, um sie danach
von Hand herausziehen zu kdénnen.

NAVI 80

Einsetzen der SD-Karte

Schalten Sie das Infotainment Sys-
tem aus, und stecken Sie die SD-
Karte in den Steckplatz. Die SD-Karte
ist zerbrechlich; sie darf nicht gebo-
gen werden.
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Stellen Sie sicher, dass die SD-Karte
richtig eingesetzt ist. Die Ausrichtung
kann je nach Lage des SD-Karten-
steckplatzes im Fahrzeug unter-
schiedlich sein.

Entfernen der SD-Karte

Um die SD-Karte aus dem Infotain-
ment System zu entfernen, driicken
Sie auf dem Startbildschirm MENU,
dann System und anschlieRend SD-
Karte entfernen auf dem Bildschirm.
Die SD-Karte kann jetzt sicher ent-
nommen werden.

Zum Entfernen der SD-Karte aus ih-
rem Schlitz auf diese driicken und sie
dann loslassen. Die Karte wird leicht
herausgeschoben, um sie danach
von Hand herausziehen zu kdénnen.

Hinweis

Um technische Probleme zu vermei-
den, verwenden Sie nur eine kom-
patible SD-Karte fiir den Betrieb und
die Aktualisierung des Navigations-
systems. Stecken Sie die SD-Karte
nicht in ein anderes Gerét (z. B. Di-
gitalkamera, Mobiltelefon usw.) oder
in ein anderes Fahrzeug.

Fernbedienung
CD35 BT USB NAVI

1. Zentraltaste: Bestatigen, Schnell-
zugriffsmenl aufrufen
Oben, unten, rechts, links
drlicken: In MenUl oder Karte be-
wegen
Oben/unten driicken: Kartenmal3-
stab anpassen (heran-, heraus-
zoomen)
Rechts driicken: Verkehrsinfor-
mationen aufrufen

2. Schaltflachen (- und )

Im Menu: Auswahlen und Einga-
ben bestatigen

In Karten: Linke Schaltflache . -
wiederholt eine Sprachanwei-
sung; rechte Taste - - zeigt die
Zusammenfassung der Route an
3. MENU: Hauptmen aufrufen
4. MAP 2D/3D
Im Menu: Karte anzeigen
In Karten: Wechselt zwischen 2D-
und 3D-Kartenmodus

5. BACK: Zuriick zum vorherigen
Bildschirm

Mit den Schaltflachen (- und ) wer-
den die Aktionen am unteren Bild-
schirmrand ausgewahlt oder besta-
tigt.
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Die LED der Fernbedienung blinkt
einmal, wenn die Fernbedienung mit
dem Navigationssystem verbunden
wird. Zum schnelleren Verbinden der
Fernbedienung beim Einschalten des
Systems eine der Tasten auf der
Fernbedienung driicken, bevor die
rechtlichen Hinweise erscheinen.

Bei Blinken der LED und Erscheinen
einer Meldung auf dem Bildschirm
mussen die Batterien ersetzt werden.

Batterie ersetzen

-

Verriegelung auf der Rickseite der
Fernbedienung driicken und die Tas-
tatur abheben.

Neue Batterien (Typ: AAA/LRO3/UM4
1,5 V) unter Beachtung der richtigen
Position einlegen, dann den Batterie-
deckel wieder aufsetzen.

Aktivieren des
Navigationssystems

Einschalten

Das Navigationssystem schaltet sich
mit Einschalten der Ziindung automa-
tisch ein. Andernfalls © drlcken.

Bei ausgeschalteter Ziindung kann
das Navigationssystem etwa 20 Mi-
nuten lang verwendet werden. O
drticken, um wieder das Navigations-
system einzuschalten. Das System
schaltet sich ca. 20 Minuten nach der
letzten Benutzereingabe automatisch
ab.

Ausschalten

Bei ausgeschalteter Ziindung wird
das Navigationssystem mit Offnen
der Fahrertlr automatisch abge-
schaltet.

Bei eingeschalteter Zindung O

driicken, um das Navigationssystem
auszuschalten.

Zwischen den Mentis des
Navigations- und des Infotainment-
Systems wechseln

CD35 BT USB NAVI

Bei eingeschaltetem Infotainment
System und Navigationssystem auf
NAVI (am Bedienteil an der Lenk-
saule) driicken, um zwischen den An-
zeigen der beiden Systeme umzu-
schalten.

Beispielsweise wird beim Andern der
Audioquelle mithilfe der Infotainment-
Bedienelemente die Navigationsan-
zeige temporar durch eine Anzeige
des Infotainment-Systems verdeckt.
Nach kurzer Zeit schaltet das Display
wieder zurlck.

Hinweis

Wenn auf den Bildschirm des Info-

tainment Systems umgeschaltet

wird, wird die Uhr angezeigt.

NAVI 50

Bei aktiviertem Navigationssystem
A dricken oder ©/4= am Display
gedruckt halten, um das Startmeni
des Infotainment Systems zu 6ffnen.
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NAVI 80

Driicken Sie bei aktiviertem Navi-
gationssystem 4= auf den Bildschirm
(einmal oder mehrmals), um den
Startbildschirm des Infotainment Sys-
tems zu 6ffnen.

Displaydarstellung

CD35 BT USB NAVI -
Displaydarstellung
Men(bildschirm

1 2 3

Der Menubildschirm zeigt folgende
Informationen:

1. MenUlbezeichnung
2. Untermeni-Auswanhl
3. Bildlaufleiste der MenUseite

Zum Zugriff auf das Hauptmen( auf
MENU driicken.

Menus kénnen mehrseitige Anzeigen
enthalten. Die Bildlaufleiste zeigt die
aktuelle Position.

Schnellzugriffsmend

Das Schnellmenii enthalt eine vorein-
gestellte Auswahl haufig verwendeter
Mentipunkte (z. B. Karte ausblenden,
Route abbrechen, Sprachzielfiihrung
ein-/ausschalten).

Das Schnellzugriffsmend wird mit der
Zentraltaste der Fernbedienung auf-
gerufen.

Kartenbildschirm

1 2 1'?
| AHEDS Lye
A
| 215 —_—
11 10 2] a8

Der Kartenbildschirm zeigt folgende
Informationen:

1. Warnung vor dem nachsten Ge-
fahrenbereich in Reichweite (sta-
tionare oder mobile Radarka-
mera, Schule usw.)

2. Geschwindigkeitsbegrenzung.
Leuchtet rot und blinkt bei Uber-
schreiten der Geschwindigkeit

3. Name der nachsten groReren

Stral3e oder Verkehrsschildhin-
weise, wenn zutreffend

4. Verkehrsrandleiste: Anzeige von
Stoérungen entlang der Route,
Verkehrsfunkempfangsanzeige
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5. Aktuelle Uhrzeit

6. Richtung und Entfernung zum
nachsten Richtungswechsel

7. AulRentemperatur (abhangig vom
Fahrzeug)

8. Reiseinformationen, z. B. ge-
schatzte Ankunftszeit, verblei-
bende Entfernung

9. Aktueller Standort

10. Audiosysteminformationen

11. Kompass

Der Kartenbildschirm kann jederzeit
durch Driicken auf MAP 2D/3D geoff-
net werden.

Alle Anderungen miissen zunéchst
mit den Schaltflachen (- und -) be-
statigt werden, sonst gehen sie beim
Umschalten zum Kartenbildschirm
verloren.

Im Kartenbildschirm erneut

MAP 2D/3D druicken, um zwischen

der 2D- und 3D-Anzeige umzuschal-
ten.

NAVI 50 (Typ A) - Informationen auf
dem Display

Mendbildschirm

Zum Offnen des Bildschirms mit dem
Navigationsmenu auf & und dann am
Display auf NAVI driicken.

Der Bildschirm Navigationsmenu ent-
halt folgende Menls und Unterme-
nds:
o Ziel

Siehe (NAVI 50) ,Zieleingabe“

© 107.

e Adresse
Sonderziele (POls)

[ ]
e Verlauf

e Favoriten

e Auf der Karte suchen
e Koordinaten

Route

Siehe (NAVI 50) ,Routeninfor-
mationen” und ,Reiseroute bear-
beiten“im Abschnitt ,Zielfiihrung®
D 116.

® Route erstellen/Route
bearbeiten

Umgehungen
Ubersicht

Route abbrechen
Alternative Routen
Reiseroute
Optionen

Siehe (NAVI 50) ,Das Navi-
gationssystem einrichten“ unten.

e Warnungen
Routeneinstellungen
Karteneinstellungen
Spracheinstellungen
Koordinatenformat
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e GPS
e Kartenaktualisierung

Kartenbildschirm

Der Kartenbildschirm kann jederzeit

ohne Zielfihrung durch Driicken auf
#A und dann auf @KARTE am Display
geoffnet werden. Siehe (NAVI 50) ,In
der Karte suchen” im Abschnitt ,Ziel-
fuhrung“ o 116.

Driicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
momentan gewabhlte Position an. Um
innerhalb der Karte zu blattern, zie-
hen Sie den Cursor in die gewiinschte
Richtung.

Um den Kartenbildschirm mit Zielfiih-
rung zu 6ffnen, & und dann am Dis-
play NAVI driicken, um ein Ziel ein-
zugeben. Siehe (NAVI 50) ,Zielein-
gabe“© 107.

Der Kartenbildschirm (mit oder ohne
Zielfihrung) enthalt folgende Bedien-
elemente und Informationen:

1. </=: Karte nach links/rechts dre-
hen

2. 1/8: Ansicht (tief/hoch)

3. OK (mit Rickwartszahler): Aktio-
nen bestatigen

4. MenU Optionen

5. 4=: Zum vorhergehenden Bild-
schirm wechseln

6. +/—: MaRstab dndern (mehr/we-
niger Zoom)

7. Kompass (driicken, um zwischen
dem 2D-/3D-Kartenmodus zu
wechseln)

11.

12

15.

. Name der nachsten groReren
Stralde oder Verkehrsschildhin-
weise, wenn zutreffend

. Aktuelle Uhrzeit

. Richtung und Entfernung zum

nachsten Richtungswechsel

Reiseinformationen, z. B. ge-
schatzte Ankunftszeit, verblei-
bende Entfernung

. Audiosysteminformationen
13.
14.

A: Aktueller Standort

Berechnete Route und Richtungs-
wechsel

Startseite
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16. ®/®x: Sprachfuhrung Ein/Aus
17. Geschwindigkeitsbegrenzung

Ansicht von Kreuzungen

Wahrend der Zielfiihrung wird vor je-
dem Richtungswechsel automatisch
eine detaillierte Ansicht der Kreuzung
angezeigt. Nach Passieren der Kreu-
zung wird die Normalansicht wieder
hergestellt.

Ansicht von Autobahnen
Wahrend der Zielfiihrung wird vor je-
der Autobahnanschlussstelle auto-
matisch eine 3D-Ansicht der Kreu-
zung angezeigt. Nach Passieren der
Anschlussstelle wird die Normalan-
sicht wieder hergestellt.
Hinweis
Bei einigen Autobahnanschlussstel-
len wird méglicherweise nur ein klei-
ner Richtungspfeil auf der Karte an-
gezeigt.

NAVI 50 (Typ B) - Informationen auf
dem Display

Meniibildschirm

Zum Zugriff auf den Bildschirm mit
dem Navigationsmeni & und dann
£ Nav dricken.

Mrigeion 09:05
A O
et
Aareia Posrin of wtavesd adony
¥ arvinslart Fnd s i [P
# | Destination Route Ciptions

Der Bildschirm NavigationsmenU ent-
halt folgende Menls und Unterme-
nds:

o Ziel

Siehe (NAVI 50) ,Zieleingabe*
© 107.

® Adresse
Sonderziele

Verlauf

Favoriten

Auf der Karte suchen
Koordinaten

® Route

Siehe (NAVI 50) ,Routeninfor-
mationen“ und ,Reiseroute bear-

beiten“im Abschnitt ,Zielfiihrung®
© 116.

® Route erstellen/Route
bearbeiten

Vermeiden
Ubersicht

Route abbrechen
Alternative Routen
Route

Optionen

Siehe (NAVI 50) ,Das Navi-
gationssystem einrichten” unten.

Warnungen
Routeneinstellungen
Karteneinstellungen
Spracheinstellungen
Koordinatenformat
GPS
Kartenaktualisierung
Verkehr
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Kartenbildschirm

Um den Kartenbildschirm ohne Ziel-
fuhrung zu 6ffnen, & und dann
@Karte (sofern verfiigbar) driicken.
Siehe (NAVI 50) ,In der Karte suchen®
im Abschnitt ,Zielfiihrung“ o> 116.

Driicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
aktuelle Position an. Um die Karte zu
verschieben, die Karte in die ge-
wiinschte Richtung ziehen. Der Cur-
sor kann jederzeit durch Driicken auf
A wieder an die aktuelle Fahrzeug-
position zurtickgebracht werden.

Um den Kartenbildschirm mit Zielfiih-
rung zu 6ffnen, & und dann am Dis-
play ®Nav driicken, um ein Ziel ein-
zugeben. Siehe (NAVI 50) ,Zielein-
gabe“™> 107.

Driicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
aktuelle Position an. Um die Karte zu
verschieben, die Karte in die ge-
wiinschte Richtung ziehen.

Der Kartenbildschirm (mit oder ohne

Zielfihrung) enthalt folgende Bedien-
elemente und Informationen:

7 1 2
€ A = - oo Morlchach
= r
9% 0 i t

'™ -
o -
oo, g,
a A Hag g .
] ] [
[ mades, <
o
= Optaens QK (10]
| | |
& & 4 3

1. €a/®: Karte nach links/rechts
drehen

2. 4/¥: Ansicht (tief/hoch)

3. OK (mit Ruckwartszahler): Aktio-
nen bestatigen

4. Menu Optionen (fir Routen- und
Karteneinstellungen)

5. ©: Zum vorhergehenden Bild-
schirm wechseln

6. @/Q: MaRstab andern (mehr/we-
niger Zoom)

7. @: Kompass (driicken, um zwi-

schen den Kartenmodi ,,2D“, ,3D*
und ,2D Norden® zu wechseln)

=t
Tomel = |

B0
=]

qi.
=)
7

=

=

# |, Options

16 15 % 13 12

8. Name der nachsten groReren
Stralde oder Verkehrsschildhin-
weise, wenn zutreffend

9. Aktuelle Uhrzeit
10. Richtung und Entfernung zum
nachsten Richtungswechsel

11. Reiseinformationen, z. B. ge-
schatzte Ankunftszeit, verblei-
bende Entfernung

12. Audiosysteminformationen
(drucken, um auf die Audioquelle
zuzugreifen)

13. Berechnete Route und Richtungs-
wechsel

14. A: Aktueller Standort
15. Startseite
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16. &: Verkehrsinformationen (TMC,
Traffic Message Channel)

17. Geschwindigkeitsbegrenzung

ol b 08:05
; A 0
li:! . | I"
o i A B
%, [ptons Tmea g Mot

212019

18. & Pop-up-Mend fur Einstellun-
gen (siehe Menuelemente unten)

19. «)/4x; Sprachzielfiihrung ein-/
ausschalten

20. /Q/_: Malkstab dndern (Zoom
vergroRern/verkleinern)

21. N: zwischen den Kartenmodi

2D, 3D und ,2D Norden* um-
schalten

Ansicht von Kreuzungen

Wahrend der Zielfiihrung wird vor je-
dem Richtungswechsel automatisch
eine detaillierte Ansicht der Kreuzung

angezeigt. Nach Passieren der Kreu-
zung wird die Normalansicht wieder
hergestellt.

Ansicht von Autobahnen
Wahrend der Zielfiihrung wird vor je-
der Autobahnanschlussstelle auto-
matisch eine 3D-Ansicht der Kreu-
zung angezeigt. Nach Passieren der
Anschlussstelle wird die Normalan-
sicht wieder hergestellt.
Hinweis
Bei einigen Autobahnanschlussstel-
len wird méglicherweise nur ein klei-
ner Richtungspfeil auf der Karte an-
gezeigt.

NAVI 80 - Displaydarstellung
Menbildschirm

1 2 3

Driicken Sie auf der Startseite
MENU und dann Navigation auf dem
Bildschirm, um das Navigationsmeni
zu oOffnen.

Der Bildschirm Navigationsmenu ent-
halt folgende MenUs, Untermenus
und Bedienelemente:

1. FAHRE ZU...

Siehe (NAVI 80) ,Zieleingabe“
© 107.

e Zuhause
e Gespeicherte Orte
® Adresse
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o | etzte Ziele
e | okale Suche/TomTom
Places

e Sonderziel

e Stelle auf der Karte

® Breitengrad Langengrad
2. ROUTE ANDERN

Siehe (NAVI 80) ,Reiseroute be-
arbeiten“ im Abschnitt ,Zielflih-
rung“® 116.

e Alternative berechnen
Route abbrechen

Reisen Uber
StraBensperre vermeiden
Teile der Route vermeiden
Behinderungen minimieren
3. KARTE ANZEIGEN

Siehe (NAVI 80) ,In der Karte su-
chen®“im Abschnitt ,Zielfihrung*
> 116.

e Verwenden Sie diese
Position, um...

e Suchen

o Die Kartendetails andern

e Den gespeicherten Orten
hinzufiigen

4. +: Pop-up-Menii
5. SYSTEMEINSTELLUNGEN

Siehe (NAVI 80) ,Das Navi-
gationssystem einrichten® unten.

e Zielfiihrung ausschalten
e Routenplanung

e Sonderziele auf der Karte
anzeigen

Sonderziele verwalten
Stimme

EV-Einstellungen
Heimatstandort definieren
Gespeicherte Orte verwalten
Karte wechseln
Kartenfarben dndern
Fahrzeugsymbol

Erweitert

6. NAVIGATIONSDIENSTE

Siehe (NAVI 80) ,LIVE-Services*
unten.

e Verkehr
e Radargerate
e | okale Suche/TomTom

Places
e My TomTom Live
e Wetter

7. REISEROUTEN

Siehe (NAVI 80) ,Reiseroute be-
arbeiten” im Abschnitt ,Zielfiih-
rung“o 116.

8. 4: Zum vorhergehenden Bild-
schirm wechseln

Kartenbildschirm

Um den Kartenbildschirm ohne Navi-
gation zu 6ffnen, driicken Sie auf dem
Startbildschirm MENU, dann
Navigation und anschlieRend Karte
anzeigen auf dem Bildschirm.

Drucken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
momentan gewahlte Position an. Um
innerhalb der Karte zu blattern, zie-
hen Sie den Cursor in die gewlinschte
Richtung.
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Um den Kartenbildschirm mit Naviga-
tion zu o6ffnen, driicken Sie auf dem
Startbildschirm MENU gefolgt von
Navigation auf dem Bildschirm, und
geben Sie ein Ziel ein. Siehe

(NAVI 80) ,Zieleingabe“ ©> 107.

Der Kartenbildschirm (mit oder ohne
Zielfihrung) enthalt folgende Bedien-
elemente und Informationen:

1 2 3 4 5 & 7
| ||
/’/ pmmema . y
B n 8
b A
L]
—10

1. Geschwindigkeitsbegrenzung
(leuchtet rot und blinkt bei Uber-
schreiten der Geschwindigkeit)

2. P: MaRstab andern (mehr/weni-
ger Zoom)

10.

11.

12.
13.

14.
15.

©o N o oA

. Name der nachsten grof3eren

StralRe oder Verkehrsschildhin-
weise, wenn zutreffend

i AulRenluftqualitat
. \: Mobiltelefoninformationen
. AuRRentemperatur

Uhr

. Verkehrsinformationen, z. B. Ver-

kehrsstérungen, Empfangsan-
zeige, Verkehrskarte

. Reiseinformationen, z. B. voraus-

sichtliche Ankunftszeit, verblei-
bende Gesamtfahrstrecke, Reise-
status (griine Fahne/rote Flagge)

Routenzusammenfassung

Kompass (driicken, um zwischen
dem 2D-/3D-Kartenmodus zu
wechseln)

Lautstarke fir ZielfUhrungsanwei-
sungen andern

=+: Pop-up-Menii

Richtung und Entfernung zum
nachsten Richtungswechsel
Audiosysteminformationen

A: Aktueller Standort (Cursor)

Berechnete Route und Richtungs-
wechsel

16. ¢=: Zum vorhergehenden Bild-
schirm wechseln

Fahrspurbilder

Wahrend der Zielfiihrung wird vor je-
dem wichtigen Verlassen einer
StralRe automatisch eine 3D-Ansicht
der Kreuzung (mit einem Richtungs-
pfeil und mit Verkehrszeichen) ange-
zeigt. Nach Passieren der Anschluss-
stelle wird die Normalansicht wieder
hergestellt.

Zum Ausschalten der Fahrspurbilder
siehe (NAVI 80) ,Erweiterte Einstel-
lungen® unter ,Das Navigations-
system einrichten® unten.

Automatischer Zoom

Wahrend der Zielfiihrung wird vor je-
dem Richtungswechsel automatisch
eine detaillierte Ansicht der An-
schlussstelle angezeigt. Nach Pas-
sieren der Anschlussstelle wird die
Normalansicht wieder hergestellt.
Zum Ausschalten des automatischen
Zooms siehe (NAVI 80) ,Erweiterte
Einstellungen” unter ,Das Navi-
gationssystem einrichten” unten.
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Tastaturen im Display bedienen

NAVI 50 - Tastaturen im Display
bedienen

Beruhren Sie den Bildschirm, um Zei-
chen auszuwahlen und mit der Tas-
tatur und dem Tastenfeld einzuge-
ben.

Wahlen Sie Optionen, um den
Tastaturtyp (z. B. Qwerty, ABC)
zu wechseln.

Wahlen Sie 12&, um zu Zahlen
und Symbolen zu wechseln.

Wahlen Sie das Dropdown-
Men(-Symbol &, um eine Ergeb-
nisliste fir die aktuelle Bedie-
nung (z. B. Zieleingabe) anzuzei-
gen.

Wahrend der Eingabe kénnen
eingegebene Zeichen mittels €3
korrigiert werden.

4= driicken, um die Tastaturein-

gabe zu beenden und zur vorigen
Seite zurtickzukehren.

Hinweis

Bei der Eingabe stehen, abhangig
von den im Navigationssystem ge-
speicherten Informationen, be-

stimmte Buchstaben und Zahlen
nicht zur Auswahl (grau ausgeblen-
det).

NAVI 80 - Tastaturen im Display
bedienen

Berilihren Sie den Bildschirm, um Zei-
chen auszuwahlen und mit der Tas-
tatur und dem Tastenfeld einzuge-
ben.

Wéhrend der Eingabe kénnen
eingegebene Zeichen mittels €3
korrigiert werden.

4= drlcken, um die Tastaturein-

gabe zu beenden und zur vorigen
Seite zuriickzukehren.

Gefiihrte Schulungssequenzen

CD35 BT USB NAVI

Das System bietet Schulungsse-
quenzen an, um sich mit den unter-
schiedlichen Funktionen rasch ver-
traut zu machen.

Wabhlen Sie Fiihrungen im Haupt-
menu, dann die gewlinschte Schu-
lungssequenz:

Fernbedienungs-funktionen
Fahransicht

Meni-optionen

Karte rollen
Routen-planung
Reiserouten-planung
Verkehrsinformationen

Warnhinweise und Benachrichti-
gungen

Schnellmenil

TomTom HOME

Live-Services

CD35 BT USB NAVI - Live-Services
Zu den LIVE-Services gehdren Ver-
kehrssicherheitswarnungen, aktuelle
Verkehrshinweise mit HD Traffic, Lo-
kale Suche mit Google™ sowie ein
Wetterdienst.

Diese Dienste kénnen 3 Monate lang
kostenlos getestet werden, danach ist
ein Abonnement erforderlich. Besu-
chen Sie die TomTom-Website und
rufen Sie dort den Bereich Services
auf, um die LIVE-Services zu buchen.

Hinweis
LIVE-Services sind nicht in allen
Landern und Regionen verfiigbar.
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Wahlen Sie Meine Dienste im Menu
LIVE-Services, um den Status ihres
Abonnements jederzeit zu priifen. Ei-
nige Funktionen stehen erst im
Hauptmenu zur Verfigung, wenn ein
LIVE-Services-Abonnement einge-
richtet wurde. Der Zugriff auf diese
Funktionen erfolgt Uber LIVE-
Services im Hauptmeni des Naviga-
tionssystems.

Sicherheitswarnungen

Dieser Service beinhaltet die Lage
mobiler Radargerate in Echtzeit, sta-
tionare Radargerate und Unfall-
schwerpunkte.

Die neuesten Aktualisierungen zu
stationaren Kameras kdnnen von der
TomTom HOME ™-Website herun-
tergeladen werden.

Dieser Service lasst sich jederzeit
unter Sicherheitswarnungen im Meni
LIVE-Services ein- oder ausschalten.

HD Traffic™

Durch Auswahl von HD Traffic im
Meni LIVE-Services erhalten Sie nur
aktuelle Verkehrshinweise in Echtzeit
und kénnen die beste Route zu Ihrem
Ziel planen.

Hinweis
Der Service HD Traffic heit Traffic,
wenn kein Abo aktiviert ist.

TomTom Places / lokale Suche mit
Google™

Mit diesem Service kdnnen Sie jedes
Sonderziel anhand eines Schlagwor-
tes finden und als Ziel festlegen.

Wetter

Der Wetterdienst bietet eine Wetter-
vorhersage Uber bis zu 5 Tage fir Ih-
ren aktuellen Aufenthaltsort und lhr
gewahltes Ziel.

NAVI 80 - Live-Services

Sie kdnnen neben den kostenlosen
Navigationsdiensten (z. B. Verkehrs-
informationen, stationare Radarge-
rat) zusatzliche Funktionen hinzufu-
gen, indem Sie kostenpflichtige LIVE-
Services abonnieren.

LIVE-Services umfassen Verkehrsin-
formationen mit ,HD Traffic ™*“, Aktu-
alisierungen und Standorte von stati-
onaren und mobilen Radargeraten,
lokale Suche, Wettervorhersage und
den Abo-Status von ,My TomTom
LIVE".

Hinweis
LIVE-Services sind nicht in allen
Landern und Regionen verfiigbar.

Folgenden Menus werden angezeigt:
e Traffic/HD Traffic

Wahlen, um aktuelle Verkehrsin-
formationen in Echtzeit zu emp-
fangen.

Hinweis

Der Service HD Traffic hei3t Traffic,

wenn kein Abo aktiviert ist.

e Radargerate

Zeigt Warnungen und die Lage
mobiler Radargerate in Echtzeit,
stationare Radargerate und Un-
fallschwerpunkte.
Hinweis
Die Informationen Uber Radargerate
werden online von der gesamten
Systembenutzergemeinschaft aktu-
alisiert.

Die Funktion kann bei Bedarf
Uber das MenU ,Radargerate” in
,LIVE-Services" ausgeschaltet
werden.
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Hinweis

In bestimmten Landern ist es illegal,
die Option der Kamerawarnung he-
runterzuladen und zu aktivieren und
dies kdnnte zu einer strafrechtlichen
Verfolgung fiihren.

e |Lokale Suche/TomTom Places

Mit diesem Service kdnnen Sie
jedes Sonderziel anhand eines
Schlagwortes finden und als Ziel
festlegen.

e My TomTom LIVE

Zeigt das Ablaufdatum der abon-
nierten Services an. Erneuert
Abonnements Uiber den Shop.
Hinweis
Um diesen Service zu nutzen, muss
eine gultige E-Mail-Adresse einge-
geben werden.
Hinweis
Rechnungen werden zusammen mit
(falls nétig) Installationsanweisun-
gen und Benutzerinformationen fir
die Anwendungen, Services oder
anderen heruntergeladen Inhalt an

die eingegebene E-Mail-Adresse
gesendet.

o \Wetter

Der Wetterdienst bietet eine Wet-
tervorhersage uber bis zu

5 Tage fir Ihren aktuellen Auf-
enthaltsort und Ihr gewahltes
Ziel.

Bildbetrachter

CD35 BT USB NAVI - Bildbetrachter
Das System kann zum Betrachten
von Bildern verwendet werden. Wah-
len Sie Bildbetrachter im Hauptmen.
Die Bildergalerie wird gedffnet und
Sie kénnen ein Bild auswahlen.

Zum Anzeigen der Bilder im Diashow-
Modus, wahlen Sie Diashow mit der
rechten Schaltflache - und stellen Sie
die Sekunden pro Dia mit den Rich-
tungstasten ein, wenn die entspre-
chende Aufforderung erfolgt.

Zum Einstellen des manuellen Dia-
show-Modus wahlen Sie als Einstel-
lung fiir die Sekunden pro Dia
Manuell ganz rechts und blattern Sie
die Bilder manuell mit den Richtungs-

tasten durch. Starten Sie die Diashow
durch Dricken der rechten Schaltfla-
che ..

Beim Aktualisieren des Navigations-
systems kdnnen Bilder hinzugefligt
oder entfernt werden.

Folgende Bilderformate sind kompa-
tibel:

e JPG: Grausakala und RGB

e BMP: 1-bit, 2 Farben; 4-bit,
16 Farben; 8-bit, 256 Farben und
24-bit, 16,7 Millionen Farben

Das Navigationssystem
einrichten

CD35 BT USB NAVI - Das
Navigationssystem einrichten
Navigationslautstarke

Wahrend der Ausgabe einer Sprach-
anweisung lasst sich die Lautstarke
durch Drehen von O bzw. durch
Driicken von 4 oder — andern.
Alternativ kann die Lautstarke auch
mit < oder ¢ am Bedienteil an der
Lenksaule eingestellt werden.
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Zum Wiederholen einer Sprachan-
weisung die linke Schaltflache -
driicken.

Systemanpassung

Das System lasst sich an personliche
Anforderungen anpassen. Wahlen
Sie Einstellungen andern im Haupt-
mend, um die anpassbaren Einstel-
lungen anzuzeigen.

Bestimmte Menupunkte sind schnel-
ler im Schnellzugriffsmeni zu finden.
Das Schnellmeni wird durch Driicken
der Zentraltaste der Fernbedienung
geoffnet.

Heimatort &ndern
Zum Andern der Position Ihres ange-
gebenen Wohnorts.

Favoriten verwalten

Zum Ldschen von als Favoriten ge-
speicherten Zielen. Den gewinsch-
ten Eintrag markieren und danach
Fertig mit der Schaltflache auswah-
len, um den Eintrag zu |6schen.

Karte wechseln

Wird verwendet, wenn mehrere Kar-
ten auf der SD-Karte installiert sind.
Zum Wechseln der Karte Karte
wechseln auswahlen, dann die erfor-
derliche Karte auswahlen.

Stimmen-Einstellungen

Zum Auswahlen einer entweder
menschlichen oder synthetischen
Stimme fur die Sprachanweisungen.

Die menschlichen Sprachanweisun-
gen bieten nur eine vereinfachte Ziel-
fihrung, wahrend die synthetischen
Sprachanweisungen auch Stral3en-
angaben und Zusatzinformationen (z.
B. Verkehrszeichen und Verkehrshin-
weise usw.) umfassen.

Sprache ausschalten

Zum Deaktivieren der Sprachanwei-
sungen und alleinigen Zielfihrung
durch den Kartenbildschirm.

Ton ausschalten

Zum Deaktivieren des Tons inklusive
Sprachanweisungen, Hinweise usw.

Der Ton lasst sich durch Auswéahlen

von Ton einschalten wieder einschal-
ten.

Sicherheits-Einstellungen

Zur Aktivierung von akustischen
Warnungen beim Fahren (z. B. beim
Uberschreiten der eingestellten Ge-
schwindigkeit oder beim Annahern an
Schulen usw.). Diese Option kann
auch zur Vereinfachung der Menus
verwendet werden.

Planungs-Einstellungen

Es sind fiinf Arten der Routenplanung
wahlbar. Die empfohlene Einstellung
ist Schnellste Route.

Wenn Wahl der Planungskriterien er-
moglicht das System die Aktivierung
der Funktion IQ Routes™. Wenn
diese Funktion aktiviert ist, wird die
beste Route unter Bericksichtigung
der tatsachlichen Geschwindigkeiten
auf der Stral3e geplant.

Maut-Einstellungen: Nach Eingabe
eines Ziels fragt das System, ob diese
Anforderung geandert werden soll.
Eine der 3 Arten der Routenplanung
auswahlen und mit der rechten
Schaltflache - bestatigen.

StraRentypen: Hier wahlen Sie Prafe-
renzen in Bezug auf bestimmte Ab-

schnitte der Route (z. B. unbefestigte
StralRen und Uberfahrten per Fahre).
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Spurbilder anzeigen

Bei Anndherung an einen wichtigen
StralRenwechsel kann das System zu
einer GroRansicht der Abzweigung
mit Abbiegepfeil und Verkehrsschil-
dern umschalten. Diese Funktion
Iasst je nach Wunsch sich auch deak-
tivieren.

Automatischer Zoom

Wahrend der Zielfiihrung vergrofiert
das Display vor jedem Richtungs-
wechsel schrittweise. Dieser Modus
kann nach Wunsch deaktiviert wer-
den.

POI auf Karte anzeigen
Zur Auswahl von Sonderzielen (POI),
die auf der Karte erscheinen.

POls verwalten

Zum Hinzufiigen, Andern oder L6-
schen von Sonderzielen (POls) oder
Sonderziel-Kategorien.

Einheiten festlegen

Mafeinheiten fur Entfernungen:
Meilen oder Kilometer auswahlen,
dann mit der Schaltflache Fertig aus-
wahlen.

Uhranzeige: Aus den 3 Optionen flr
den Anzeigemodus der Uhr auswah-
len und dann mit Schaltflache Fertig
zum nachsten Schritt wechseln.

Koordinaten: Aus den 3 Anzeigeopti-
onen fir den Breiten- und Langen-
grad auswahlen und dann mit der
Schaltflache Fertig zum nachsten
Schritt wechseln.

Hinweise anzeigen/verbergen

Bei Verwendung des Navigationssys-
tems zeigt das System Hinweise zur
bestmdglichen Nutzung der Funktio-
nen an. Diese kénnen durch die Aus-
wahl Tipps ausblenden deaktiviert
werden. Zur Reaktivierung Tipps
anzeigen auswahlen.

Fahrzeugsymbol &ndern
Zum Andern der Darstellungsart des
Fahrzeugsymbols.

2D-Karteneinstellungen
Zum Umschalten der Standard-Kar-
tendarstellung zwischen 2D und 3D.

Kompass-Einstellungen
Zum Andern der Kompassanzeige im
Kartenbildschirm.

Statusleisten-Einstellungen
Hinzufligen von Optionen in der Sta-
tusleiste, wie sie auf der Navigations-
karte erscheint.

Namens-Einstellungen
Zur Anzeige von StralRen- und Haus-
nummern auf der Karte.

Die Farben Tag/Nacht verwenden

Im voreingestellten Automatikmodus
schaltet das System automatisch zwi-
schen Tag und Nacht um.

Wird der manuelle Modus bevorzugt,
kann der Automatikmodus durch Aus-
wahl von Tagesfarben verwenden
oder Nachtfarben verwenden deakti-
viert werden.

Die automatische Umschaltung kann
Uber das Menu Helligkeits-
Einstellungen reaktiviert werden.

Kartenfarben &ndern

Es kénnen auch neue Farben herun-
tergeladen werden. Zur Auswahl
einer heruntergeladenen Farbe ein
zuséatzliches Farbschema wahlen,
dann die erforderliche Farbe.

Helligkeits-Einstellungen
Anpassen der Bildschirmhelligkeit an
die externen Lichtverhaltnisse.
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Uhr einstellen

Bei Zeitumstellung im Sommer und
Winter oder bei Reisen im Ausland
muss die Zeit im System eingestellt
werden. Wahlen Sie Uhr einstellen;
das System bietet drei Anzeigemodi.
Wahlen Sie den gewtinschten Mo-
dus, dann mit der Schaltflache Fertig.
Die Uhr einstellen, dann Fertig wah-
len.

Synchronisieren der Uhr: Die Option
zur Synchronisierung ermdglicht die
direkte Einstellung der Zeit unter Ver-
wendung von GPS-Daten. Die Option
Sync mit der linken Schaltflache «
auswahlen.

Start-Einstellungen

Zum Andern der Systemstart-Einstel-
lungen und der Startseite durch indi-
viduelles Anpassen mit einem ge-
wahlten Foto.

Weniger Meniioptionen anzeigen
Vereinfacht das Men, damit es leich-
ter zu bedienen ist. Zur Reaktivierung
aller Optionen dieses Symbol erneut
auswahlen.

Sprache andern

Zum Andern der Sprache Sprache:
auswahlen, die erforderliche Sprache
kann dann aus der Liste ausgewahlt
werden.

Standard wiederherstellen

Zum Zurlcksetzen aller Systempara-
meter und Léschen aller persdnlichen
Daten.

Im Hauptmen( Standard wiederher-
stellen auswahlen, dann die Anwei-
sungen auf dem Bildschirm unter Ver-
wendung der Schaltflachen befolgen.

Teilweises Zurlicksetzen: Léscht alle
personlichen Daten (Favoriten, kirz-
lich angefahrene Ziele usw.).

Nach dem Zuriicksetzen startet das
System erneut in der Spracheinstel-
lung Englisch.

NAVI 50 - Das Navigationssystem
einrichten

#, dann FNAVI/®#Nav und anschlie-
Rend Optionen driicken. In diesem
Mendibildschirm kénnen Sie die fol-
genden Karten- und Navigationsein-
stellungen prifen und aktualisieren:

Warnungen
Routeneinstellungen
Karteneinstellungen
Spracheinstellungen
Koordinatenformat
GPS
Kartenaktualisierung

Verkehr (je nach Ausfiihrung ver-
fugbar)

Warnungen

Warnungen auswahlen, um auf fol-
gende Einstellungen zuzugreifen (je
nach Bedarf ausschalten):

® Bei zu schnellem Fahren
warnen (Ein/Aus)

e Geschwindigkeitsbegrenzung
immer sichtbar (Ein/Aus)

e Warnungen fiir Warnpunkte (Ein/
Aus)

e Vorwarnentfernung (0 m/200 m/
500 m)

Je nach Ausfiihrung verfligbar.
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Bei zu schnellem Fahren warnen: Die
digitale Karte enthalt fir bestimmte
StralRen Geschwindigkeitsbegren-
zungen. Wenn das Fahrzeug die Ge-
schwindigkeitsbeschrankung tber-
schreitet, werden akustische
und/oder optische Warnsignale aus-
gegeben.

Geschwindigkeitsbegrenzung immer
sichtbar: Auf dem Bildschirm ist die
Geschwindigkeitsbegrenzung fiir be-
stimmte StralRen immer sichtbar.

Warnungen fiir Warnpunkte: Wenn
das Fahrzeug einen (dauerhaften
oder temporaren) Warnpunkt tber-
schreitet, d. h. wenn eine potenzielle
Gefahrenstelle befahren wird, die zu-
satzliche Aufmerksamkeit erfordert,
werden akustische und optische
Warnungen wiedergegeben.

Vorwarnentfernung: Mit dieser Option
kann festgelegt werden, ab welcher
Entfernung vom Warnpunkt die
Warnungen wiedergegeben werden
sollen.

Hinweis

Warnungen sind méglicherweise fiir
einige StralRen und Regionen nicht
verfugbar.

Routeneinstellungen
Routeneinstellungen auswahlen, um
die folgenden Einstellungen fir die
Routenberechnung zu aktualisieren:

e Routenplanungsmethode
(Schnell/Kurz/ECO)

Autobahnen (Ein/Aus)
Vignettenpflichtig (Ein/Aus)
Mautpflichtig (Ein/Aus)
Fahren (Ein/Aus)
Sonderfahrspuren (Ein/Aus)

Ungepflasterte Stralen (Ein/
Aus)

Driicken Sie bei Bedarf Optionen,
dann Auf Standardwerte
zurlicksetzen, um jede dieser Optio-
nen auf die werkseitigen Standard-
einstellungen zuruckzusetzen.

Alternativ kann, wenn die Karte an-
gezeigt wird (und keine Routenfiih-
rung aktiv ist), das Meni
Routeneinstellungen durch Driicken
von Optionen aufgerufen werden.

Weitere Informationen finden Sie

unter (NAVI 50) ,Displaydarstellung®,

~Kartenbildschirm®.

Routenplanungsmethode: Wahlen
Sie Schnell, um die schnellste Route
zum eingegebenen Ziel zu wahlen.
Bei diesem Verfahren wird angenom-
men, dass das Fahrzeug mit oder mit
fast der Hochstgeschwindigkeit auf
allen StralRen fahrt.

Wahlen Sie Kurz, um die klrzeste
Route zu wahlen und die gesamte
Fahrstrecke bis zum eingegebenen
Ziel zu minimieren.

Wahlen Sie Eco, um einen Kompro-
miss zwischen der schnellsten und
kirzesten Route zu wahlen. Die be-
rechnete Route kann kurzer als die
schnellste sein, muss aber nicht we-
sentlich langer sein.

Autobahnen: Schlie3t Autobahnen
auf dem Routenplan ein oder aus.

Ausschalten, wenn z. B. ein Fahrzeug
abgeschleppt wird oder Autobahn-
fahrten nicht erlaubt sind.

Hinweis
Halten Sie sich an die Vorschriften

des Landes, in dem sie unterwegs
sind.
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Vignettenpflichtig: Schlief3t StralRen
ein oder aus, die vignettenpflichtig
sind.

Mautpflichtig: Schlielt StralRen ein
oder aus, die mautpflichtig sind.

Fahren: SchlieRt die Nutzung von
Fahren, Schiffen und Ziigen ein oder
aus.

Sonderfahrspuren: Schliet Sonder-
fahrspuren aus.

Ungepflasterte Stralen: Schlie3t un-
befestigte StralRen wie z. B. Kiesstra-
Ren ein oder aus.

Karteneinstellungen
Karteneinstellungen auswahlen, um
auf folgende Optionen zuzugreifen:

e Ansichtsmodus (2D/3D/2D Nor-
den)

Der Ansichtsmodus ,2D Norden*
ist je nach Ausfiihrung verfiigbar.

Ansicht (Tief/Normal/Hoch)

e Ansicht von Autobahnen (Ein/
Aus)

® Sonderzielmarkierungen

Alternativ kann, wenn die Karte an-
gezeigt wird (und keine Routenfuh-
rung aktiv ist), das Menu
Karteneinstellungen durch Driicken
von Optionen aufgerufen werden.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 50) ,Displaydarstellung®,
~Kartenbildschirm®.

Ansichtsmodus: Ansichtsmodus aus-
wahlen, um den Standardkartenmo-
dus zu wechseln. Die verfugbaren
Modi sind eine 2D-Ansicht, eine per-
spektivische 3D-Ansicht und eine 2D-
Ansicht, die stets mit dem oberen
Bildschirmrand nach Norden ausge-
richtet ist.

Alternativ auf den Kompass auf der
Karte driicken, um zwischen den Kar-
tenansichtsmodi zu wechseln.

Ansicht: Wahlen Sie Ansicht, um die
Kartenansicht anzuheben oder abzu-
senken.

Driicken Sie alternativ, wenn die
Karte angezeigt ist (und keine Ziel-
fihrung aktiv ist), #/4, um die Karten-
ansicht anzuheben oder abzusenken.
Sie sind grau ausgeblendet, wenn die
maximale Position erreicht ist.

Ansicht von Autobahnen: Wahlen Sie
Ansicht von Autobahnen, um die An-
sicht von Autobahnanschlussstellen
fur die Zielfiihrung ein-/auszuschal-
ten.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 50) ,Displaydarstellung®,
~Kartenbildschirm®.

Sonderzielmarkierungen: » neben
Sonderzielmarkierungen auswahlen,
um eine Liste der Sonderzieltypen
anzuzeigen.

Mit diesem Bildschirm kdnnen Sie
Markierungen fiir bestimmte Sonder-
zieltypen auf der Karte ein-/ausschal-
ten (oder auf der Karte ein-/ausblen-
den), z. B. Unterkunft, Flughafen,
Café oder Bar.

Wahlen Sie einen Sonderzieltyp, um
eine Liste der Unterkategorien zu 6ff-
nen, und schalten Sie einzelnen Un-
terkategorien ein-/aus (Ein- oder Aus-
blenden).

Hinweis
Sonderziele sind abhangig von der

Zoomstufe nur auf der Karte sicht-
bar.
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Spracheinstellungen
Spracheinstellungen auswahlen, um
die Sprache der Sprachzielfiihrung zu
andern.

Durch Driicken auf A/V durch die
Liste der Sprachen blattern. Eine
Sprache auswahlen und die Auswahl
durch Driicken auf OK bestatigen.

Koordinatenformat
Koordinatenformat auswahlen, um
das Format der Koordinateneingabe
zu andern. Folgende Optionen ste-
hen zur Verfligung:

o TT.TTTTT
e TT MM.MMM
e TT MM SS.S

GPS

GPS auswahlen, um die GPS-Infor-
mationen wie verflgbare Satelliten,
Satellitenposition und Signalstarke
anzuzeigen.

Kartenaktualisierung
Kartenaktualisierung auswahlen, um
die folgenden Digitalkarteninhalte
und die neuesten Aktualisierungsin-
formationen anzuzeigen:

e Warnpunkte

e Ansicht von
Autobahnanschlussstellen

e Karten
e Orte
e Vorverarbeitetes StralRennetz

Es kdnnen spezifische Inhalte oder
der gesamte Karteninhalt aktualisiert
werden. Wahlen Sie zuerst eine der
Optionen, oder driicken Sie
Optionen und dann Aktualisieren.
Warten Sie, bis die Aktualisierung ab-
geschlossen ist.

Siehe ,USB-Speicherstick®

(NAVI 50), ,Aktualisieren des USB-
Speichersticks und Navigationssys-
tems* im Abschnitt ,Allgemeine Infor-
mationen“ > 81.

Verkehr

Verkehr auswahlen, um die folgen-
den Verkehrsinformationseinstellun-
gen zu andern:

e Verkehrsinformationen (Ein/Aus)
e Umleitung
e FEreignisarten

Verkehrsinformationen: Fir Ereig-
nisse, die entlang der Route auftre-
ten, werden Warnungen ausgege-
ben.

Umleitung: Im Falle eines Staus oder
einer Verkehrsbehinderung entlang
der aktuellen Route kann eine alter-
native Route berechnet werden. Je
nach Bedarf neben ,Vorgeschlagene
Route bestatigen?* entweder ,Ein*
oder ,Aus” wahlen, um die Route zu
bestatigen oder abzulehnen.

Bei Bedarf den Wert der Zeitdauer fur
die Option ,Umleitung vorschlagen,
wenn geschatzte Zeitersparnis der
berechneten Route uber:“ (z. B.

5 Minuten) &ndern. Dazu auf <«/»
driicken.

Ereignisarten: Die Arten von Ver-
kehrsereignissen auswahlen, die
wahrend der Zielfuhrung angezeigt
werden sollen: alle Ereignisse, Ver-
kehrsstockungen, Strallensperren,
Unfalle.
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NAVI 80 - Das Navigationssystem
einrichten

Um das Menu Navigationseinstellun-
gen vom Startbildschirm aus zu 6ff-
nen, dricken Sie MENU, Navigation
und dann Einstellungen auf dem Bild-
schirm. Es werden die folgenden Un-
termen(s fir Einstellungen ange-
zeigt:

® Zielfiihrung ausschalten:

Schaltet die Sprachfiihrung
wahrend der Navigation ein/aus.

e Routenplanung:

Wahlt einen bevorzugten Pla-
nungstyp, es wird ,Schnellste
Route” empfohlen. Die ECO-
Route ist so konzipiert, dass sie
am wenigsten Kraftstoff ver-
braucht.

Schalten Sie dann ,iQ routes™*
nach Bedarf ein/aus. Mit

iQ routes™ koénnen Routen unter
Berucksichtigung des durch-
schnittlichen Verkehrsaufkom-
mens an bestimmten Tagen und
Uhrzeiten und auch beste Route
geman aktuellen Verkehrsge-
schwindigkeiten berechnet wer-
den.

Sonderziele auf der Karte
anzeigen:

Blendet Kategorien von Sonder-
zielmarkierungen auf der Karte
ein oder aus.

Sonderziele verwalten:

Zum Hinzufligen, Andern oder
Léschen von Sonderzielen oder
Sonderzielkategorien.

Stimme:

Wahlt (fiir Sprachanweisungen)
eine synthetisierte Stimme oder
eine mannliche oder weibliche
menschliche Stimme aus der ver-
figbaren Liste.

Menschliche Stimmen bieten ein-
fachere Sprachanweisungen der
Sprachsteuerung und sind nicht
verfugbar, wenn die Spracher-
kennungsfunktion verwendet
wird & 130.

EV-Einstellungen:
Nicht verwendet.
Heimatstandort definieren:

Andert die Heimadresse oder die
am haufigsten verwendete Ziel-
adresse.

Gespeicherte Orte verwalten:

Ldscht oder nennt gespeichert
Zieladressen um.

Wabhlen Sie zum Umbenennen
eine Adresse aus der angezeig-
ten Liste, driicken Sie
Umbenennen, und geben Sie
dann einen neuen Namen ein.
Driicken Sie auf Fertig, um zu be-
statigen. Um eine ausgewahlte
Adresse zu I6schen, drlicken Sie
Léschen und bestatigen Sie, so-
bald Sie dazu aufgefordert wer-
den.

Karte wechseln:

Wenn mehr als eine Karte auf der
SD-Karte installiert ist, verwen-
den Sie diese Option, um zwi-
schen den gespeicherten Karten
zu wechseln. Wahlen Sie ,Karte
wechseln®, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Karte aus den
verfugbaren Optionen.

Kartenfarben &ndern:

Andert die Farben fiir Tag und
Nacht auf der Navigationskarte.

Wahlen Sie fur neue herunterge-
ladene Farben eine neue Farbe,
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wahlen Sie ein zusatzliches
Farbschema, und wéahlen Sie
dann die gewtnschte Farbe aus
den verfligbaren Optionen.

Fahrzeugsymbol:

Andert das Fahrzeugsymbol auf
der 3D-Navigationskarte.

Erweitert:

Wabhlen Sie aus den folgenden
erweiterten Optionen:

e Karteninformationen:

Blendet auf der Karte ange-
zeigte Informationen ein und
aus, z. B. Adressnummer vor
StralRenname, Stralkenna-
men/aktueller Strallenname,
Name der Strale nach der
aktuellen Strale.

e Kartenverhalten:

Definiert, wie die Karte bei
den folgenden Optionen
funktioniert:

Spurbilder anzeigen (z. B. an
Autobahnanschlussstellen),
Karte mit Fahrrichtung dre-
hen (2D-Modus), automa-
tisch in den 3D-Modus

wahrend der Zielfuhrung
schalten, automatischer
Zoom (2D-Modus, 3D-Mo-
dus).

o Verkehrsquelle:
Wahlt eine Verkehrsinforma-

tionsquelle aus der verfligba-
ren Liste.

Zieleingabe
CD35 BT USB NAVI - Zieleingabe

Ein Ziel auswéhlen

Wahlen Sie im Hauptmenii
Navigieren zu... und dann eine der
folgenden Optionen:

Heimatort
Fuhrt Sie nach Hause.

Zum Speichern lhrer Heimatadresse
siehe Hinzufiigen und Speichern
eines Favoriten.

Favorit
Eine gespeicherte Liste mit haufig be-
suchten Zielen.

e Favorit auswahlen und bestati-
gen.

® Das gewlinschte Ziel in der Liste
auswahlen und bestatigen.

Zum Speichern eines Ziels unter den
Favoriten siehe Hinzufligen und
Speichern eines Favoriten.

Hinweis
Das Symbol Favorit wird grau dar-

gestellt, wenn noch kein Ziel als Fa-
vorit gespeichert wurde.

Adresse

Geben Sie die Adresse vollstandig
oder teilweise ein (d. h. Stadt und
Stralle oder Stadtzentrum, Postleit-
zahl usw.).

Hinweis
Es werden nur Adressen akzeptiert,

die dem System durch die digitale
StralRenkarte bekannt sind.

® Bei erstmaliger Verwendung das
Zielland festlegen.

® Den Namen der gewlinschten
Stadt eingeben. Das System
kann mehrere Stadte vorschla-
gen. (Die erste Zeile wird immer
gelb hervorgehoben.)
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® Markieren Sie in der Vorschlags-
liste die gewlinschte Stadt und
bestatigen Sie mit der Schaltfla-
che Fertig.

e Auf die gleiche Weise fir
StralRe: und Hausnr.: fortfahren.

Wenn sich die gewlinschte Stadt
nicht in der kurzen Vorschlagsliste
befindet, 1asst sich die vollstandige
Liste Gber das Dropdown-Menti
(oben rechts am Bildschirm) aufrufen.

Das System speichert vorher einge-
gebene Stadte in seinem Speicher.
Diese kdnnen dann direkt in der voll-
standigen Liste Uber das Dropdown-
Menl ausgewahlt werden.

Letztes Ziel

Wahlen Sie ein Ziel aus der Liste der
zuletzt verwendeten Adressen aus,
die automatisch gespeichert wurden.

Point of Interest (Sonderziel / POI)
Ein Sonderziel (POI) ist ein Dienst-
leister, eine Einrichtung oder ein tou-
ristisches Gebiet in der Nahe einer
Position. Sonderziele werden nach
unterschiedlichen Kategorien klassi-
fiziert (z. B. Restaurants, Museen,
Parkplatze usw.).

Markieren und bestatigen Sie Point of
Interest und suchen Sie dann einen
POI nach folgenden Kriterien:

Suche eines Sonderziels nach
Namen

Den Namen des Sonderziels einge-
ben, das System sucht das Sonder-
ziel dann automatisch.

Suche nach eines Sonderziels nach
Kategorien

Markieren Sie die gewlinschte Kate-
gorie (z. B. Museum) und wahlen Sie
dann unter den folgenden Optionen
das entsprechende Gebiet:

e POl in der Nahe
e POl in Stadt
e POl bei Heimatort

Starten Sie die Suche, indem Sie
Fertig auswahlen.

TomTom Places
Ziele und Routen kénnen unter Be-
ricksichtigung der aktuellsten Infor-
mationen ausgewahit werden.
Hinweis
Diese Funktion ist nur mit einem
Abonnement der kostenpflichtigen
LIVE-Services verfugbar.

Ort auf Karte

Ein Ziel kann auf der Karte definiert
werden. Den Cursor auf dem Ziel po-
sitionieren und bestatigen. Das Sys-
tem berechnet die Route.

Langen- und Breitengrad
Definiert das Ziel unter Verwendung
seiner Breiten- und Langengrade.

Bestatigen des Ziels

Nach Eingabe der Zielinformationen
berechnet das System die Route.
Nach Abschluss der Berechnung



Navigation 109

zeigt das System die Zusammenfas-
sung der Navigation an und schlagt
zwei Optionen vor:

® Details: Zeigt verschiedene For-
men von Reisedetails an. Siehe
(CD35 BT USB NAVI) ,Routen-
informationen” im Abschnitt ,,Ziel-
fihrung®.

e Fertig: Zielfiihrung beginnt.
Bei ausbleibender Bestatigung
schlief3t diese Seite nach wenigen
Sekunden und die Zielfihrung be-
ginnt automatisch.

Die Funktion 1Q routes™ kann die
Fahrtdauer unter Riickgriff auf statis-
tische Daten optimieren. Zum Ein-
oder Ausschalten dieser Funktion
siehe Routen-planung im Abschnitt
Benutzung.

Hinzufiigen und Speichern eines
Favoriten

Im Hauptmeni Favorit hinzufiigen
auswahlen.

Die Position Ihres Favoriten kann
unter folgenden Optionen ausgewahlt
werden:

Heimatort
Speichern Sie lhre Heimatadresse
als Favorit.

Favorit
Nicht verwendet.

Adresse
Bei Eingabe einer Adresse aus fol-
genden Optionen wahlen:

Stadtmitte

Stral’e und Hausnummer
Postleitzahl

Kreuzung oder Straflengabelung

Letztes Ziel

Aus der Liste der jingst eingegebe-
nen Ziele einen Ort als Favorit aus-
wahlen.

Point of Interest

Beim Hinzufligen eines Sonderziels

(Point of Interest, POI) zu lhren Fa-

voriten eine der folgenden Optionen

auswahlen:

® POl in der Nahe: Suche in einer
Liste von Sonderzielen (POI) in
der Nahe der aktuellen Position.

e POl in Stadt: Wahlen eines Son-
derziels (POI) in einer bestimm-
ten Stadt. Stadt bzw. Ort muss
angegeben werden.

® POl bei Heimatort: Suche aus
einer Liste von Sonderzielen
(POI) in der Nahe der Heimat-
adresse.

Beim Navigieren zu einem Ziel kann

eine Auswahl auch aus einer Liste

von Sonderzielen getroffen werden:

e POl auf Route

e POl bei Ziel
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Mein Standort

Bei Anhalten an einem interessanten
Ort kann dieser als Favorit gespei-
chert werden. Das System schlagtim-
mer eine Bezeichnung vor, normaler-
weise die Adresse, es kann jedoch
auch ein Name gewahlt werden. Den
Namen einfach eintippen.

Ort auf Karte

Den Ort des Favoriten mit dem Cur-
sor auswéahlen, dann mit der Schalt-
flache Fertig auswahlen.

Léngen- und Breitengrad

Erstellt einen Favoriten durch Ein-
gabe von Werten fur Breiten- und
Langengrad.

Léschen oder Umbenennen eines
Favoriten

Wahlen Sie Einstellungen andern,
dann Favoriten verwalten aus: wah-
len Sie Favorit, dann mit der Schalt-
flache Element I6schen oder Element
umbenennen.

Vorbereitung einer Route vor Abfahrt
Reiserouten lassen sich im Voraus
planen, z.B. um die Reisedauer ab-
zuschatzen oder die Routenfiihrung
zu Uberprifen.

Im Hauptmenu Route erstellen aus-
wahlen. Auf die gleiche Weise wie
beim Wahlen des Ziels einen Start-
punkt und dann ein Ziel auswahlen.
Die Routenkriterien auswahlen und
bestatigen. Das System plant die
Route und ermdglicht die Anzeige
von Details zur Route.

NAVI 50 - Zieleingabe

Ein Ziel auswahlen
#A, dann ENAVI/®Nav und anschlie-
Rend Ziel driicken.
Fir die Zieleingabe stehen die folgen-
den Menuoptionen zur Verfligung:
e Adresse
Eine Adresse mit der Tastatur
eingeben.
e Sonderziele (POls)
Wahlt Sonderziele (POI) aus, z.

B. Tankstellen, Restaurants,
Parkplatze.

e Verlauf
Wabhlt aus einer Liste der letzten
Ziele aus.

® Favoriten

Wahlt aus einer gespeicherten
Liste der bevorzugten Ziele aus.

e Auf der Karte suchen

Wahlt ein Ziel mithilfe der digita-
len Karte.

e Koordinaten

Geben Sie die Koordinaten des
Ziels ein.

Nachdem Sie ein Ziel eingegeben
haben, warten Sie 10 Sekunden, oder
driicken Sie OK, um mit der Zielfiih-
rung sofort zu starten.

Eine Adresse eingeben

Adresse auswahlen und einen Teil
einer Adresse oder eine vollstandige
Adresse eingeben:

e Land
Stadt
Stralle
Nummer
Querstralle
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Hinweis

Komplette Adressen kdnnen nur ein-
gegeben werden, wenn sie vom
Navigationssystem erkannt werden.

Wenn Sie eine Adresse zum ersten
Mal eingeben, driicken Sie Land, und
geben Sie dann den Namen des ge-
wilinschten Lands mit der Tastatur
ein. Alternativ kdnnen Sie mit dem
Dropdown-Menii ¥ aus einer Liste
von vorgeschlagenen Landern das
Land auswahlen.

Hinweis

Bei der Eingabe einer Adresse ste-
hen, abhangig von den vom Navi-
gationssystem erkannten Adressen,
bestimmte Buchstaben und Zahlen
nicht zur Auswahl (grau ausgeblen-
det).

Auf die gleiche Weise die Details fir
Stadt, StraRe, Hausnummer und
QuerstralBe eingeben.

Die Adresse wird automatisch im
Speicher gespeichert.

Zur Eingabe mit der Tastatur siehe
(NAVI 50) ,Tastaturen im Display be-
nutzen“ im Abschnitt ,Benutzung®

D 86.

Hinweis

Die Nummer und QuerstralRe sind
erst verfligbar, nachdem eine
StralRe eingegeben wurde.

Bei Eingabe einer Stralte muss die
Art der Stral3e (Landstrale, Allee,
Boulevard usw.) nicht angeben wer-
den.

Sonderziele (POI) wahlen
Sonderziele kénnen mit den folgen-
den Suchoptionen als Ziel gewahlt
werden:

e Voreingestellte Sonderzielliste
® Sonderzielkategorien

e Schnelle Suche nach Sonderzie-
len mithilfe der Karte

Voreingestellte Sonderzielliste
Sonderziele auswahlen, um aus der
Liste haufig verwendeter Kategorien
(Tankstellen, Parkplatze, Restau-
rants usw.) auszuwahlen.

Sonderzielkategorien

Sonderziele und dann
Benutzerdefinierte Suche auswah-
len, um aus der Liste der Kategorien
und Unterkategorien auszuwahlen.

Die Suche nach Sonderzielen hangt
von der aktuellen Situation ab:

e \Wenn die Zielfihrung aktiv ist,
wird nach den Sonderzielen
Tankstellen und Restaurants ent-
lang der Route gesucht, und
nach den Sonderzielen
Parkplatze wird in der Nahe des
Ziels gesucht.

e \Wenn keine Zielfiihrung aktiv ist,
wird nach Sonderzielen in der
N&he der aktuellen Position ge-
sucht.

® \Wenn die aktuelle Position nicht
verfugbar ist (d. h. kein GPS-Sig-
nal empfangen wird), wird nach
Sonderzielen in der Nahe der
letzten bekannten Position ge-
sucht.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

® |n einer Stadt/in einem Vorort
Sucht nach einem Sonderziel in-
nerhalb einer ausgewahlten
Stadt/Vorort (die Ergebnisliste
wird nach der Entfernung vom
Stadtzentrum sortiert).
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e Entlang der Route

Sucht nach einem Sonderziele
entlang der aktuellen Route (die
Ergebnisliste wird nach der
Lange des notwendigen Um-
wegs sortiert).

® |n der Ndhe meiner Position

Sucht nach einem Sonderziel in
der Nahe der aktuellen Position
(die Ergebnisliste wird nach der
Entfernung von dieser Position

sortiert).

® |nZielumgebung/In der Nahe des
Ziels

Sucht nach einem Sonderziel in
der Nahe des Ziels der aktuellen
Route (die Ergebnisliste wird
nach der Entfernung vom Ziel
sortiert).

Wenn eine Liste mit Sonderzielen an-
gezeigt wird, kdnnen diese sortiert
oder auf der Karte angezeigt werden.
Driicken Sie Optionen, um Folgendes
anzuzeigen:

o Nach Name sortieren
e Nach Entfernung sortieren

e Nach Umweg sortieren (wenn die
Zielfihrung aktiv ist)

o Alle auf der Karte anzeigen

Schnelle Suche nach Sonderzielen
Driicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
momentan gewahlte Position an. Um
innerhalb der Karte zu blattern, zie-
hen Sie den Cursor in die gewlinschte
Richtung.

Driicken Sie Optionen und dann
Sonderziele in der Nahe des
Cursors, um die Namen von Sonder-
zielen und ihre Entfernung von der
gewahlten Position auf der Karte an-
zuzeigen.

Alternativ driicken Sie Suchen, um
mit der Tastatur ein Ziel nach dem
Namen zu suchen.

Aus der Liste der letzten Ziele wahlen
Verlauf auswahlen, um eine Liste zu-
vor eingegebener Ziele zu 6ffnen.

Um die Liste zu sortieren, driicken Sie
Optionen, um Folgendes anzuzeigen:

e Nach Name sortieren
e Nach Entfernung sortieren
e Alle I6schen

Alternativ driicken Sie Suchen, um
mit der Tastatur ein Ziel nach dem
Namen zu suchen.

Aus Favoriten-Liste wahlen
Favoriten auswahlen, um eine Liste
gespeicherter Favoritenziele zu 6ff-
nen.

Wenn die Liste mit den Favoriten an-
gezeigt wird, kénnen diese sortiert
oder auf der Karte angezeigt werden.
Driicken Sie Optionen, um Folgendes
anzuzeigen:

e Nach Name sortieren

e Nach Entfernung sortieren
e Alle auf der Karte anzeigen
e Alle I6schen

Alternativ driicken Sie Suchen, um
mit der Tastatur einen Favoriten nach
dem Namen zu suchen.

Ein Ziel mithilfe der Karte wahlen
Auf Karte suchen auswahlen, um auf
der Karte ein Ziel auszuwahlen.

Driicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
momentan gewahlte Position an. Um
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innerhalb der Karte zu blattern, zie-
hen Sie den Cursor in die gewlinschte
Richtung.

Driicken Sie OK, um die Position als
Ziel auszuwahlen.

Die Koordinaten des Ziels eingeben
Koordinaten auswahlen, um ein Ziel
durch Eingabe der Koordinaten zu
suchen.

Um das Format der Koordinaten zu
andern, driicken Sie Optionen, und
wahlen Sie eine der folgenden Optio-
nen:

® Breitengrad/Langengrad

Die Werte kdnnen in einem der
folgenden Formate eingegeben
werden:

® Dezimalgrad
® Grad und Dezimalminuten

® Grad, Minuten und Dezimal-
sekunden

e UTM (Universal Transverse Mer-
cator)

Bestétigen des Ziels

Wenn ein Ziel gewahlt wurde, wird die
Route auf der Karte angezeigt.
Driicken Sie OK, und definieren Sie
als eine Neue Route.

Wenn die Zielfuhrung aktiv ist, kann
das Ziel als Wegpunkt entlang der
Route festgelegt werden.

Hinzufligen und Speichern eines
Favoriten

Wenn ein Ziel ausgewahlt wurde,
driicken Sie Optionen, um Folgendes
anzuzeigen:

e Zu Favoriten hinzufiigen: Das
Ziel in der Favoriten-Liste spei-
chern.

e Aktueller Verkehr: Zeigt Informa-
tionen zu Verkehrsereignissen
an (abhangig von der Ausfiih-
rung).

Siehe (NAVI 50) ,Verkehrsinfor-

mationen” im Abschnitt ,Zielfih-
rung“ o 116.

e |nfo/Nachrichten: Zeigt Informati-
onen zum ausgewahlten Sonder-
ziel an (z. B. die Adresse).

Zeigt den Standort (Adresse) der
gewahlten Position, liefert die
GPS-Koordinaten (Breitengrad/
Langengrad), und zeigt auch die
Telefonnummer eines ausge-
wahlten Sonderziels, sofern ver-
fugbar.

® Zuriick zum Fahrzeug: Kehrt zum
aktuellen Fahrzeugstandort zu-
ruck.

Bevor Sie einen Favoriten speichern,
kann der Name des Favoriten mit der
Tastatur geandert werden.

Zur Eingabe mit der Tastatur siehe
(NAVI 50) ,Tastaturen im Display be-
nutzen® im Abschnitt ,Benutzung*

© 86.

Favoriten I6schen

Einen Favorit auswahlen, vor dem
Starten der Zielfihrung auf Optionen
und dann auf Favorit I6schen
driicken. Den Léschvorgang bestati-
gen.

Um alle bevorzugten Ziele (Favoriten)
zu léschen, das Menu Ziel und dann
Favoriten auswahlen. Anschlieend
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Optionen und dann Alle lIéschen aus-
wahlen und den Léschvorgang besta-
tigen.

NAVI 80 - Zieleingabe

Ein Ziel auswahlen

Dricken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Navigation, anschlie-
Rend Fahre nach... auf dem Bild-
schirm.

Wahlen Sie ein Ziel aus den folgen-
den Optionen auf dem Display:

Zuhause

Gespeicherte Orte

Adresse

Letzte Ziele

Lokale Suche/TomTom Places

Ladestation (wird nicht verwen-
det)

Sonderziel
Stelle auf der Karte
Breitengrad Langengrad

Zuhause
Fuhrt Sie zu lhrer Heimatadresse.

Um die Adresse |hres Heimatstand-
orts zu speichern, driicken Sie auf
dem Startbildschirm MENU, dann
Navigation und anschlieRend
Einstellungen auf dem Bildschirm.

Wabhlen Sie Heimatstandort
festlegen, und geben Sie eine
Adresse ein.

Siehe (NAVI 80) ,Das Navigations-
system einrichten® im Abschnitt ,Be-
nutzung“ 5> 86.

Gespeicherte Orte
Wahlt aus einer Liste der zuletzt ge-
speicherten Ziele aus.

Um gespeicherte Ziele zu |6schen
oder umzubenennen, driicken Sie auf
dem Startbildschirm MENU, dann
Navigation und anschlielend
Einstellungen auf dem Bildschirm.

Wahlen Sie dann Gespeicherte Orte
verwalten, und aktualisieren Sie das
gewahlte Ziel nach Bedarf.

Siehe (NAVI 80) ,Das Navigations-
system einrichten® im Abschnitt ,Be-
nutzung“ © 86.

Adresse
Geben Sie mit der Tastatur einen Teil
oder die gesamte Adresse ein, z. B.:

e Land
Postleitzahl
Ort/Stadt
Stralle
Hausnummer

Hinweis

Komplette Adressen kdnnen nur ein-
gegeben werden, wenn sie vom
Navigationssystem erkannt werden.

Bei der ersten Eingabe einer Adresse
muss das Land des Ziels angegeben
werden. Geben Sie mit der Tastatur
den Namen des Lands ein.

Wahrend der Eingabe kénnen Vor-
schlage angezeigt werden. Driicken,
um ein auf dem Display angezeigtes
Ziel zu wahlen, oder driicken Sie
Liste, um die vollstdndige Liste flr
den aktuellen Teil der Adresse zu 6ff-
nen.
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Hinweis

Bei der Eingabe einer Adresse ste-
hen, abhangig von den vom Navi-
gationssystem erkannten Adressen,
bestimmte Buchstaben und Zahlen
nicht zur Auswahl (grau ausgeblen-
det).

Geben Sie auf die gleiche Weise eine
Postleitzahl ein, oder geben Sie die
Details fiir Ort/Stadt, Strale und
Hausnummer ein.

Die Adresse wird automatisch im
Speicher gespeichert.

Bei Eingabe mit der Tastatur siehe
(NAVI 80) , Tastaturen im Display be-
nutzen" im Abschnitt ,Benutzung*“

D 86.

Letzte Ziele

Wabhlen Sie aus einer Liste der bishe-
rigen Ziele, die automatisch gespei-
chert wurden.

Lokale Suche/TomTom Places
Wahlen Sie ein Sonderziel in der
Néahe, indem Sie Schliisselworter mit
der Tastatur eingeben.

Hinweis

Diese Funktion ist nur mit einem
Abonnement der kostenpflichtigen
LIVE-Services verfligbar.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,LIVE-Services* im
Abschnitt ,Benutzung” &> 86.

Sonderziel

Sonderziele kénnen mit den folgen-
den Suchoptionen als Ziel gewahlt
werden:

e Sonderzielkategorien:

Wabhlen Sie einen Sonderzielka-
tegorietyp (z. B. Tankstellen,
Restaurants, Parkplatze), und
wahle Sie dann einen Suchbe-
reich (z. B. Sonderziele in der
Nahe, Sonderziele in der Stadt,
Sonderziele zu Hause).

Geben Sie einen Ort-/Stadtna-
men ein, und driicken Sie Fertig,
um die Auswahl zu bestéatigen.

e Sonderzielnamen:

Geben Sie den Namen eines
Sonderziels ein, und wahlen Sie
ihn, um eine Suche zu starten.

Stelle auf der Karte
Wahlt ein Ziel mithilfe der digitalen
Karte.

Um innerhalb der Karte zu blattern,
ziehen Sie den Cursor in die ge-
wiinschte Richtung, und bestatigen
Sie die Position als Ziel.

Breitengrad Léngengrad
Geben Sie die Koordinaten des Ziels
ein.

Bestétigen des Ziels

Wenn ein Ziel ausgewahlt wurde,
wird die Route auf der Karte ange-
zeigt, und die Registerkarte I enthalt
eine Routenubersicht.

Driicken Sie die Registerkarte LIVE,
um Verkehrsinformationen in Echtzeit
anzuzeigen. Weitere Informationen
finden Sie unter (NAVI 80) ,LIVE-Ser-
vices“ im Abschnitt ,Benutzung®

D 86.

Druicken Sie Fertig, um die Route zu
bestatigen.
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Hinzufligen und Speichern eines
Favoriten

Den gespeicherten Orten hinzufligen
Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Navigation, anschlie-
3end Fahre nach... auf dem Bild-
schirm.

Wabhlen Sie Letzte Ziele, und wahlen
Sie ein Ziel aus der angezeigten Liste
aus.

Driicken Sie + (um ein Pop-up-Menii
zu 6ffnen), dann Den gespeicherten
Orten hinzufiigen, geben Sie mit der
Tastatur einen Namen flr das Ziel
ein, und driicken Sie dann auf Weiter.

Es wird eine Nachricht angezeigt, die
Sie fragt, ob die gespeicherte
Adresse als Heimatadresse festge-
legt werden soll. Wahlen Sie Ja oder
Nein. Es wird eine Meldung ange-
zeigt, die bestatigt, dass die Adresse
gespeichert wurde.

Favorit hinzufligen

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
*, um das Favoritenmenu zu 6ffnen,
und wahlen Sie Navigation.

Um ein gespeichertes Ziel als Favorit
zu definieren, driicken Sie + (um ein
Pop-up-Ment zu 6ffnen), und dann
Favorit hinzufiigen.

Wahlen Sie aus der angezeigten
Liste, um ein gespeichertes Ziel den
Favoriten hinzuzufugen.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,Favoriten” im Ab-
schnitt ,Einflhrung” © 25.

Favoriten I6schen

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
*, um das Favoritenment zu 6ffnen,
und wahlen Sie Navigation.

Driicken Sie 4, und wahlen Sie Alle
Favoriten entfernen, oder wahlen Sie
aus der angezeigten Liste einen Fa-
voriten, und driicken Sie dann Einen
Favoriten entfernen. Eine Bestati-
gungsmeldung wird angezeigt. Zum
Bestatigen Léschen driicken.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,Favoriten“ im Ab-
schnitt ,Einflihrung” © 25.

Zielfihrung
Routeninformationen

CD35 BT USB NAVI -
Routeninformationen

Zum Darstellen der Route vor Beginn
der Zielfihrung, nach Eingabe des
Ziels Route anzeigen wahlen.

Wahlen Sie unter den folgenden Op-
tionen die Einzelheiten der Route:

Als Text anzeigen

Zeigt den Routenplan. Angezeigt
werden einige Details zur Route:
® Richtungsanderungspfeile
e StralRentypen

e StraRennamen

e Entfernung vor einer Kreuzung

Als Bilder anzeigen
Richtungsénderungen werden als Bil-
der angezeigt.

Route auf Karte anzeigen
Zeigt die Karte der Route.

Vorflihrung starten

Zeigt den Verlauf der Route. Die Ge-
schwindigkeit der Darstellung kann
gewahlt werden.
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Zusammen-fassung

Zeigt Einzelheiten zur Reisezeit, die
Entfernung und die Routenkriterien.
Fir direkten Zugriff auf diese Seite
von der Navigationskarte aus die
rechte Schaltflache driicken.

Verkehr auf Route anzeigen
Zeigt einen Uberblick tber die Fahrt
betreffende Verkehrsstérungen.

NAVI 50 - Routeninformationen

Um die Route vor dem Beginn der
Streckenflihrung anzuzeigen, & und
anschlieend auf NAVI/f#Nav und
dann Route dricken.

Angaben zu den verschiedenen Me-
thoden der Zieleingabe finden Sie
unter (NAVI 50) ,Zieleingabe“ o> 107.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:
® Route bearbeiten
Siehe (NAVI 50) ,Reiseroute be-
arbeiten” unten.
e Vermeidungen/Vermeiden

Siehe (NAVI 50) ,Reiseroute be-
arbeiten” unten.

e Ubersicht
Siehe unten.

® Route abbrechen
Siehe (NAVI 50) ,Zielfiihrung
deaktivieren“ unten.

e Alternative Routen
Siehe (NAVI 50) ,Reiseroute be-
arbeiten” unten.

e Reiseroute/Route
Siehe (NAVI 50) ,Reiseroute be-
arbeiten” unten.

Ubersicht

Wenn der Bildschirm Route ange-
zeigt wird, driicken Sie Ubersicht, um
einen detaillierten Plan fir die aktu-
elle Route und eine Sicht aus der Vo-
gelperspektive der Route auf der
Karte zu erhalten.

Diese Mentioption enthalt die folgen-
den Informationen:

® Name und/oder Adresse des
Ziels

® Gesamtzeit der Route
o Gesamtfahrstrecke der Route

® Sonderpunkte und Streckenab-
schnitte (z. B. MautstralRen, Au-
tobahnen usw.)

e Alternativrouten (z. B. kurz,
schnell, sparsam)

Wenn der Bildschirm Ubersicht ange-
zeigt wird, driicken Sie Optionen, um
auf die folgenden Untermenus zugrei-
fen zu kénnen:
e Alternative Routen
Siehe (NAVI 50) ,Reiseroute be-
arbeiten® unten.
® Reiseroute
Siehe (NAVI 50) ,Reiseroute be-
arbeiten® unten.
® Routeneinstellungen
Siehe (NAVI 50) ,Das Navi-
gationssystem einrichten® ©> 86.
e Navigation simulieren
Siehe unten.
Hinweis
Diese Optionen kénnen auch
wahrend der Zielfihrung durch
Driicken auf ,Reiseinformationen®
(z. B. voraussichtliche Ankunftszeit,
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verbleibende Gesamtfahrstrecke)
auf dem Bildschirm aufgerufen wer-
den.

Siehe (NAVI 50) ,Displaydarstel-
lung®, im Abschnitt ,Benutzung*
> 86.

Navigation simulieren

Mit dieser Funktion kdnnen Sie einen
schnellen Uberblick der vorgeschla-
genen Route anzeigen.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

| ZA1 . Routensimulation star-
ten oder unterbrechen

K : Zum vorhergehenden
Manover wechseln

M . Zum nachsten Man6-

ver wechseln
1x/ 4x/ 8x : Erhdhen der Ge-
schwindigkeit der Rou-
tensimulation
: Zum vorhergehenden
Bildschirm wechseln

/o

NAVI 80 - Routeninformationen

Um vor Start der Fihrung die Route
anzuzeigen, driicken Sie + (um ein
Popup-Meni zu 6ffnen), und wahlen
Sie dann Routendetails, nachdem Sie
ein Ziel eingegeben haben.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

® Anzeigeanweisungen:
Zeigt den Routenplan.
Es werden die folgenden Details
gezeigt:
® Richtungsanderungspfeile
e StralRentypen
e StraRennamen
[ ]

Fahrstrecke vor einer Weg-
abzweigung (km/Meilen)

e Routenkarte anzeigen:

Zeigt eine Karte der Route an.
® Routenverlauf anzeigen:

Zeigt den Verlauf der Route an.
® Routenzusammenfassung:

Wechselt zum vorhergehenden
Bildschirm.

Es werden die Details der Fahrt-
dauer, Fahrstrecke und die Art

der Fahrt angezeigt. Siehe
(NAVI 80) ,IQ routes™* im Ab-
schnitt ,Zieleingabe“ > 107.

Ziel anzeigen:

Richtungsénderungen werden
als Bilder angezeigt.

Verkehr auf Route anzeigen:

Zeigt eine Ubersicht (iber alle
Verkehrsstérungen, die sich auf
die aktuelle Reise auswirken, wo-
bei jede Stérung detailliert ange-
zeigt wird.

Bei einem LIVE-Services-Abon-
nement bietet die Registerkarte
,Live" eine detaillierte Ubersicht
Uber die Reise (z. B. Verkehrs-
behinderungen, stationare und
mobile Radargerate).

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,LIVE-Services*
im Abschnitt ,Benutzung*“ > 86.
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Reiseroute bearbeiten

CD35 BT USB NAVI -

Reiseroute bearbeiten

Zur Anderung der Route Alternative
suchen aus dem Hauptmeni aus-
wahlen. Folgende Optionen stehen
zur Auswahl:

Alternative berechnen

Berechnet eine Alternative fur die be-
reits geplante Route. Das System
sucht eine andere Route von lhrem
aktuellen Standort aus zum Ziel.

Stralensperre vermeiden

Diese Auswahl treffen, wenn Stra-
Rensperren oder Staus vor lhnen lie-
gen, die nicht vom Verkehrsfunk mit-
geteilt wurden. Wie viel aus der Route
auszuschlieRen ist, kann ausgewahlt
werden: 100m, 500m, 2000m oder
5000m vermeiden.

Das System berechnet die Route neu
und schliel3t den Routenabschnitt fir
die ausgewahlte Strecke aus.

Reisen Uber...

Diese Auswahl treffen, um die Route
zu wechseln, damit diese an einem
bestimmten Ort entlang fiihrt, z.B. um
einen Mitfahrer aufzunehmen. Der

Ort wird genauso ausgewahlt wie das
Ziel, so dass durchwegs die gleichen
Optionen ausgewahlt werden kon-
nen: Adresse, Favorit, Point of
Interest und Ort auf Karte.

Das System berechnet eine neue
Route zum Ziel, die am gewahlten Ort
vorbeifiihrt.

Original neu berechnen
Kehrt zur urspriinglichen Route zu-
rick.

Teilroute vermeiden

Vermeidet einen besonderen Ab-
schnitt der Route, wie eine Stralte
oder eine Kreuzung. Die zu vermei-
dende Stralte aus der Liste der Stra-
Ren auf der Route auswahlen.

Verzég. minimieren

Dieses Menu auswahlen, um die
Route auf der Grundlage der aktuell-
sten Verkehrsinformationen zu pla-
nen.

NAVI 50 - Reiseroute bearbeiten
Mit dieser Funktion kdnnen Sie die
Routenplanung bis zum eingegebe-
nen Ziel anzeigen und andern.

Der Zugriff ist jederzeit durch Driicken
auf & und dann auf NAVI/&Nav und
Route mdglich. Reiseroute/Route
auswahlen.

Es werden die folgenden Informatio-
nen angezeigt:

® Richtungsanderungspfeile

e Stralennummer

® Fahrstrecke bis zu einem Rich-
tungswechsel

Driicken Sie Optionen, um die Details
der Route zu &ndern und sortieren.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

e Zusammenfassung

Zeigt alle Wegpunkte und das
Ziel, einschlief3lich Wegpunk-
tentfernung, verbleibende Zeit
bis zum nachsten Wegpunkt und
Ankunftszeit.

e Normal

Zeigt alle Mandver mit StralRen-
oder Ortsnamen, Fahrstrecke
und Streckenabschnittsnummer.

Diese Option zeigt auch Wegwei-
serinformationen, Zufahrt- und
Manoéverbeschrankungen,
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Warnungen und Systemprafe-
renzen.

e StralRenliste

Zeigt nur die wichtigsten Ab-
schnitte der Route mit Stralen-
namen/-nummern.

Diese Option zeigt auch die
Lange der einzelnen Abschnitte,
verbleibende Zeit bis zum nachs-
ten Abschnitt, Ankunftszeit und
durchschnittliche Richtung.

Alternativ kénnen diese Optionen fiir
die Reiseroute/Route wahrend der
Zielfuhrung durch Driicken der Regis-
terkarte ,Richtung und Entfernung
zum nachsten Richtungswechsel” auf
dem Display geéndert werden.
Driicken Sie Optionen, um die Details
der Route zu &ndern und sortieren.

Siehe (NAVI 50) ,Displaydarstellung®,
LKartenbildschirm® im Abschnitt ,Be-
nutzung“ &> 86.

Route bearbeiten

Um die Route durch Andern der Liste
der Wegpunkte zu bearbeiten, auf &,
dann auf dem Display auf NAVI/

£ Nav, Route und anschlieRend auf
Route bearbeiten driicken.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

=+ oben : Wegpunkt hinzufiigen

=+ unten : Neues Ziel hinzufiigen
: Ziel I6schen

= : Startadresse der Route

andern (je nach Ausflh-
rung verfugbar)

Um die Reihenfolge der Wegpunkte
in der Liste zu &ndern, driicken Sie
Optionen, dann Neu sortieren, und
verschieben Sie dann die Wegpunkte
nach oben/unten.

Angaben zu den verschiedenen Me-
thoden der Zieleingabe finden Sie
unter (NAVI 50) ,Zieleingabe“ &> 107.

Umgehungen

Um die Route so zu bearbeiten, dass
bestimmte Abschnitte umfahren wer-
den, & und dann auf dem Display auf
~NAVI/®Nav, Route und schlieRlich
Vermeidungen/Vermeiden driicken.

Wahlen Sie einen zu umgehenden
Abschnitt aus der Liste auf dem Bild-
schirm. Der zu umgehende Abschnitt
wird rot hervorgehoben.

Die neue Route durch Driicken auf
OK bestatigen.

Alternative Routen

Um die Routenplanungsmethode zu
andern, & und dann auf dem Bild-
schirm NAVI/®Nav, Route und an-
schlielend Alternative Routen
driicken.

Es stehen die folgenden Optionen zur
Verfligung, jeweils mit Fahrstrecke
und voraussichtlicher Ankunftszeit:

® schnellste Route

® kiirzeste Strecke

® Eco

Wahlen Sie eine der Optionen aus,
und bestatigen Sie die neue Route
mit €=.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 50) ,Das Navigations-

system einrichten® im Abschnitt ,Be-
nutzung“ & 86.

NAVI 80 - Reiseroute bearbeiten
Fahrten kdnnen durch Wahl des
Startpunkts und Ziels im Voraus ge-
plant werden.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Navigation, anschlie-
Rend Reiserouten auf dem Bild-
schirm.
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Wahlen Sie einen Ausgangspunkt auf
die gleiche Weise wie die Eingabe
eines Ziels. Siehe (NAVI 80) ,Zielein-
gabe“ > 107. Wahlen Sie dann ein
Ziel und die Art der Route, und besta-
tigen Sie.

Das System plant die Route, und Sie
kénnen dann Details anzeigen las-
sen.

Route dndern

Um die Route wahrend der aktiven
Routenfiihrung zu andern, driicken
Sie auf dem Startbildschirm MENU,
dann Navigation und anschlieend
Route dndern auf dem Bildschirm.

Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

Alternative berechnen
Route abbrechen

Reisen Uber
Straensperre vermeiden
Teile der Route vermeiden
Behinderungen minimieren

Alternative berechnen
Wahlen, um eine alternative Route
zum Ziel zu berechnen.

Route abbrechen
Wahlen, um die aktuelle Zielfihrung
zu stoppen.

Um die Zielfiihrung neu zu starten,
driicken Sie Fahre nach.., und dann
Letzten Ziele auf dem Bildschirm, und
wahlen Sie erneut die Route.

Reisen Gber (Wegpunkte)

Wahlen, um die berechnete Route zu
lhrem Ziel so zu andern, dass ein be-
stimmter Ort (Wegpunkt) enthalten
ist.

Der einzuschlieRende Ort wird auf die
gleiche Art und Weise wie die Ein-
gabe eines Ziels eingegeben.

Wahlen Sie aus der gleichen Liste
von Optionen, z. B. ,Adresse®, ,Ge-
speicherte Orte*, ,Sonderziel“, ,Stelle
auf der Karte*.

Siehe (NAVI 80) ,Zieleingabe“ > 107.

StralRensperre vermeiden

Wahlen Sie diese Option, wenn eine
StralRensperre derzeit nicht vom Ver-
kehrsinformationsdienst angezeigt
wird.

Siehe (NAVI 80) ,Verkehrsinformati-
onen“ unten.

Wahlen Sie die auf der vorausliegen-
den Route zu vermeidende Fahrstre-
cke (in Metern), z. B. ,100 m*,
,500 m“, ,2000 m*“, ,5000 m*.

Die Route wird neu berechnet, um
einen Routenabschnitt fir die ausge-
wahlte Fahrstrecke zu vermeiden.

Teile der Route vermeiden

Wahlen, um einen Teil der Route zu
vermeiden. Wahlen Sie die zu ver-
meidende Stral’e aus der Liste der
Stralen entlang der Route.

Behinderungen minimieren

Wahlen, um die Route auf der Grund-
lage der aktuellsten Verkehrsinforma-
tionen zu planen.

Zielfiihrung deaktivieren

CD35 BT USB NAVI - Zielfiihrung
deaktivieren

Um die aktive Zielfihrung zu unter-
brechen, im Hauptmeni( Route
I6schen (oder Route abbrechen) aus-
wahlen und bestatigen. Zur Wieder-
aufnahme der Zielfuhrung Navigieren
Zu... auswahlen, dann Letztes Ziel.



122 Navigation

NAVI 50 - Zielfiihrung deaktivieren
Um die Zielfihrung wahrend der Aus-
fihrung zu beenden, & und dann am
Display auf NAVI/®Nav, Route und
schlief’lich Route abbrechen
driicken.

NAVI 80 - Zielfiihrung deaktivieren
Um die laufende Zielflihrung zu stop-
pen, driicken Sie + und dann Route
I6schen auf dem Bildschirm.

In der Karte suchen

CD35 BT USB NAVI - Karte rollen

Im Hauptmen Karte rollen wahlen
oder eine der Richtungstasten auf
dem Bedienteil wahlen. Uber die
rechte Schaltflache wird mit den Tas-
ten ,nach oben“und ,nach unten® ver-
groRert und verkleinert. Fir den Zu-
griff auf die Optionen OK und dann
die rechte Schaltflache driicken.

Optionen

Vom Kartenbrowser aus auf die Op-
tion zugreifen. Dieses MenU ermdg-

licht die Auswahl von Informationen,
die auf dem Browser gezeigt werden.
Zur Anderung der Auswahl angezeig-
ter Sonderziele (Points of Interest -

POI) die linke Schaltflache dricken.
Zur Bestatigung der Auswahl die
rechte Schaltflache dricken.

Suchen

Die Karte kann auf einen spezifischen
Ort zentriert werden; dazu die linke
Schaltflache driicken. Uber dieses
MenU kann Folgendes zentriert wer-
den:

® |hr eigenes Zuhause

ein Lieblingsort

eine Adresse

ein kirzlich angefahrenes Ziel
ein Sonderziel

® |hr aktueller Standort
Cursorposition:

Um uber den Kartenbrowser auf die
Cursorposition: zuzugreifen, OK

driicken. Dieses Menli bietet fol-
gende Funktionen:

e Zentrieren der Karte auf den
Fahrzeugstandort

® Navigieren zu einem Punkt auf
der Landkarte

® Suchen nach einem Punkt auf
der Landkarte

e Hinzufligen eines Punktes auf
der Landkarte zu den Favoriten

e Hinzufligen eines Punktes auf
der Landkarte zu den Sonderzie-
len (POI)

e Korrigieren des Fahrzeugstand-
orts

NAVI 50 - In der Karte suchen

Der Kartenbildschirm kann jederzeit
durch Driicken auf & und dann auf
@KARTE am Display gedffnet wer-
den.

Driicken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
momentan gewahlte Position an. Um
innerhalb der Karte zu blattern, zie-
hen Sie den Cursor in die gewlinschte
Richtung.

Weitere Angaben zur Bedienung fin-
den Sie unter (NAVI 50) ,Kartenbild-
schirm®im Abschnitt ,Benutzung®

o 86.
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Men( Optionen

Wenn der Kartenbildschirm ange-
zeigt wird, driicken Sie Optionen, um
das Folgende anzuzeigen:

® Routeneinstellungen:

Siehe (NAVI 50) ,Das Navi-
gationssystem einrichten® im Ab-
schnitt ,Benutzung“ > 86.

e Karteneinstellungen:

Siehe (NAVI 50) ,Das Navi-
gationssystem einrichten® im Ab-
schnitt ,Benutzung” o> 86.

e Wo bin ich?:
Siehe (NAVI 50) ,HILFE" unten.

NAVI 80 - In der Karte suchen

Um den Kartenbildschirm ohne Navi-
gation zu 6ffnen, driicken Sie auf dem
Startbildschirm MENU, dann
Navigation und anschlieRend Karte
anzeigen auf dem Bildschirm.

Dricken Sie auf eine beliebige Stelle
auf der Karte. Der Cursor zeigt die
momentan gewahlte Position an. Um
innerhalb der Karte zu blattern, zie-
hen Sie den Cursor in die gewlinschte
Richtung.

Wenn der Kartenbildschirm ange-

zeigt wird, driicken Sie ¥, um ein

Pop-up-Menu mit folgenden Optio-

nen zu 6ffnen:

e Verwenden Sie diese Position,
um...

e Suchen
e Die Kartendetails andern

e Den gespeicherten Orten
hinzufiigen

Verwenden Sie diese Position, um...
Wahlen Sie diese Option, um eine der
folgenden Aktionen durchzufihren:

e Zentrieren der Karte auf den
Fahrzeugstandort

e Navigieren zu einem Punkt auf
der Landkarte

® Suchen nach einem Punkt auf
der Landkarte

e Hinzufligen eines Punktes auf
der Landkarte zu den Favoriten

e Hinzufligen eines Punktes auf
der Landkarte zu der Sonderziel-
liste

e Korrigieren der Position Ihres
Fahrzeugs

Suchen
Wahlen Sie diese Option, um die
Karte auf Folgendes zu zentrieren:

® |hr eigenes Zuhause

Eine gespeicherte Adresse
eine Adresse

ein kurzlich angefahrenes Ziel
Eine lokale Suche

ein Sonderziel

die aktuelle Fahrzeugposition

eine Koordinate (Breiten-/Lan-
gengrad)

Die Kartendetails andern

Wahlen Sie diese Option, um die fol-
genden Karteneinstellungen ein-
bzw. auszuschalten:

o Verkehr

® Namen

e Sonderziele (POI)
[ ]

Hintergrund der Satellitenbild-
karte

e (GPS-Koordinaten
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Den gespeicherten Orten hinzufligen
Wahlen Sie diese Option, um die ak-
tuelle Position auf der Karte als ge-
speichertes Ziel hinzuzufiigen. Ge-
ben Sie mit der Tastatur einen Namen
ein, oder bestatigen Sie den vorge-
schlagenen Namen.

Bei Eingabe mit der Tastatur siehe
(NAVI 80) ,Tastaturen im Display
benutzen“ im Abschnitt ,Benutzung*“
2 86.

Hilfe!

CD35 BT USB NAVI - Hilfe!

Hilfe! verwenden, um Hilfe zu finden
und zu kontaktieren. Folgende Optio-
nen stehen zur Auswahl:

Notfall-Telefonnummern

Das Menii Noftfall-Telefonnummern
gibt unterschiedliche Servicezentren
aus:

Nachste Polizeiwache,
Nachster Arzt,
Nachstes Krankenhaus,

Néchste 6ffentliche
Verkehrsmittel,

® Nachste Autowerkstatt,

o Nachster Zahnarzt,
o NAachste Apotheke,
e NAachster Tierarzt.

Wenn ein Servicecenter gewahlt
wurde, werden Anschrift und Ruf-
nummer des Centers angezeigt.
Durch Driicken der Schaltflache das
Servicecenter als Ziel wahlen.

Hilfe holen (mit Auto)

Das System verwenden, um auf der
StralRe zu folgenden Einrichtungen zu
gelangen:

e Nachste Autowerkstatt
Néchstes Krankenhaus
Néchster Arzt
Néachste Polizeiwache
Nachste Apotheke

® Nachster Zahnarzt
Wo bin ich?

Das System zeigt Ihren aktuellen
Standort (Adresse) und gibt die GPS-

Koordinaten (Breiten-/Langengrad)
an.

NAVI 50 - Hilfe!

Wahrend der Anzeige des Kartenbild-

schirms auf Optionen und dann auf

Wo bin ich? driicken, um hilfreiche In-

formationen Uber den aktuellen

Standort anzuzeigen und nach nahe

gelegenen Sonderzielen zu suchen.

Der Kartenbildschirm kann jederzeit

durch Driicken auf & und dann auf

€KARTE geoffnet werden.

Wo bin ich?

Diese Mentoption enthalt die folgen-

den Informationen:

® aktueller Standort (Adresse)

® Breitengrad

e | angengrad

® Hohe

e GPS-Status

Driicken Sie Optionen, um die folgen-

den Optionen anzuzeigen:

® Zu Favoriten hinzufiigen
Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 50) ,Zieleingabe*,
»Favoriten hinzufligen und spei-
chern“o> 107.

e [anderinformationen: Siehe
,Landerinformationen” unten.
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Landerinformationen

Mit dieser Funktion kénnen Sie Lan-
derinformationen und gesetzliche
Vorschriften fiir den aktuellen Stand-
ort abrufen.

Wenn der Bildschirm Wo bin ich? an-
gezeigt wird, driicken Sie Optionen
und dann Landerinformationen auf
dem Bildschirm.

Diese Mentuoption enthalt die folgen-
den Informationen:

® Geschwindigkeitsbegrenzungen

® Telefonlandercode (internatio-
nale Vorwahl, z. B. +49)

e Notrufnummer (z. B. 112)

e rechtliche Beschrankungen,
z.B.:

® vorgeschriebene Fahrzeug-
ausstattung, z. B. Warndrei-
eck, Verbandstasche, Feuer-
I6scher, Ersatzlampen,
Warnweste

® gesetzliche Vorschriften fur
Scheinwerfer

® maximaler Blutalkoholspie-
gel

® gesetzliche Vorschriften fur
Schneeketten

® gesetzliche Vorschriften fur
Winterreifen

Hilfe in der N&he

Mit dieser Funktion kbnnen Sie Un-
terstltzung in der Nahe lhres aktuel-
len Standorts suchen.

Wenn der Bildschirm Wo bin ich? an-
gezeigt wird, driicken Sie Hilfe in der
N&he auf dem Bildschirm.

Diese Menuoption enthalt die folgen-

den Informationen:

e Fahrzeugreparatur in der Nahe
(Fahrzeugreparaturdienste)

e Arztliche Versorgung in der
Néahe (Arzte und Notfallversor-
gung)

® Polizei in der Nahe (Polizeiwa-
chen)

e Tankstelle in der Ndhe (Tankstel-
len)

Wahlen Sie die entsprechende Op-
tion, um eine Liste der lokalen Son-
derziele (POI) aufzurufen.

Weitere Informationen Gber Sonder-
ziele (POI) finden Sie unter (NAVI 50)
LZieleingabe“ > 107.

TomTom Radarkameras

CD35 BT USB NAVI

Das System kann uber Sicherheits-
warnungen oder Radarkameras ent-
lang der Strecke informieren. Fir Op-
tionen TomTom Radarkameras im
Hauptmen( wahlen:

Radarkamera melden

Zeigt das System entlang der Strecke
keine Kamera an, so kénnen die Ein-
zelangaben manuell nach Auswahl
von Radarkamera melden eingege-
ben werden.

Der Kameratyp muss eingegeben
werden (festinstalliert oder mobil).
Das System o6ffnet eine Kartenseite.
Anschlie3end die rote Markierung
mithilfe der Richtungsbedienele-
mente auf die Kameraposition setzen
und mit den Schaltflachen bestatigen.

Den Kameratyp bestatigen. Wenn
Geschwindigkeits-messkamera ge-
wahlt wird, muss auch die Geschwin-
digkeit eingegeben und bestatigt wer-
den.
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Damit das System von anderen An-
wendern manuell eingegebene Ka-
meras integrieren kann, missen Sie
ein Abonnement fiir Kamera-Updates
in TomTom HOME haben. Die Kame-
rawarnung wird erst aktiv, nachdem
die Position von der Technikabteilung
der Fa. TomTom bestétigt wurde.

Das Schnellzugriffsmeni (Quick
Menu) kann ebenfalls zur Meldung
einer Kamera verwendet werden.
Radarkamera melden wahlen. Das
System benétigt die Eingabe des Ka-
meratyps und der Stralenseite, auf
der sich die Kamera befindet. Mit der
rechten Schaltflache bestatigen.

Warneinstellungen dndern

Zum Léschen oder Andern der Warn-
zeit vor Erreichen der Kamera und
des Warntons verwenden.

Zum Hinzufligen von Kamerawarnun-
gen (mobile Kamera, Mautstrecken-

kamera, usw.) die erforderlichen Ka-
meratypen prifen. Den zu andernden
Kameratyp auswahlen, dann zum L6-
schen der Warnung die Schaltflachen
verwenden und mit Ja oder Nein be-
statigen. Bei Auswahl von Nein Uber

die Schaltflache die Warnzeit vor Er-
reichen der Kamera und Fertig einge-
ben.

Den gewtlinschten Ton zur Warnung
vor dem Erreichen einer Kamera aus-
wahlen. Den Ton mithilfe der linken
Schaltflache priifen und mit der rech-
ten Schaltflache bestatigen.

Warnungen deaktivieren
Die Kamerawarnungen kdénnen akti-
viert/deaktiviert werden. Warnungen
deaktivieren im Hauptmenl auswéah-
len, wenn die Warnungen aktiviert
werden sollen oder Warnungen
aktivieren, wenn die Warnungen
deaktiviert werden sollen.
Hinweis
In bestimmten Landern ist es illegal,
die Option der Kamerawarnung he-
runterzuladen und zu aktivieren und
dies kdnnte zu einer strafrechtlichen
Verfolgung fuhren.

Verkehrsinformationen

CD35 BT USB NAVI -
Verkehrsinformationen

Ermdglicht den Empfang aktueller
Verkehrsinformationen von lokalen
Quellen. Verkehrsinformationen kén-
nen enthalten:

e Unfalle und Stérungen
® Verkehrsaufkommen
® Bauarbeiten

e \Wetterbedingungen

® Fahrspursperrungen

Verkehrsinfo ist nicht in allen Léndern
und Regionen verfugbar.

Verkehrsstérungen werden als
Sprachmeldungen und Symbole auf
der Karte ausgegeben - siehe ,Sym-
boluibersicht 5> 129.

Zur Anzeige des Status von

Verkehrsinfo werden folgende Sym-

bole auf der Verkehrsrandleiste an-

gezeigt:

A : Das Geréat sucht nach einem
UKW-Sender, der Verkehrsinfor-
mationen Ubertragt.
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O : Verkehrsinformationen sind ak-
tuell oder werden aktualisiert.

® : Informationen mindestens

9 Minuten lang nicht aktualisiert.

® : Informationen mindestens
14 Minuten lang nicht aktuali-
siert.

@ : Informationen mindestens
19 Minuten lang nicht aktuali-
siert.

® : Informationen mindestens
24 Minuten lang nicht aktuali-
siert.

Zum Einstellen des Dienstes
Verkehrsinfo im Hauptmeni
Verkehrsinfo (oder HD Traffic) und
dann eine der folgenden Optionen
auswahlen:

Verzég. minimieren

Dieses MenUl auswahlen, um die
Route auf der Grundlage der aktuell-
sten Verkehrsinformationen zu pla-
nen.

Verkehrsinfo auf Route anzeigen
Dieses Men( auswahlen, um eine
Ubersicht aller Verkehrsstérungen
entlang der Route zu erhalten. Ver-
wenden Sie die Schaltflachen auf
dem nachfolgend angezeigten Bild-
schirm zur Ansicht genauerer Einzel-
heiten Uber jede Verkehrsinforma-
tion.

Karte rollen

Dieses MenUl ermdglicht das Durch-
suchen der Karte und die standige
Aktualisierung der Verkehrssituation
im Bereich. Die Karte zeigt den letz-
ten angezeigten Standort an.

Fir Informationen zu auf der Karte
dargestellten Verkehrsstérungen die
Meldung unter Verwendung der rech-
ten und linken Tasten auswahlen,
dann bestatigen.

Fir schnelleren Zugriff auf einen ge-

suchten Bereich diesen zu lhren Fa-
voriten hinzufiigen.

Verkehrsinfo-Einstellungen &ndern
Folgendes kann geéandert werden:

e Verspatungen nach jeder Aktua-
lisierung der Verkehrsinformatio-
nen automatisch minimieren

e Piepton zur Meldung von Ande-
rungen der Verkehrssituation
entlang der Route

Verkehrsinfo laut lesen
Wabhlen Sie dieses Men(, um Ver-
kehrsstérungen entlang der Route
laut vorlesen zu lassen.

NAVI 50 - Verkehrsinformationen

Je nach Ausfiihrung kdnnen aktuelle
Verkehrsinformationen von 6rtlichen
Quellen empfangen werden. Die In-
formationen werden fiir die aktuelle
Route oder den aktuellen Fahrzeug-
standort angegeben.

Wahrend der Routenfiihrung auf
Optionen driicken und dann Aktueller
Verkehr auswahlen. Alternativ auf
dem Kartenbildschirm auf das Ver-
kehrssymbol & driicken. Verkehrs-
ereignisse entlang der Route und die
geschatzten Verzogerungen werden
angezeigt.
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Folgende Optionen stehen zur Aus-
wahl:

® FEreignisliste: Diese Option aus-
wahlen, um die Einstellungen zur
Anzeige der Ereignisse zu an-
dern.

e Umleitung vorschlagen: Eine al-
ternative Route zum ausgewahl-
ten Ziel erstellen.

e Optionen: Zugriff auf die Ver-
kehrsoptionen.

Zum Zugriff auf diese Verkehrsoptio-
nen auf A&, dann auf NAVI/gNav
und dann auf Optionen driicken. An-
schlieRend &Verkehr auswahlen.

© driicken, um zur Zielfiihrung zu-
rickzukehren.

NAVI 80 - Verkehrsinformationen
Ermoglicht den Empfang aktueller
Verkehrsinformationen von lokalen
Quellen.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Navigation, anschlie-
Rend Verkehr/HD Traffic auf dem
Bildschirm.

Das Navigationssystem zeigt Ver-
kehrsstérungen durch Sprachnach-
richten, Uber die Verkehrsinformati-
onsleiste und auch durch Anzeige
von Symbolen auf der Karte an.

Siehe ,Symboliibersicht &> 129.

Das System empfangt ca. alle

15 Minuten Aktualisierungen, und
Verkehrsstérungen werden nur fur
Hauptverkehrsstrallen angezeigt.

Der Service Traffic heif3t HD Traffic,
wenn dazu ein Abonnement fiir LIVE-
Services aktiviert wurde. Mit HD
Traffic werden ca. alle 3 Minuten Ak-
tualisierungen empfangen, und Ver-
kehrsstérungen werden auch fiir Ne-
benstral’en angezeigt.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,LIVE-Services" im
Abschnitt ,Benutzung“ o> 86.

Die Verkehrsinformationsleiste kann
abhéangig von der aktuellen Verkehrs-
situation folgende Informationen ent-
halten:

e wesentliche Verzdgerungen auf
der Route (in Minuten)

® unbekannte oder unbestimmte
Situation (grau)

® |angsamer Verkehr (orange)
e Stau (rot)

e stehender Verkehr oder ge-
sperrte Stral3e (dunkelrot)

® Fahrstrecke bis zur nachsten
Stoérung (in km/Meilen)

Zum Einstellen des Verkehrsinforma-
tionsdienstes, wahlen Sie aus den fol-
genden Optionen:

e Behinderungen minimieren

Die Reise auf Grundlage der
neuesten Verkehrsinformationen
andern.

e Verkehr auf Route anzeigen

Zeigt eine Ubersicht aller Ver-
kehrsstérungen auf der aktuellen
Route an. Dricken Sie die Sym-
bole fir die Stérungen, um wei-
tere detaillierte Informationen zu
erhalten.

e Karte erkunden

Wahlen, um die Karte zu erkun-
den und immer aktuelle Informa-
tionen Uber die Verkehrssituation
in der Region zu haben.

Die Karte zeigt den zuletzt ge-
suchten Standort. Driicken Sie
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die Symbole fur die Stérungen,
um weitere detaillierte Informati-
onen zu erhalten.

Verkehrsinformationen wahrend
der Route laut vorlesen

Aktiviert die Sprachfiihrung fir
Verkehrsinformationen.

Einstellungen fiir Verkehrsdienste
Wahlen Sie Verkehrseinstellungen,
und markieren Sie das Kastchen ne-
ben den erforderlichen Einstellungen
(z. B. Behinderungen automatisch
nach jeder Verkehrsaktualisierung
minimieren), und wahlen Sie Fertig,
um zu bestatigen.

Symboleibersicht

: Unfall

: Stau

: Eine oder mehrere Spuren ge-
sperrt

. Stralde gesperrt

@ : Verkehrsmeldung

® : Baustelle

B

B> P B P

. Starker Regen

: Schnee

. Starker Wind, Sturm
: Nebel

: Glatteis




130 Sprachsteuerung

Sprachsteuerung

Allgemeine Informationen ..........
Steuerung der Navigation ..........
Steuerung des Telefons ............

Allgemeine Informationen

Mit der Sprachsteuerung kénnen Sie
bestimmte Funktionen per Sprach-
eingabe bedienen.

Um durch Gesprache im Fahrzeug
nicht versehentlich Anrufe bei gespei-
cherten Kontakten auszulésen, muss
die Sprachsteuerung erst mit % am
Bedienteil an der Lenksaule aktiviert
werden.

Bedienelementelbersicht o 7.

CD35 BT USB

Uber die Sprachsteuerung der Frei-
sprecheinrichtung lassen sich be-
stimmte Funktionen des Mobiltele-
fons per Spracheingabe bedienen.

Fir Kontakte im Fahrzeugtelefon-
buch kénnen Sprachbefehle angelegt
werden, mit deren Hilfe ein Kontakt
ohne manuelles Auswahlen des Na-
mens oder der Rufnummer angerufen
werden kann.

Bei einem Bedienungsfehler fordert
die Sprachsteuerung Sie auf, den ge-
winschten Befehl zu wiederholen
oder gibt die verfligbaren Optionen
wieder.

NAVI 50

Die je nach Ausflihrung verfligbare
Sprachsteuerungsfunktion der Frei-
sprecheinrichtung ermdglicht das Be-
dienen bestimmter Smartphone-
Funktionen per Spracheingabe.

Siehe ,Steuerung des Telefons* in
diesem Abschnitt o> 132.

Um zu Uberprifen, ob ein gekoppel-
tes und verbundenes Smartphone mit
der Sprachsteuerungsfunktion kom-
patibel ist, & und dann

B Einstellung am Display driicken.

Wahlen Sie dann Bluetooth und an-
schlieRend Bluetooth-Geréateliste
anzeigen. Die Liste zeigt die gekop-
pelten Gerate an. » neben dem Na-
men des Smartphones zeigt an, dass
das Gerat kompatibel ist.

Hinweis

Sofern unterstitzt, wird die auf dem

Smartphone eingestellte Sprache

automatisch vom Infotainment Sys-

tem fiir die Sprachsteuerung tber-

nommen.
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Das Navigationssystem kann eben-
falls Uber die Sprachsteuerung be-
dient werden. Siehe ,Steuerung der
Navigation® in diesem Abschnitt

D 132.

Voraussetzungen
Folgende Voraussetzungen missen
erfullt sein:

Die Bluetooth-Funktion des Info-
tainment-Systems muss aktiviert
sein.

Siehe ,Bluetooth-Verbindung“ im
Abschnitt ,Mobiltelefon” &> 140.

Das Smartphone muss Bluetooth
unterstiitzen und die Bluetooth-
Funktion des Smartphones muss
aktiviert sein. Das Smartphone
muss Uber eine 3G-, 4G- oder
WLAN-Verbindung verfiigen.
(Siehe Betriebsanleitung des
Smartphones.)

Je nach Smartphone muss das
Gerét auf ,erkennbar” gestellt
sein (siehe Bedienungsanleitung
des Smartphones).

Das Smartphone muss mit dem
Infotainment System gekoppelt
und verbunden sein.

Hilfe

Informationen und Hilfe zur Aktivie-
rung und Bedienung der Sprachsteu-
erung erhalten Sie, indem Sie auf &
und dann am Display auf

@ Einstellung und Bluetooth driicken.

Smartphone aus der Liste auswahlen
(zum Durchsuchen der Liste auf ¥/
A driicken) und dann auf » driicken,
um die Hilfe zu 6ffnen.

Mehrere Seiten mit Erklarungen zur
Verwendung der Sprachsteuerungs-
funktion und mit Informationen zu fol-
genden Punkten werden angezeigt:

Ein- und Ausschalten Uber das
Bedienteil an der Lenksaule

kompatible Mobiltelefone
Betriebsmethoden

verfiigbare Funktionen mit Be-
schreibungen

Nutzungsbedingungen

NAVI 80

Mit der Sprachsteuerung kénnen Sie
bestimmte Funktionen per Sprach-
eingabe bedienen, wie zum Beispiel:

e Navigation

Siehe ,Steuerung der Naviga-
tion“ in diesem Abschnitt o> 132.

e Mobiltelefon

Siehe ,Steuerung des Telefons*®
in diesem Abschnitt » 132.

® Anwendungen

» am Bedienteil an der Lenk-
saule dricken, um das Haupt-
menu der Sprachsteuerung zu
offnen. Sagen Sie nach dem Sig-
nalton ,Anwendungen“ und dann
den Namen der gewtinschten
Anwendung, um sie zu starten.

Falls aktiviert, wird das Hauptmenu
der Sprachsteuerung angezeigt, und
die Spracherkennungsanzeige in der
rechten oberen Ecke zeigt den Sys-
temstatus und die Optimierungsstu-
fen an:
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Grin  : Optimale Sprachsteue-
rung
Orange : Gute Sprachsteuerung
Rot : Durchschnittliche Sprach-
steuerung
Mikrofon & : Das System ist be-
reit, einen Sprach-
befehl zu empfan-
gen
Lautsprecher : Sprachanweisun-
L) gen werden gerade
vom System gege-
ben
Ladesymbol : Es werden gerade

Daten geladen

Steuerung der Navigation
NAVI 50

Sprachsteuerung aktivieren
Aktivieren der Sprachsteuerung
wahrend der Navigation:

Am Bedienteil an der Lenksaule auf
% driicken. Zusatzlich zu den Audio-
systeminformationen wird unten
rechts im Display % angezeigt.

Hinweis

Wahrend der Verwendung der
Sprachsteuerung wird die Wieder-
gabe der Audioquelle unterbrochen.

Einen Leitfaden zur Verwendung der
Sprachbefehle finden Sie unter ,Hilfe*
(NAVI 50) im Abschnitt ,Allgemeine
Informationen“ o 130.

NAVI 80

Sprachsteuerung aktivieren
Aktivieren der Sprachsteuerung:

» am Bedienteil an der Lenksaule
driicken, um das Hauptmeni der
Sprachsteuerung zu 6ffnen.

Sagen Sie nach dem Signalton ,Ziel",
um eine neue Adresse einzugeben.
Sagen Sie ,Adresse” und dann das
komplette Ziel der neuen Adresse
(Hausnummer, Stralenname, Stadt/
Ort).

Es wird die vom System erkannt
Adresse angezeigt. Bestatigen Sie
das Ziel, wenn Sie aufgefordert wer-
den, die Zielfiihrung zu starten.

Sagen Sie alternativ nach dem Sig-
nalton ,Letzte Ziele“, um eine Liste
der letzten eingegebenen Ziele zu 6ff-
nen, und wahlen Sie das gewlinschte
Ziel.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,Zieleingabe“ im Ab-
schnitt ,Navigation“ o 107.

Steuerung des Telefons
CD35 BT USB

Erstellen von Sprachbefehlen
Zusatzlich zu Rufnummern und Na-
men kénnen beim Hinzufligen neuer
Kontakte zum Fahrzeugtelefonbuch
Sprachbefehle eingerichtet werden.
Siehe ,Bedienung” im Abschnitt ,Mo-
biltelefon“ &> 145.

Sprachbefehle kénnen Uber die fol-
genden Menis und Optionen auch
nachtraglich eingerichtet oder geéan-
dert werden:

e Verzeichnisverwaltung
e Fahrzeug-Telefonbuch
e Kontakt &ndern
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Den zu andernden Kontakt in der
Kontaktliste markieren und dann
durch Drehen und Driicken des Dreh-
knopfes die folgenden MenUoptionen
auswahlen:

® (Sprachspeicher-Eintrag)

e Aufnahme Sprachspeicher
starten

Bei Aufforderung zum Aufsprechen
eines Sprachbefehls nach dem Ton
sprechen. Eine Meldung fordert Sie
auf, den Sprachbefehl zu wiederho-
len. Erkennt das System den wieder-
holten Sprachbefehl nicht, so wird es
zu einer erneuten Wiederholung auf-
fordern. Eine Mitteilung bestatigt die
erfolgreiche Aufzeichnung des
Sprachbefehls.

Speichern Sie den Sprachbefehl
nach der Fertigstellung zusammen
mit den anderen Kontaktdaten, indem
Sie Speichern wahlen.

Sprachsteuerung aktivieren
Aktivieren der Sprachsteuerung:

» am Bedienteil an der Lenksaule
dricken

Nach dem Ton den zuvor aufgezeich-
neten Sprachbefehl (Voice Tag) fur

den gewilinschten Kontakt wiederho-
len, um den Wahlvorgang einzuleiten.

Nur den Sprachbefehl sagen, d.h. vor
dem Sprachbefehl nicht 'Anruf an' sa-
gen.

Erkennt das System den Sprachbe-
fehl nicht, so fordert eine Meldung Sie
zur Wiederholung auf. Wird der
Sprachbefehl weiterhin nicht erkannt,
so wird die Liste der aufgezeichneten
Sprachbefehle wiedergegeben. Wie-
derholen Sie den gewtlinschten
Sprachbefehl bei Wiedergabe, um
den Wahlvorgang einzuleiten.

Sollte das System den Sprachbefehl
immer noch nicht erkennen, so wird
die Sprachsteuerungsfunktion auto-
matisch deaktiviert.

NAVI 50

Sprachsteuerung aktivieren
Aktivieren der Sprachsteuerung:

» am Bedienteil an der Lenksaule
driicken, um das Smartphone-Menii
zu 6ffnen. Ein Piepton und % auf dem
Display bestéatigen die Aktivierung.

Zur Nutzung der Sprachsteuerung
am Display auf % driicken. Alternativ
auf » driicken.
Hinweis
Wahrend der Verwendung der
Sprachsteuerungsfunktion sind die
Funktionen Radio und Medien nicht
verfugbar.

Zum Deaktivieren s am Display ge-
drtickt halten (oder auf % driicken).

Einen Leitfaden zur Verwendung der
Sprachbefehle finden Sie unter ,Hilfe*
(NAVI 50) im Abschnitt ,Allgemeine
Informationen“ &> 130.

NAVI 80

Sprachsteuerung aktivieren
Aktivieren der Sprachsteuerung:

» am Bedienteil an der Lenksaule
drticken, um das Hauptmend der
Sprachsteuerung zu 6ffnen.

Sagen Sie nach dem Signalton
»1elefon, um das Telefonmeni zu
offnen. Sagen Sie den Namen eines
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gespeicherten Kontakts oder eine Te-
lefonnummer. Der gewtinschte Kon-
takt wird am Display angezeigt, wenn
er vom System registriert wird.

Wenn das Anwahlen gestartet wer-
den soll, sagen Sie "Anrufen”.

Sagen Sie ,Léschen®, um die Ein-
gabe abzubrechen, und versuchen
Sie es erneut.

Um alternativ einen Anruf direkt vom
Hauptmenu der Sprachsteuerung
aus auszufiihren, auf % drticken und
den Namen eines gespeicherten
Kontakts oder eine Telefonnummer
sagen.
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Mobiltelefon
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Bluetooth-Verbindung ................ 140
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Mobiltelefone und Funkgerate ... 155

Allgemeine Informationen

Die Freisprecheinrichtung bietet |h-
nen die Moglichkeit, Telefongespra-
che uber das Fahrzeugmikrofon und
die Fahrzeuglautsprecher zu fihren
sowie die wichtigsten Mobiltelefon-
Funktionen Uber das Infotainment-
System zu bedienen.

Um die Freisprecheinrichtung nutzen
zu kdnnen, muss das Mobiltelefon
Uber Bluetooth mit der Einrichtung
verbunden werden.

Nicht alle Funktionen der Freisprech-
anlage werden von jedem Mobiltele-
fon unterstitzt. Die moglichen Tele-
fon-Funktionen hangen von jeweili-
gen Mobiltelefon und dem Netzbetrei-
ber ab. Nahere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung lhres
Mobiltelefons oder wenden Sie sich
an lhren Netzbetreiber.

Wichtige Hinweise zur Bedienung
und Verkehrssicherheit

AWarnung

Die Verwendung der Freisprech-
einrichtung beim Fahren kann ge-
fahrlich sein, weil Inre Konzentra-
tion beim Telefonieren einge-
schrankt ist. Parken Sie das Fahr-
zeug, bevor Sie die Freisprechein-
richtung verwenden.

Halten Sie sich an die Vorschriften
des Landes, in dem sie unterwegs
sind.

Befolgen Sie aulerdem die in spe-
ziellen Gebieten glltigen beson-
deren Vorschriften und schalten
Sie das Mobiltelefon immer aus,
wenn der Einsatz von Mobiltelefo-
nen verboten ist, wenn durch das
Mobiltelefon Interferenzen verur-
sacht werden oder wenn geféhrli-
che Situationen entstehen kon-
nen.
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AWarnung

Mobiltelefone haben Auswirkun-
gen auf Thre Umgebung. Aus die-
sem Grund wurden Sicherheits-
vorschriften formuliert, mit denen
Sie sich vor dem Verwenden des
Telefons vertraut machen sollten.

Bluetooth

Das Mobiltelefonportal ist von der
Bluetooth Special Interest Group
(SIG) zertifiziert.

Weitere Informationen zu den techni-

schen Daten finden Sie im Internet
unter http://www.bluetooth.com

Bedienelemente des
Mobiltelefons

Bedienelemente am Infotainment-
System oder der Lenksaule:

° TEL
- oder -
e TEL
- oder -

e C(MOBILTELEFON auf dem &

Startmenibildschirm (NAVI 50)
- oder -
MOBILTELEFON auf dem Bild-
schirm HAUPT-Men( (NAVI 80)
Driicken, um das Meni Telefon
aufzurufen.

An der Lenkséule befindliche Bedien-

elemente:

e ¢ X:Anrufannehmen, Anruf be-
enden/ablehnen
- oder -

e MODE/OK: Anruf annehmen,
Anruf beenden/ablehnen, Ein-
gabe bestatigen.

® 3: Sprachsteuerung aktivieren/
deaktivieren.

Abhangig vom Infotainment System
lassen sich einige Funktionen der
Freisprecheinrichtung auch Uber die
Sprachsteuerung bedienen &> 132.

Display-Bedienung

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -

Display-Bedienung

® |m Display nach oben/unten be-
wegen: OK drehen.

e Eingaben bestatigen: OK
dricken.

e Eingabe abbrechen (und zum vo-
rigen Meni zurlickkehren):
drucken Sie —.

CD35 BT USB - Display-Bedienung

e |m Display nach oben/unten be-
wegen: Zentralen Drehknopf dre-
hen.

® FEingaben bestdtigen: Zentralen
Drehknopf driicken.
e Eingabe abbrechen (und zum vo-

rigen Menu zuriickkehren):
drucken Sie —.
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NAVI 50 - Display-Bedienung

Zum Offnen des Bildschirms mit dem
Mobiltelefonmeni auf & und dann
am Display auf . Mobiltelefon
driicken.

Folgende Untermenus stehen zur
Auswahl:

e Telefonbuch

e Anruflisten

e Wahlen

Um zwischen Untermentis zu wech-

seln, driicken Sie ¥ in der linken obe-

ren Ecke.

® |m Display nach oben/unten be-
wegen: Dricken Sie auf
A oder V.

e Eingaben bestatigen: OK
driicken.

e Eingabe abbrechen (und zum vo-

rigen Menu/zur Startseite zurtick-
kehren): «=/#& dricken.

NAVI 80 - Display-Bedienung
Um das ,Mobiltelefonmeni“ vom
Startbildschirm aus zu 6ffnen,
driicken Sie MENU und dann
Mobiltelefon auf dem Bildschirm.

Folgende Untermenis stehen zur
Auswahl:

Telefonbuch
Anrufprotokolle

Eine Nummer wéhlen
Voicemail
Einstellungen

Im Display nach oben/unten be-
wegen: Driicken Sie auf
% oder ¥.

e Eingabe abbrechen (und/oder
zum vorigen Menu zurtickkeh-
ren): driicken Sie 4=.

® Um ein Pop-up-Meni zu 6ffnen
(z. B. um Kontakte einer Favori-
tenliste hinzufligen): driicken
Sie +.

Hinweis

Favoriten kdnnen Sie jederzeit

durch Driicken auf x auf dem Start-

bildschirm abgerufen werden.

Tastaturen im Display bedienen

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Tastaturen im Display bedienen
Navigieren und Zeicheneingabe auf
der Zahlentastatur im Display: OK
drticken und drehen.

Wahrend der Eingabe kénnen einge-
gebene Zeichen mittels « korrigiert
werden.

— driicken, um die Tastatureingabe
zu beenden und zur vorigen Seite zu-
rickzukehren.

CD35 BT USB - Tastaturen im
Display bedienen

Navigieren und Zeicheneingabe auf
den Buchstaben- und Zahlentastatu-
ren im Display: Zentralen Drehknopf
drehen und driicken.

Wahrend der Eingabe kénnen einge-
gebene Zeichen mittels < korrigiert
werden.

—» driicken, um die Tastatureingabe
zu beenden und zur vorigen Seite zu-
rickzukehren.
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NAVI 50, NAVI 80 - Tastaturen im
Display bedienen

Berlihren Sie den Bildschirm, um Zei-
chen auszuwahlen und mit dem Tas-
tenfeld einzugeben.

Wahrend der Eingabe kénnen einge-
gebene Zeichen mittels €3 korrigiert
werden.

4= drlicken, um die Tastatureingabe
zu beenden und zur vorigen Seite zu-
rickzukehren.

Anschluss

Damit ein Mobiltelefon Gber das Info-
tainment-System bedient werden
kann, muss es mit der Freisprechein-
richtung verbunden sein.

Ein Telefon kann nur mit dem System
verbunden werden, wenn es vorher
gekoppelt wurde. Fir die Kopplung
eines Mobiltelefons mit der Frei-
sprechanlage Uber Bluetooth siehe
Abschnitt Bluetooth-Verbindung

(> 140).

Beim Einschalten der Zindung sucht
die Freisprecheinrichtung nach ge-
koppelten Mobiltelefonen in Reich-
weite. Damit sie ein Mobiltelefon er-

kennt, muss auf diesem Bluetooth ak-
tiviert sein. Die Suche wird bis zum
Finden eines gekoppelten Telefons
fortgesetzt. Eine Mitteilung im Display
zeigt an, dass das Telefon verbunden
ist.

Hinweis

Bei Nutzung der Freisprecheinrich-
tung mit aktiver Bluetooth-Verbin-
dung entladt sich der Akku des Mo-
biltelefons schneller.

Automatische Verbindung

Damit sich lhr Mobiltelefon automa-
tisch beim Einschalten der Einrich-
tung verbindet, missen Sie mdgli-
cherweise an Ihrem Telefon die Funk-
tion flr eine automatische Bluetooth-
Verbindung aktivieren. Nahere Ein-
zelheiten entnehmen Sie bitte der Be-
dienungsanleitung des Mobiltelefons.

Hinweis

Beim erneuten Verbinden mit einem
gekoppelten Mobiltelefon oder wenn
sich 2 gekoppelte Telefone in Reich-
weite der Freisprecheinrichtung be-
finden, wird je nach Infotainment
System das primare Telefon (sofern
festgelegt) oder das zuletzt verbun-

dene Telefon automatisch verbun-
den, selbst wenn es sich auRerhalb
des Fahrzeugs, aber immer noch in
Reichweite der Freisprecheinrich-
tung, befindet.

Erfolgt die automatische Verbindung
wahrend eines Anrufs, so wird das
Gesprach automatisch auf das Mikro-
fon und die Lautsprecher des Fahr-
zeugs geschaltet.

Bei Fehlschlagen der Verbindung:

® Priifen Sie, ob das Mobiltelefon
eingeschaltet ist.

® Prifen Sie, ob der Akku des Mo-
biltelefons leer ist.

® Prifen Sie, ob das Mobiltelefon
bereits gekoppelt wurde.

Die Bluetooth-Funktion am Mobiltele-
fon und an der Freisprechanlage
muss aktiv sein und das Mobiltelefon
muss so konfiguriert sein, dass es die
Systemverbindungsanfrage akzep-
tiert.
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Manuelle Verbindung

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Manuelle Verbindung

Zum Wechseln des mit der Frei-
sprecheinrichtung verbundenen Mo-
biltelefons auf TEL driicken und das
Meni Gerét auswahlen auswahlen.
Die Gerateliste zeigt die bereits ge-
koppelten Telefone an.

Das gewtinschte Mobiltelefon aus der
Liste auswahlen und mit OK bestati-
gen. Die Mobiltelefonverbindung wird
durch eine Meldung im Display be-
statigt.

CD35 BT USB - Manuelle Verbindung
Zum Wechseln des mit der Frei-
sprecheinrichtung verbundenen Mo-
biltelefons auf SETUP / TEXT
driicken und Bluetooth-Verbindung
auswahlen (oder TEL driicken, wenn
kein Gerat verbunden ist). Die Gera-
teliste zeigt die bereits gekoppelten
Telefone an.

Das gewiinschte Mobiltelefon in der
Liste markieren und durch Drehen
und Drlicken des zentralen Dreh-

knopfes bestatigen. Die Mobiltelefon-
verbindung wird durch eine Meldung
im Display bestatigt.

NAVI 50 - Manuelle Verbindung

Um das mit der Freisprecheinrichtung
verbundene Mobiltelefon zu wech-
seln, auf & driicken. Dann am Dis-
play auf ®#EINSTELLUNGEN und
anschlieRend auf Bluetooth driicken
(oder auf der Startseite Mobiltelefon
auswahlen).

AnschlieBend Bluetooth-Geréateliste
anzeigen auswahlen. Die Gerateliste
zeigt die bereits gekoppelten Tele-
fone an.

Das gewiinschte Mobiltelefon aus der
Liste auswahlen und durch Driicken
auf OK bestatigen. Je nach Ausfiih-
rung wird neben dem ausgewahlten
Mobiltelefon M angezeigt, um die
Verbindung anzuzeigen.

NAVI 80 - Manuelle Verbindung

Um das am Freisprechsystem ange-
schlossene Telefon zu wechseln,
driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Mobiltelefon, und an-
schlieRend Einstellungen auf dem
Bildschirm.

Wahlen Sie dann Geréte verwalten.
Die Gerateliste zeigt die bereits ge-
koppelten Telefone an. Wahlen Sie
das gewiinschte Mobiltelefon aus der
Liste aus.

Trennen eines Telefons

Beim Ausschalten wird das Mobilte-
lefon automatisch von der Frei-
sprecheinrichtung getrennt.

Erfolgt die Trennung wahrend eines
Anrufs, so wird das Gesprach auto-
matisch auf das Mobiltelefon geschal-
tet.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB - Ein
Mobiltelefon trennen

Zum Trennen eines Mobiltelefons
vom Infotainment System auf TEL
(oder SETUP) driicken und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Das gewtlinschte Geréat in der Gera-
teliste auswahlen und danach OK
drehen und driicken, um Gerét
trennen auszuwahlen. Die Trennung
der Mobiltelefonverbindung wird
durch eine Meldung im Display be-
statigt.
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CD35 BT USB - Ein Mobiltelefon
trennen

Zum Trennen eines Mobiltelefons
vom Infotainment System auf
SETUP / TEXT dricken und
Bluetooth-Verbindung auswahlen.
Das gewunschte Geréat in der Gera-
teliste markieren und danach durch
Drehen und Driicken des zentralen
Drehknopfes Gerét trennen auswah-
len. Die Trennung der Mobiltelefon-
verbindung wird durch eine Meldung
im Display bestatigt.

NAVI 50 - Ein Mobiltelefon trennen
Zum Trennen eines Mobiltelefons
vom Infotainment System je nach
Ausfliihrung auf 4 und dann am Dis-
play auf @ EINSTELLUNGEN und auf
Bluetooth driicken (oder auf der Start-
seite & Mobiltelefon auswahlen).

Anschlieend Bluetooth-Geréateliste
anzeigen auswahlen und in der an-
gezeigten Liste auf das verbundene
Telefon driicken, um es zu trennen.
Neben dem Mobiltelefon wird zum
Anzeigen der Trennung [0 angezeigt.

NAVI 80 - Ein Mobiltelefon trennen
Um das am Infotainment System an-
geschlossene Mobiltelefon zu tren-
nen, driicken Sie auf dem Startbild-
schirm MENU, dann Mobiltelefon,
und anschlieRend Einstellungen auf
dem Bildschirm.

Wahlen Sie dann Gerate verwalten.
Wahlen Sie das zu trennende Mobil-
telefon aus der Liste aus.

Festlegen der Telefonprioritat

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Festlegen der Telefonprioritat

Das primare Mobiltelefon ist immer
das zuletzt verbundene Mobiltelefon.

Beim Einschalten der Ziindung sucht
die Freisprecheinrichtung zuerst
nach dem priméren gekoppelten Mo-
biltelefon. Die Suche wird bis zum
Finden eines gekoppelten Telefons
fortgesetzt.

CD35 BT USB - Festlegen der
Telefonprioritat

Das primare Mobiltelefon ist immer
das zuletzt verbundene Mobiltelefon.

Beim Einschalten der Ziindung sucht
die Freisprecheinrichtung zuerst
nach dem primaren gekoppelten Mo-
biltelefon. Die Suche wird bis zum
Finden eines gekoppelten Telefons
fortgesetzt.

Bluetooth-Verbindung

Bluetooth ist ein Funkstandard flir die
drahtlose Verbindung von z. B. einem
Mobiltelefon mit anderen Geraten.

Er erméglicht die Ubertragung von
Mobiltelefondaten wie etwa Kontakt-
oder Anruflisten. Je nach Mobiltele-
fonmodell kann die Funktionalitat ein-
geschrankt sein.

Voraussetzungen

Zur Steuerung eines Bluetooth-fahi-
gen Mobiltelefons Uber das Infotain-
ment-System mussen folgende Be-
dingungen erflllt sein:

e Die Bluetooth-Funktion des Info-
tainment-Systems muss aktiviert
sein.
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® Die Bluetooth-Funktion des Blue-
tooth-fahigen Mobiltelefons
muss aktiviert sein (siehe Bedie-
nungsanleitung des Mobiltele-
fons).

® Je nach Mobiltelefon muss das
Gerat auf "sichtbar" gestellt sein
(siehe Bedienungsanleitung des
Mobiltelefons).

e Das Mobiltelefon muss mit dem

Infotainment-System gekoppelt
und verbunden sein.

Bluetooth-Funktion des
Infotainment-Systems aktivieren

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Bluetooth aktivieren

Damit das Infotainment-System ein
Bluetooth-fahiges Mobiltelefon er-
kennen und steuern kann, muss zu-
erst die Bluetooth-Funktion aktiviert
werden. Die Funktion bei Nichtver-
wendung ausschalten.

TEL driicken und OK drehen und
driicken, um Bluetooth auszuwahlen.

EIN oder AUS auswahlen und durch
Driicken des Knopfes bestatigen.

CD35 BT USB - Bluetooth aktivieren
Damit das Infotainment-System ein
Bluetooth-fahiges Mobiltelefon er-
kennen und steuern kann, muss zu-
erst die Bluetooth-Funktion aktiviert
werden. Die Funktion bei Nichtver-
wendung ausschalten.

SETUP / TEXT driicken und durch
Drehen und Driicken des zentralen
Drehknopfes die Option Telefon-
Einstellungen auswahlen.

Bluetooth aktiviert oder Bluetooth
deaktiviert auswahlen und durch
Driicken des Knopfes bestatigen.

NAVI 50 - Bluetooth aktivieren
A und dann am Display auf
SEINSTELLUNGEN driicken.

Wahlen Sie Bluetooth, um die folgen-
den Optionen anzuzeigen:

Bluetooth-Geréateliste anzeigen
Bluetooth-Gerat suchen
Genehmigung fiir externes Geréat
Passwort dndern

Smartphone

Je nach Ausflihrung verfiigbar.
Informationen zur Aktivierung

und Bedienung der Sprachsteu-
erung finden Sie unter ,Sprach-
steuerung” & 130.

Wenn der Bluetooth-Bildschirm ange-
zeigt wird, kénnen Bluetooth-fahige
Gerate mit dem Infotainment System
gekoppelt werden.

NAVI 80 - Bluetooth aktivieren

Um das Meni Mobiltelefoneinstellun-
gen vom Startbildschirm aus zu 6ff-
nen, driicken Sie MENU, Multimedia
und dann Mobiltelefon auf dem Bild-
schirm.

Folgende Optionen werden ange-
zeigt:

e Gerite verwalten
Sound-Pegel

Voicemail

Bluetooth ein-/ausschalten

Telefondaten automatisch
herunterladen (Ein/Aus)

Driicken Sie Bluetooth einschalten,
um das Kastchen @ daneben zu mar-
kieren. Jetzt konnen Sie Bluetooth-
fahige Gerate mit dem Infotainment
System koppeln.
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Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,Mobiltelefoneinstel-
lungen® im Abschnitt ,Bedienung*“

D 145.

Kopplung eines Mobiltelefons mit
der Freisprechanlage

Zur Verwendung lhrer Freisprechein-
richtung muss uber Bluetooth eine
Verbindung zwischen lhrem Mobilte-
lefon und der Einrichtung hergestellt
werden, d. h. das Mobiltelefon muss
vor der Verwendung mit dem Fahr-
zeug gekoppelt werden. Dazu muss
das Mobiltelefon Bluetooth unterstut-
zen. Siehe Bedienungsanleitung lh-
res Mobiltelefons.

Zum Aufbau einer Bluetooth-Verbin-
dung muss die Freisprecheinrichtung
eingeschaltet und Bluetooth auf dem
Mobiltelefon aktiviert sein.
Hinweis
Wird wahrend eines neuen Kopp-
lungsvorgangs ein weiteres Mobilte-
lefon automatisch verbunden, so
wird es automatisch wieder ge-
trennt, damit die neue Kopplung fort-
gefuihrt werden kann.

Durch die Kopplung kann die Frei-
sprecheinrichtung ein Mobiltelefon
erkennen und in der Gerételiste spei-
chern. In der Gerateliste kdnnen
hoéchstens 5 Mobiltelefone gekoppelt
und gespeichert werden, es kann je-
doch jeweils nur eines gleichzeitig
verbunden sein.

Hinweis

Je nach Ausfuihrung des NAVI 50
kénnen maximal 8 Mobiltelefone ge-
koppelt werden.

Bei einer erfolgreichen Kopplung wird
der Name des gekoppelten Mobilte-
lefons auf dem Display des Infotain-
ment-Systems angezeigt und das Te-
lefon wird automatisch mit der Frei-
sprecheinrichtung verbunden. Das
Mobiltelefon lasst sich dann Uber die
Bedienelemente des Infotainment-
Systems bedienen.

Hinweis

Bei Nutzung der Freisprecheinrich-

tung mit aktiver Bluetooth-Verbin-

dung entladt sich der Akku des Mo-

biltelefons schneller.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB - Ein
Mobiltelefon koppeln

Zum Koppeln eines Mobiltelefons mit
der Freisprecheinrichtung auf TEL
driicken und OK drehen und driicken,
um Gerat koppeln auszuwahlen. Die
Seite Zur Kopplung bereit wird ange-
zeigt.

Auf dem Mobiltelefon nach Bluetooth-
Geraten in der Nahe suchen.

In der Liste auf dem Mobiltelefon

My Radio (d. h. den Namen der Frei-
sprecheinrichtung) auswahlen und
dann auf der Telefontastatur den auf
dem Display des Infotainment-Sys-
tems angezeigten Kopplungscode
eingeben.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, kehrt
das System zum vorigen Men( zu-
ruck und zeigt eine entsprechende
Meldung an. Den Vorgang bei Bedarf
wiederholen.
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CD35 BT USB- Ein Mobiltelefon
koppeln

Zum Koppeln eines Mobiltelefons mit
der Freisprecheinrichtung
SETUP / TEXT driicken und im Ein-
stellungsmenti Bluetooth-
Verbindung auswahlen. Durch Dre-
hen des zentralen Drehknopfes ein
freies Feld auswahlen und dann den
Knopf driicken, um das nachste
Meni anzuzeigen.

Durch Drehen und Driicken des zen-
tralen Drehknopfes Neues Handy
koppeln auswahlen und dann auf
dem Mobiltelefon nach Bluetooth-Ge-
raten in der Nahe suchen.

In der Liste auf dem Mobiltelefon
My_Radio (d. h. den Namen der Frei-
sprecheinrichtung) auswahlen und
dann auf der Telefontastatur den auf
dem Display des Infotainment-Sys-
tems angezeigten Kopplungscode
eingeben.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wird
die Meldung Kopplung
fehlgeschlagen angezeigt. Den Vor-
gang bei Bedarf wiederholen.

NAVI 50 - Ein Mobiltelefon koppeln
A und dann am Display auf
GEINSTELLUNGEN dricken.

Wahlen Sie Bluetooth und dann
Bluetooth-Gerat suchen oder
Genehmigung fiir externes Gerét.

Alternativ konnen Sie im Bildschirm
Mobiltelefonmenii & auf dem Display
driicken.

Auf dem Mobiltelefon nach Bluetooth-
Geraten in der Nahe suchen.

In der Liste auf dem Mobiltelefon den
Namen der Freisprecheinrichtung (z.
B. MEDIA-NAV) auswahlen und dann
bei Bedarf auf der Telefontastatur
den auf dem Display des Infotainment
Systems angezeigten Kopplungs-
code eingeben.

Hinweis

Der Kopplungscode wird auf dem
Display des Infotainment Systems
moglicherweise nur kurz angezeigt.

Der Standard-Code fiir das Koppeln
ist 0000. Um diesen Kopplungs-Code
vor dem Start der Kopplung zu an-
dern, wahlen Sie Passwort &ndern,
um ihn zu aktualisieren.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wie-
derholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

NAVI 80 - Ein Mobiltelefon koppeln
Um das Meni Mobiltelefoneinstellun-
gen vom Startbildschirm aus zu 6ff-
nen, driicken Sie MENU, Multimedia
und dann Mobiltelefon auf dem Bild-
schirm.

Wahlen Sie aus der Optionsliste
Geréate verwalten. Sie werden auf
dem Display gefragt, ob Sie eine
Bluetooth-Verbindung zwischen dem
Gerat und dem Infotainment System
einrichten moéchten. Wahlen Sie Ja,
um fortzufahren. Das Infotainment
System sucht dann nach verfligbaren
Bluetooth-Geréaten in der Nahe und
zeigt eine Liste von Geraten an.

Wahlen Sie lhr Gerat aus der ange-
zeigten Liste aus. Bestatigen Sie ab-
héngig vom Mobiltelefonmodell die
Kopplungsanfrage, oder geben Sie
den Kopplungs-Code auf der Tastatur
des Mobiltelefons ein, um es mit dem
Infotainment System zu koppeln.

Um weitere Gerate zu koppeln,
driicken Sie im Bildschirm Gerate
verwalten die Schaltflache 4, um ein
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Pop-up-MenU zu 6ffnen, und wahlen
Sie Hinzufiigen, um weitere Geréate
auf die gleiche Weise zu koppeln.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, wie-
derholen Sie den Vorgang bei Bedarf.

Aufheben der Kopplung eines
Mobiltelefons mit der
Freisprechanlage

Ist die Liste der gekoppelten Telefone
voll, so kann ein neues Telefon erst
gekoppelt werden, wenn eine beste-
hende Kopplung aufgehoben wird.

Hinweis

Beim Entkoppeln eines Mobiltele-
fons werden alle heruntergeladenen
Kontakte und die Anruflisten aus
dem Telefonbuch der Freisprechein-
richtung geldscht.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB - Ein
Mobiltelefon entkoppeln

Zum Entkoppeln eines Mobiltelefons
(d. h. zum Léschen aus dem Speicher
der Freisprecheinrichtung) auf TEL
driicken und Gerét I6schen auswah-
len.

Das gewiinschte Mobiltelefon in der
Gerateliste markieren und bei Auffor-
derung den L&schvorgang durch
Driicken auf OK bestatigen.

CD35 BT USB- Ein Mobiltelefon
entkoppeln

Zum Entkoppeln eines Mobiltelefons
(d. h. zum Léschen aus dem Speicher
der Freisprecheinrichtung) auf
SETUP / TEXT driicken und im Ein-
stellungsmen( Bluetooth-
Verbindung auswahlen.

Das gewiinschte Mobiltelefon in der

Gerateliste markieren, den zentralen
Drehknopf driicken und Léschen aus-
wahlen.

NAVI 50 - Ein Mobiltelefon
entkoppeln

Um ein Geréat zu entkoppeln, d. h. um
ein Mobiltelefon aus dem Speicher
des Freisprechsystems zu |6schen,
auf & und dann auf
GEINSTELLUNGEN am Display
dricken.

Wahlen Sie Bluetooth und dann
Bluetooth-Geréateliste anzeigen.

Wahlen Sie das gewlinschte Mobilte-
lefon aus der Gerateliste, und
driicken Sie dann M, um das Gerat zu
I6schen. Loschen Sie nach Bedarf
alle Gerate aus der Liste, indem Sie
Optionen und dann Alle I6schen wah-
len. Bestéatigen Sie mit OK.

NAVI 80 - Ein Mobiltelefon
entkoppeln

Um ein Gerat zu entkoppeln, d. h. ein
Mobiltelefon aus dem Speicher des
Freisprechsystems zu l6schen, 6ff-
nen Sie den Bildschirm Geréte
verwalten.

Drlicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Mobiltelefon, anschlie-
Rend Einstellungen auf dem Bild-
schirm.

Wahlen Sie Gerate verwalten, und
driicken Sie dann 4, um ein Pop-up-
MenU zu 6ffnen, wahlen Sie
Léschen, und entfernen Sie das aus-
gewahlte Gerat aus der Liste.
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Notruf

AWarnung

Der Verbindungsaufbau kann
nichtin allen Situationen garantiert
werden. Verlassen Sie sich darum
nicht ausschlieRlich auf ein Mobil-
telefon, wenn es um lebenswich-
tige Informationen (z. B. medizini-
sche Notfélle) geht.

In einigen Netzen muss eine gul-

tige SIM-Karte ordnungsgemaf
im Mobiltelefon eingelegt sein.

AWarnung

Denken Sie daran, dass Sie mit
dem Mobiltelefon nur dann Anrufe
tatigen und empfangen kdnnen,
wenn es sich in einem Empfangs-
bereich mit ausreichender Signal-
starke befindet.

Notrufe kdnnen unter Umstanden
nicht in allen Mobiltelefonnetzen
getatigt werden; moéglicherweise
kénnen auch keine Notrufe geta-
tigt werden, wenn bestimmte

Netzdienste und/oder Telefon-
funktionen aktiv sind. Weitere In-
formationen hierzu erhalten Sie
von lhrem Netzbetreiber.

Die Notrufnummer ist je nach Land
oder Region unterschiedlich. Er-
kundigen Sie sich im Voraus nach
der richtigen Notrufnummer des
jeweiligen Landes bzw. der Re-
gion.

Waéhlen Sie die Notrufnummer (siehe
,Bedienung“ > 145). Es wird eine Te-
lefonverbindung mit der Notrufzent-
rale hergestellt.

Etwaige Fragen der Servicemitarbei-
ter zu dem Notfall beantworten.

AWarnung

Beenden Sie das Gesprach erst,
wenn Sie von der Notruf-Zentrale
dazu aufgefordert werden.

NAVI 50

Um die Notrufnummer fiir den aktuel-
len Standort anzuzeigen, & und dann
am Display auf @KARTE driicken (je
nach Ausfuhrung verfliigbar).

Driicken Sie Optionen und dann Wo
bin ich?.

Wenn der Bildschirm Wo bin ich? an-
gezeigt wird, driicken Sie Optionen
und dann Landerinformationen auf
dem Bildschirm: Es wird die Notruf-
nummer (z. B. 112) auf dem Display
angezeigt.

Bedienung

Einfiihrung

Bei einer eingerichteten Bluetooth-
Verbindung zwischen Ihrem Mobilte-
lefon und der Freisprecheinrichtung
kénnen bestimmte Funktionen lhres
Telefons Uber die Bedienelemente
des Infotainment Systems oder Gber
das Display bedient werden.

In Ihrem Mobiltelefon gespeicherte
Kontakte und Telefonnummern kén-
nen dann z. B. in die Freisprechein-
richtung importiert werden.
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Nach dem Herstellen der Verbindung
werden die Mobiltelefondaten an die
Freisprecheinrichtung Ubermittelt.
Dies kann je nach Telefonmodell ei-
nige Zeitdauern. In dieser Zeitist eine
Bedienung des Mobiltelefons Uber
das Infotainment-System nur einge-
schrankt moglich.

Hinweis

Nicht jedes Mobiltelefon unterstutzt

die Funktionen der Freisprechein-

richtung. Daher kann der Funktions-

umfang von der Beschreibung ab-

weichen.

Telefonmenii

Zum Anzeigen des Menls Telefon:
e [ZTEL driicken

- oder -
e TEL drlicken

- oder -

® @A und dann am Display
L Telefon driicken (NAVI 50)

Auf der Startseite auf MENU und
dann auf Mobiltelefon driicken
(NAVI 80)

Lautstarkeregelung

R15 BT, R16 BT USB, CD16 BT,
CD18 BT USB - Lautstarkeregelung
Wahrend eines Gesprachs lasst sich
die Gesprachslautstarke durch Dre-
hen von O oder Driicken von < bzw.
¢ (am Bedienteil an der Lenksaule)
andern.

CD35 BT USB - Lautstarkeregelung
Zum Festlegen der Lautstarke fiir An-
rufe, Sprachsteuerung oder Klingel-
ton auf SETUP / TEXT driicken und
im Einstellungsmenu Telefon-
Einstellungen und danach
Lautstarke auswahlen.

Die gewlinschte Option (z. B.
Klingeltonlautstérke) auswahlen und
die Lautstarke mit dem zentralen
Drehknopf anpassen.

Wahrend eines Gesprachs lasst sich
die Gesprachslautstarke durch Dre-
hen des Lautstarkereglers oder
Driicken von <+ bzw. < (auf dem Be-
dienteil an der Lenksaule) andern.

NAVI 50 - Lautstarkeregelung
Wahrend eines Anrufs auf =— oder +
an der Infotainment-Einheit driicken,
um die Gesprachslautstarke zu an-
dern.

Alternativ (mit Bedienteil an der Lenk-
saule) auf < oder < driicken.

NAVI 80 - Lautstarkeregelung
Wahrend eines Anrufs ® an der Info-
tainment-Einheit drehen, um die Ge-
sprachslautstarke zu andern.

Alternativ (mit Bedienteil an der Lenk-
saule) auf < oder < driicken.

Rufnummer wéahlen

Zum Wahlen von Telefonnummern
sind mehrere Optionen verfligbar,
einschliel3lich des Anrufens eines
Kontakts aus dem Telefonbuch oder
aus einem Anrufprotokoll. Die Num-
mern kénnen auch manuell gewahlt
werden.
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Nummer manuell eingeben

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Nummer manuell eingeben
Wahrend das Menu Telefon ange-
zeigt wird, Nummer wéhlen aus der
Liste auswahlen.

Die gewiinschte Rufnummer tber
das Zahlenfeld (2 135) eingeben und
mit ¢ wahlen.

TEL gedrickt halten, um die letzte
Nummer erneut zu wahlen.

CD35 BT USB - Nummer manuell
eingeben

Wahrend das Men( Telefon ange-
zeigt wird, Nummer wahlen aus der
Liste auswahlen.

Die gewiinschte Rufnummer tber
das Zahlenfeld (2> 135) eingeben und
dann das Symbol & auf dem Display
auswahlen. Zentralen Drehknopf
drtcken, um den Wahlvorgang zu
starten.

NAVI 50 - Nummer manuell eingeben
Wenn das Meni & Telefon angezeigt
ist, oben links auf ¥ driicken und
Wahlen aus der Liste auswahlen.

Geben Sie die gewlinschte Rufnum-
mer Uber das Zahlenfeld ein, und
wahlen Sie &, um den Wahlvorgang
zu starten.

Siehe (NAVI 50) ,Tastaturen im Dis-
play benutzen" im Abschnitt ,Allge-
meine Informationen“ > 135.

Wéhrend der Eingabe kénnen einge-
gebene Zeichen mittels €3 korrigiert
werden. Halten Sie €3 gedruckt, um
alle Nummern auf einmal zu I6schen.

NAVI 80 - Nummer manuell eingeben
Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Mobiltelefon, anschlie-
Rend Eine Nummer wahlen auf dem
Bildschirm.

Geben Sie die gewlinschte Nummer
mit dem Zahlenfeld ein, und driicken
Sie Anrufen, um den Wahlvorgang zu
starten.

Wahrend der Eingabe kénnen einge-
gebene Zeichen mittels €3 korrigiert
werden.

Telefonbuch

Das Telefonbuch enthalt nur die fur
den aktuellen Fahrzeugbenutzer ver-
fugbaren Kontaktlisten. Aus Griinden
der Vertraulichkeit kann jede herun-
tergeladene Kontaktliste nur eingese-
hen werden, wenn das entspre-
chende Telefon angeschlossen ist.

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Telefonbuch

Nach dem Koppeln des Mobiltelefons
mit dem Infotainment System wird die
Kontaktliste des Mobiltelefons in die
Freisprecheinrichtung geladen.

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
dem Telefonbuch wahlen Sie im
Menu Telefon die Option
Telefonbuch aus, und markieren Sie
den gewinschten Kontakt in der al-
phabetischen Liste. OK driicken, um
den Wahlvorgang zu starten.

CD35 BT USB - Telefonbuch

Nach Einrichten der Verbindung wird
die Kontaktliste des Mobiltelefons in
die Freisprecheinrichtung herunter-
geladen. Bei jedem Verbinden des
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Mobiltelefons wird das Telefonbuch
der Freisprecheinrichtung automa-
tisch aktualisiert.

Das Telefonbuch lasst sich bei ver-
bundenem Telefon auch manuell ak-
tualisieren, indem im Men( Telefon-
Einstellungen die Option
Aktualisieren ausgewahlt wird. Die
Option Aktualisieren auswahlen und
durch Drehen und Driicken des zen-
tralen Drehknopfes bestétigen.

Es kdnnen héchstens 500 Kontakte
und 4 Rufnummern pro Kontakt he-
runtergeladen werden. Bei Uber-
schreiten der Speicherkapazitat er-
scheint eine Aufforderung zum L6-
schen Uberzéhliger Kontakte. Die ge-
I6schten Kontakte verbleiben im Mo-
biltelefonbuch, werden jedoch aus
dem Speicher der Freisprecheinrich-
tung entfernt.

Eine Rufnummer aus dem Telefon-
buch wahlen

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
dem Telefonbuch im Menl Telefon
die Option Telefon-Einstellungen
auswahlen, um die Kontaktliste anzu-
zeigen.

Den ersten Buchstaben des gesuch-
ten Namens durch Drehen des zen-
tralen Drehknopfes markieren. Den
Knopf driicken, um die unter diesem
Buchstaben gespeicherten Kontakte
anzuzeigen.

Den gewtinschten Kontakt durch Dre-
hen des Drehknopfes markieren und
dann durch Driicken des Knopfes die
dazugehorigen Details 6ffnen. Die
gewulnschte Nummer dieses Kontak-
tes markieren und den Wahlvorgang
durch Driicken des Knopfes starten.

Kontakte zum Telefonbuch hinzufi-
gen

Durch Auswahl der folgenden Me-
nioptionen lassen sich Kontakte zum
Telefonbuch hinzufligen:

e Telefon-Einstellungen
e Kontakt hinzufiigen

Den Namen und bis zu 4 Rufnum-
mern flr den neuen Kontakt tUber die
Buchstaben- und Zahlentastaturen
(® 135) eingeben.

Uber die Tastatur eingegebene fal-
sche Namen und Rufnummern kén-
nen ebenfalls beim Anlegen eines
Kontaktes geléscht werden.

NAVI 50 - Telefonbuch

Nach dem Koppeln des Mobiltelefons
mit dem Infotainment System wird die
Kontaktliste des Mobiltelefons in die
Freisprecheinrichtung geladen.

Wenn das Menu & Telefon angezeigt
ist, oben links auf ¥ driicken und
Telefonbuch aus der Liste auswah-
len.

Um eine Nummer aus dem Telefon-
buch zu wahlen, wahlen Sie den ge-
winschten Kontakt aus der Liste.

Driicken Sie Alternativ Nach Namen
suchen im Display, und geben Sie
dann den Namen des gewtnschten
Kontakts mit der Tastatur ein.

Siehe (NAVI 50) ,Tastaturen im Dis-
play benutzen" im Abschnitt ,Allge-
meine Informationen“t> 135.

NAVI 80 - Telefonbuch

Nach dem Koppeln des Mobiltelefons
mit dem Infotainment System wird die
Kontaktliste des Mobiltelefons in die
Freisprecheinrichtung geladen.
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Hinweis

Auf Ihrem Mobiltelefon muss die ge-
meinsame Nutzung von Daten ge-
nehmigt sein. Lesen Sie dazu die
Bedienungsanweisungen fur lhr Mo-
biltelefon oder wenden Sie sich an
Ihren Netzwerkanbieter.

Es muss auch die Funktion ,Tele-
fondaten automatisch herunterla-
den“im Menu Telefoneinstellungen
des Infotainment Systems einge-
schaltet sein. Siehe (NAVI 80) ,Te-
lefoneinstellungen “ unten.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Mobiltelefon, anschlie-
Rend Telefonbuch auf dem Bild-
schirm.

Um eine Nummer aus dem Telefon-
buch zu wahlen, wahlen Sie den ge-
wlnschten Kontakt aus der Liste.
Wenn fiir einen Kontakt mehr als eine
Nummer gespeichert ist, wahlen Sie
auf Aufforderung die entsprechende
Nummer.

Das System kann nach der ersten

Kopplung des Mobiltelefons mit dem
Infotainment System mit den neues-
ten Kontakten Ihres Mobiltelefons ak-
tualisiert werden. Driicken Sie 4, um

ein Pop-up-Menu zu 6ffnen, und wah-
len Sie Telefondaten aktualisieren.
Wabhlen Sie bei Bedarf fiir eine wei-
tere Unterstlitzung Hilfe im Pop-up-
Menu.

Um Ihrer Favoritenliste einen Kontakt
hinzuzuftigen, driicken Sie +, und
wahlen Sie Einen Kontakt der
Favoritenseite hinzufiigen.
Hinweis
Favoriten kdnnen Sie jederzeit
durch Driicken auf x auf dem Start-
bildschirm abgerufen werden.

Weitere Informationen finden Sie
unter (NAVI 80) ,Favoriten” im Ab-
schnitt ,Einflihrung” o 25.

Ruflisten

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Anruflisten

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
einer Anrufliste (z. B. gewahlte Ruf-
nummern, erhaltene Anrufe, entgan-
gene Anrufe) im Menl Anrufliste die
entsprechende Option auswahlen, z.
B. Gewéhlte Rufnummern. Den ge-

wlnschten Kontakt auswahlen und
OK driicken, um den Wahlvorgang zu
starten.

CD35 BT USB - Anruflisten

Zum Wahlen einer Rufnummer aus
einer Anrufliste (z. B. gewahlte Ruf-
nummern, erhaltene Anrufe, entgan-
gene Anrufe) im Menu Anruflisten die
entsprechende Option auswahlen,

z. B. Gewahlte Rufnummern. Den ge-
wilinschten Kontakt auswahlen und
den zentralen Drehknopf driicken, um
den Wahlvorgang zu starten.

NAVI 50 - Anruflisten

Nach Anschluss des Mobiltelefons an
das Infotainment System werden die
Liste der gewahlten Rufnummern so-
wie die angenommenen und verpass-
ten Anrufe auf dem Mobiltelefon au-
tomatisch in die Mobiltelefon-Frei-
sprecheinrichtung tbertragen.

Wenn das Meni & Telefon angezeigt
ist, oben links auf ¥ driicken und
Anruflisten aus der Liste auswahlen.
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Um eine Nummer aus dem Anrufpro-
tokoll zu wahlen, wahlen Sie eine der
folgenden Optionen auf dem Display:

e CAlle: Zeigt eine Liste aller An-
rufe in den folgenden Listen an.

e : Gewahlte Rufnummern.
e ¢: Angenommene Anrufe.
e <&: Verpasste Anrufe.

Hinweis
Neben dem Symbol wird die Anzahl
der verpassten Anrufe angezeigt.

Die letzten Anrufe werden oben an-
gezeigt. Wahlen Sie den gewlinsch-
ten Kontakt aus der Liste, um den
Wahlvorgang zu starten.

NAVI 80 - Anruflisten
Nach Anschluss des Mobiltelefons an
das Infotainment System werden die
Liste der gewahlten Rufnummern so-
wie die angenommenen und verpass-
ten Anrufe auf dem Mobiltelefon au-
tomatisch in die Mobiltelefon-Frei-
sprecheinrichtung tbertragen.
Hinweis
Auf lhrem Mobiltelefon muss die ge-
meinsame Nutzung von Daten ge-
nehmigt sein. Lesen Sie dazu die

Bedienungsanweisungen fur lhr Mo-
biltelefon oder wenden Sie sich an
Ihren Netzwerkanbieter.

Es muss auch die Funktion ,Tele-
fondaten automatisch herunterla-
den”im MenU Telefoneinstellungen
des Infotainment Systems einge-
schaltet sein. Siehe (NAVI 80) ,Te-
lefoneinstellungen “ unten.

Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Mobiltelefon, anschlie-
Rend Anrufprotokolle auf dem Bild-
schirm.

Um eine Nummer aus dem Anrufpro-
tokoll zu wahlen, wahlen Sie eine der
folgenden Optionen auf dem Display:

e Alle: Zeigt eine Liste aller Anrufe
in den folgenden Listen an.

® (-: Angenommene Anrufe.
® ow: Verpasste Anrufe.
® (~: Gewahlte Rufnummern.

Die letzten Anrufe werden oben an-
gezeigt. Dricken Sie alternativ

% oder ¥, um im Display nach oben/
unten zu bewegen.

Wahlen Sie den gewlinschten Kon-
takt aus der Anrufliste, um den Wahl-
vorgang zu starten.

Hinweis

Driicken Sie bei Bedarf +, (um ein
Pop-up-Meni zu 6ffnen), und wah-
len Sie Telefondaten aktualisieren,
um die Anruflisten zu aktualisieren.

Mailbox

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB,
CD35 BT USB - Mailbox

Um Sprachnachrichten auf dem Mo-
biltelefon Uber das Infotainment Sys-
tem abzuhoren, wahrend das Mobil-
telefon angeschlossen ist, wahlen Sie
das Menu Mailbox.

NAVI 80 - Mailbox

Um Sprachnachrichten auf dem Mo-
biltelefon Uber das Infotainment Sys-
tem abzuhoren, wahrend das Mobil-
telefon angeschlossen ist, driicken
Sie auf dem Startbildschirm MENU,
dann Mobiltelefon, und anschlieRend
Sprachnachrichten auf dem Bild-
schirm.
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Es wird der Konfigurationsbildschirm
angezeigt, wenn die Mailbox nicht
konfiguriert ist. Geben Sie die Num-
mer auf dem Nummernfeld ein, und
bestatigen Sie.

Ankommender Anruf

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Ankommender Anruf

Annehmen des Anrufs je nach Fahr-
zeugausstattung:

e Kurz ¢ driicken (am Bedienteil
an der Lenksaule).

e Symbol ¢ auf dem Display aus-
wahlen (dazu OK drehen und
driicken).

Abweisen des Anrufs je nach Fahr-
zeugausstattung:

e X (am Bedienteil an der Lenk-
saule) gedrickt halten.

e Symbol =~ auf dem Display aus-
wahlen (dazu OK drehen und
driicken).

Bei einem ankommenden Anruf kann
die Nummer des Anrufers im Display
des Infotainment-Systems angezeigt

werden. Ist die Nummer im System-
speicher abgelegt, wird stattdessen

der Name angezeigt. Kann die Num-
mer nicht angezeigt werden, so wird
die Meldung Private Nummer gezeigt.

CD35 BT USB - Ankommender Anruf
Zum Annehmen des Anrufs kurz auf
¢ (am Bedienteil an der Lenksaule)
driicken.

Abweisen des Anrufs:

e X (am Bedienteil an der Lenk-
saule) gedrickt halten oder

e Ablehnen auf dem Display aus-
wahlen (durch Drehen und
Driicken des zentralen Dreh-
knopfes)

Bei einem ankommenden Anruf kann
die Nummer des Anrufers im Display
des Infotainment-Systems angezeigt
werden. Ist die Nummer im System-
speicher abgelegt, wird stattdessen
der Name angezeigt. Kann die Num-
mer nicht angezeigt werden, so ist die
Meldung Private Nummer zu sehen.

Der Klingelton der Freisprecheinrich-
tung ist abhangig von Telefonmodell
und Betriebsmodus (Stumm, Vibra-
tion usw.).

Automatische Warteschleife

Aus Sicherheitsgriinden ist die auto-
matische Warteschleife voreinge-
stellt. Es wird empfohlen, diese Funk-
tion so aktiviert zu belassen.

Mit Eintreffen eines ankommenden
Anrufs wird der Anrufer durch eine
Meldung informiert, dass Sie gerade
Auto fahren. Das Gesprach beginnt
automatisch und die Anrufdauer wird
im Display des Infotainment-Systems
angezeigt. Nehmen Sie den Anruf nur
unter sicheren Bedingungen entge-
gen.

Das Deaktivieren der automatischen
Warteschleife ist unter

(CD35 BT USB) ,Automatische War-
teschleife aktivieren/deaktivieren® im
Abschnitt , Telefoneinstellungen® be-
schrieben.

Bei deaktivierter Warteschleife kann
der Anruf durch Auswahl von
Ablehnen oder durch Driicken und
Halten von ¥ abgewiesen werden.
Zum Platzieren des Anrufers in der
Warteschleife Pause auswahlen; der
Anrufer wird durch eine automatische
Mitteilung Uber die Platzierung in der
Warteschleife informiert.
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Die automatische Warteschleife mit
Abnehmen vorlibergehend tberbri-
cken oder ¢ driicken, um den Anruf
entgegenzunehmen.

NAVI 50 - Ankommender Anruf
Annehmen des Anrufs:

® Am Display auf Annehmen/
Zustimmen drucken.

e Kurz ¢ driicken (am Bedienteil
an der Lenksaule).

Abweisen des Anrufs:

e Am Display auf Ablehnen/
Abweisen driicken.

e X (am Bedienteil an der Lenk-
saule) gedrickt halten.

Bei einem ankommenden Anruf kann
die Nummer des Anrufers im Display
des Infotainment-Systems angezeigt
werden. Ist die Nummer im System-
speicher abgelegt, wird stattdessen
der Name angezeigt. Wenn die Num-
mer nicht angezeigt werden kann,
wird die Meldung Unbekannt/
Unbekannte Nummer angezeigt.

NAVI 80 - Ankommender Anruf
Annehmen des Anrufs:

e am Display auf Annehmen
driicken

® kurz ¢ driicken (am Bedienteil an
der Lenksaule)

Abweisen des Anrufs:

e am Display auf Ablehnen
driicken

e X (am Bedienteil an der Lenk-
saule) gedruckt halten

Bei einem ankommenden Anruf kann
die Nummer des Anrufers im Display
des Infotainment-Systems angezeigt
werden. Ist die Nummer im System-
speicher abgelegt, wird stattdessen
der Name angezeigt. Kann die Num-
mer nicht angezeigt werden, wird die
Meldung Gesprachspartner nicht
bekannt angezeigt.

Funktionen wéahrend des
Gespréachs

R15 BT USB, R16 BT USB,

CD16 BT USB, CD18 BT USB -
Funktionen wéhrend des Gespréchs
AuBer der Lautstarkeregelung stehen
wahrend einem Anruf unter anderem
folgende Funktionen zur Verfligung:

® Umleiten des Gesprachs auf das
Mobiltelefon

® Zugriff auf die Tastatur
e Auflegen

Zum Auswahlen OK drehen und
dricken und bestatigen.

Durch Auswahl der Mobiltelefon-Op-
tion auf dem Display lasst sich der
Anruf von der Freisprecheinrichtung
auf das Mobiltelefon umschalten.
Beim Umschalten auf diesen Modus
kénnen einige Mobiltelefone von der
Freisprecheinrichtung getrennt wer-
den.

Auflerdem kann Uber die Zahlentas-
tatur eine Nummer eingegeben wer-
den (v 135), z. B. zur Steuerung eines
Sprachservers wie etwa der Mailbox.
Zum Aufrufen der Zahlentastatur die



Mobiltelefon 153

Option #123 auf dem Display aus-
wahlen. Weitere Informationen finden
Sie unter ,Mailbox".

Beenden des Anrufs je nach Fahr-
zeugausstattung:

® X kurz driicken
e TEL driicken

e Symbol « auf dem Display aus-
wahlen

CD35 BT USB - Funktionen wéhrend
des Gespréchs

AuBer der Lautstarkeregelung stehen
wahrend einem Anruf unter anderem
folgende Funktionen zur Verfligung:

e Pause / Abnehmen
e Horer

e Tastatur

e Auflegen

Zum Platzieren des Anrufers in der
Warteschleife Pause auswahlen; der
Anrufer wird durch eine automatische
Mitteilung Uber die Platzierung in der
Warteschleife informiert. Zur Wieder-
aufnahme des Anrufs Abnehmen
auswahlen.

Schalten Sie den Anruf durch Aus-
wahl von Hérer von der Freisprech-
einrichtung auf das Mobiltelefon.
Beim Umschalten auf diesen Modus
kdénnen einige Mobiltelefone von der
Freisprecheinrichtung getrennt wer-
den.

Aulerdem kann Uber die Zahlentas-
tatur eine Nummer eingegeben wer-
den (> 135), z. B. zur Steuerung eines
Sprachservers wie etwa der Mailbox.
Zum Aufrufen der Zahlentastatur das
MenU Tastatur auswahlen. Weitere
Informationen finden Sie unter
~Mailbox".

Beenden des Anrufs:
e X driicken oder

e Auflegen auswahlen und dann
den zentralen Drehknopf
driicken

NAVI 50 - Funktionen wahrend des
Gesprachs

Aufler der Lautstarkeregelung stehen
wahrend einem Anruf unter anderem
folgende Funktionen zur Verfuigung:
e ~: Auflegen

e ¥: Fahrzeugmikrofon ausschal-
ten

e ¢: Fahrzeugmikrofon einschal-
ten

e [/D«): Gesprach auf Mobiltele-
fon Ubertragen

e %«): Gesprach auf Mikrofon
und Lautsprecher des Fahrzeugs
Ubertragen

® A:zum vorigen Bildschirm zu-
rickkehren (z. B. Navigation oder
Startseite)

NAVI 80 - Funktionen wahrend des
Gesprachs

Aufler der Lautstarkeregelung stehen
wahrend einem Anruf unter anderem
folgende Funktionen zur Verfligung:

e Anruf in Warteschleife halten:

Driicken Sie + (um das Pop-up-
MenU zu 6ffnen), und wahlen Sie
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dann In Warteschleife halten.
Driicken Sie Fortfahren, um mit
dem Gesprach fortzufahren.

® Gesprach auf Mobiltelefon wei-
terleiten: Driicken Sie 4 (um das
Pop-up-Meni zu 6ffnen), und
wahlen Sie dann Mobiltelefon.

In einigen Fallen kann das Mobil-
telefon wahrend der Weiterlei-
tung eines Gesprachs vom Info-
tainment System getrennt wer-
den.

e Auflegen: Driicken Sie Anruf
beenden.

® \Wechselt zum vorherigen Men:
4= drucken.

Telefoneinstellungen

CD35 BT USB - Telefoneinstellungen
SETUP / TEXT driicken und Menii
Telefon-Einstellungen auswahlen.

Automatische Warteschleife aktivie-
ren/deaktivieren

Zur Aktivierung bzw. Deaktivierung
der automatischen Warteschleife das
Meni Warteschleife aufrufen und ent-
weder Automatisch (die Standardein-
stellung) oder Manuell einstellen.

Im Automatikmodus ertént ein Signal-
ton, wenn sich ein Anrufer in der War-
teschleife befindet.

Klingeltbne wechseln

Der Klingelton fiir das Fahrzeug oder
das Telefon kann fiir eingehende An-
rufe geandert werden. Auf Men(
Klingelton zugreifen, dann Fahrzeug
oder Telefon auswahlen.

Hinweis

Je nach Telefonmodell ist keine
Funktion zum Ubertragen von Klin-
gelténen verflgbar.

Standard-Telefoneinstellungen wie-
derherstellen

Zur Wiederherstellung der Telefon-
einstellungen auf die Standardwerte
Werkeinstellungen durch Drehen und
Driicken des Drehknopfes auswah-
len. Anderung mit der Menuoption be-
statigen, wenn die entsprechende
Aufforderung erfolgt.

Softwareversion anzeigen

Zur Anzeige der Softwareversion
Software-Version anzeigen durch
Drehen und Driicken des Drehknop-
fes auswahlen.

NAVI 50 - Telefoneinstellungen
Standard-Telefoneinstellungen wie-
derherstellen

Um jederzeit das Einstellungsmenu
zu 6ffnen, auf dem Display auf & und
dann auf @EINSTELLUNGEN
driicken.

Wahlen Sie System, dann
Werkseinstellungen und anschlie-
Rend Mobiltelefon, um die Telefon-
einstellungen auf die Standardwerte
zurlickzusetzen. Bestatigen Sie mit
OK.

Softwareversion anzeigen

Um jederzeit das Einstellungsmeni
zu 6ffnen, auf dem Display auf & und
dann auf ®EINSTELLUNGEN
dricken.

Wahlen Sie System, dann
Systemversion, um die Softwarever-
sion anzuzeigen.

NAVI 80 - Telefoneinstellungen
Driicken Sie auf dem Startbildschirm
MENU, dann Mobiltelefon, anschlie-
Rend Einstellungen auf dem Bild-
schirm.
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Wabhlen Sie eine der folgenden Opti-
onen auf dem Display:

e Gerate verwalten:

Siehe (NAVI 80) ,Ein Mobiltele-
fon koppeln® im Abschnitt ,Blue-
tooth-Verbindung“ o 140.

e Sound-Pegel:
So stellen Sie die Lautstarke der
Mobiltelefon-Freisprecheinrich-
tung und des Klingeltons ein.
e Voicemail:
Siehe (NAVI 80) ,Mailbox“ oben.
e Bluetooth ein-/ausschalten:

Siehe (NAVI 80) ,Bluetooth akti-
vieren® im Abschnitt ,Bluetooth-
Verbindung“ & 140.

e Telefondaten automatisch
herunterladen:

Dricken Sie diese Option, um
das Kastchen 1 daneben zu mar-
kieren.

Bei der Kopplung und/oder beim
Verbinden des Mobiltelefons mit
dem Infotainment System kén-

nen die Kontaktliste und Anruflis-
ten auf dem Mobiltelefon auf die

Mobiltelefon-Freisprecheinrich-
tung heruntergeladen werden.

Auf Ihrem Mobiltelefon muss
auch die gemeinsame Nutzung
von Daten aktiviert sein. Nahere
Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihres Mo-
biltelefons oder wenden Sie sich
an lhren Netzbetreiber.

Mobiltelefone und
Funkgerate

Einbau- und Betriebsvorschriften

Bei Einbau und Betrieb eines Mobil-
telefons mussen die fahrzeugspezifi-
schen Einbauanleitungen und Be-
triebsvorschriften der Hersteller des
Telefons und der Freisprecheinrich-
tung eingehalten werden. Andernfalls
kann die Betriebserlaubnis des Fahr-
zeugs erléschen (EU-Richtlinie
95/54/EG).

Empfehlungen fur stdrungsfreien Be-
trieb:

® Fachgerecht installierte AuRen-
antenne, um die maximale
Reichweite zu garantieren

e Maximale Sendeleistung von
10 Watt

® Anbringung des Mobiltelefons an
einer geeigneten Stelle entspre-
chend dem Hinweis in der Be-
triebsanleitung, Abschnitt
Airbag-System
Lassen Sie sich Uber vorgegebene
Einbauorte fir Auf3enantenne bzw.
Geratehalter und Moglichkeiten zur
Nutzung von Geraten mit einer Sen-
deleistung von mehr als 10 Watt be-
raten.

Der Betrieb einer Freisprecheinrich-
tung ohne AulRenantenne in den
Mobiltelefonstandards GSM
900/1800/1900 und UMTS darf nur
erfolgen, wenn die maximale Sende-
leistung des Mobiltelefons bei 2 Watt
fir GSM 900 oder 1 Watt fiir die an-
deren Typen liegt.
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Aus Sicherheitsgriinden nicht
wahrend der Fahrt telefonieren. Auch
die Nutzung von Freisprecheinrich-
tungen kann vom StralRenverkehr ab-
lenken.

AWarnung

Funkgerate und Mobiltelefone, die
den genannten Mobiltelefon-
standards nicht entsprechen, dir-
fen nur mit auRen am Fahrzeug
angebrachter Antenne verwendet
werden.

Achtung

Bei Missachtung der aufgefiihrten
Vorschriften kann es bei Verwen-
dung von Mobiltelefonen und
Funkgeraten im Fahrzeuginnen-
raum ohne Auflenantenne zu
Funktionsstérungen der Fahr-
zeugelektronik kommen.
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